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A  h í d
Ir ta : L á zá r  M ik ló s

E r d é ly  m a g y a r  i f jú ság a  az el- 
ínu l t  hé ten  M aro sv ásá rh e ly e n  t a 
lálkozott.  Val lás i ,  vi lágnézeti ,  osz
tály- és foglalkozási  különbség nél
kül g y ű l te k  össze az é re t t  i f júság 
szószólói, szám sze r in t  százharminc-  
négyen.  A v á sá rh e ly i  nemzetgyűlés  
elnöki  székét  í ró  fogla l ta  el, a  szó- 
helységnek és az  e rdé ly i  szel lemnek 
egyik lángeszű  megszemélyesítője.  
A pad so ro k b an  az i f júság  h iva to t t  
képviselői:  papok,  orvosok, írók, 
tanárok ,  ügyvédek,  tan í tók ,  m á g n á 
sok, szövetkezeti  vezetők, b i r toko
sok, szerkesztők,  válla lkozók, m u n 
kások fog la l tak  helyet .  A másfé l 
milliós kisebbségi so rban  élő e rdé 
lyi m a g y a r s á g  so rk a to n aság a  vo
nu l t  i t t  fel, hogy  »a t isz ta  szándékú  
ember ősi bitével,  a  szellem b á to r 
ságával  és egy szabadságot  szerető 
nép ny í l t ságáva l*  keresse  és m u 
tassa meg a  kivezető igaz u ta t .

kJ h á ro m n a p o s  v á s á rh e ly i  sereg- 
szemlének tanácskozása i  és e g y h an 
gú h a t á r o z a t a i  pó ldá tadóak  úgy 
h a tá ro k o n  innen,  m i n t  óceánon túl, 
az egész m a g y a r  emberiség  s z á 
m ára!

A v ásá rh e ly i  h i tva l lás  m in d e n e k 
előtt m egá l lap í t j a ,  hogy az ére t t  
erdélyi  m a g y a r  i f jú ság  mélysége
sen átérzi  a  közös sors és a  nemzeti  
felelősség gondola tá t .  Nemcsak  á t 
érzi, de b izony í téká t  is a d j a  annak ,  
hogy az e rdé ly i  m a g y a r  t á r s a d a 
lomban az  előítéletek é« testvér-  
gyengítő h a rco k  egy megingot t  
t á r sad a lo m  tünete i  vo l tak  csupán:  
az osztálybel i  és egyéni szé tszaka
dás e l tűn ik ,  a m i n t  nemzeti  é rd e 
kekről van  szó. A világnózleti  h a r 
cok is e ln é m u ln a k  a  közös nemzeti 
é rdekek  pa rancso ló  szavára .

Az egy tes t  és egy lélek n ag y  
a k a r a t á v a l  va l l ják ,  hogy az e r 
délyi m a g y a r  kisebbségi élet i r á 
ny í tása  csak a  keresz tény  e r 
kölcs és d e m o k ra t ik u s  nemzeti kö
vete lmények  sze r in t  tö r ténhet ik .f *!A f ia ta l  e rdé ly i  m a g y a r  szel lemi
ség a  legte l jesebb nemzeti ,  szociá
lis és pol i t ika i  egység vágyá tó l  á t 
h a t v a  k im ond ja ,  hogy az  erdélyi 
m a g y a r s á g  m inden  egyes t a g j á r a  
szolgálat  és m u n k a  há ru l .  Az osz
tály-, felekezeti  és nemzetiségi e l 
lentétek tű n je n e k  el t e h á t  az e rdé
lyi m a g y a r  életből,  a n n á l  is i n 
kább, m e r t  m inden  felekezeti és 
rdnikai szá rm azású  m a g y a r  em b er t  
s így azoka t  a  zs idóval lású m a 
gyarokat  is, ak ik  a  kisebbségi sors 
minden k ö v e tk ezm én y é t  vá l la l ják ,  
a  m a g y a r  népkisebbség  alkotó  ele
mének tek in t ik .  A m a g y a r sá g  m i n 
den egyes t a g j á n a k  te l jes í tenie  
kell mind anyag i ,  m ind  szellemi 
tehetségéhez mér ten  kötelességét, a  
magára  hagyot t  nemzet i rán t .  K i
marandó az, ak i  az erdélyi  m a g y a r 
ság nemzeti  érdekeivel  összetűző 
tevékenysége t  fojt  ki. Megilletődes- 
lol időzik m aguk  elé az erdély i

A királyság  helyreállításáért
vonultak fel

az ellenzék vezérei Körmenden
E C K H R D T

K I R Á L Y
Körmend, október 10.

(A  Urrjfjrl kiküldött  tudósítójának  
telei on jelentése.) Kend kívüli jelentő
ségű politikai esemény színhelye volt 
vasárnap Körmend, ahol

gróf Sigray Antal beszámolóján 
megjelentek az egész polgári el
lenzék vezérei, hogy kifejtsék a 
maguk és párt ja ik ál láspontját  a 
magyar  restauráció sorsdöntő

kérdésében.
Az esemény jelentőségéhez mért 

külsőségek között folyt le a kör
mendi várkastély udvarán több mint  
ötezer főnyi  közönség jelen létében az a 
népgyülés, amelyen a három p á r t 

vezéren, gróf Zichy  Jánoson, Eck- 
hardl  Tiboron és Itassa y  Jvarolyon 
kívül resztvettek a m agyar  politikai 
életnek olyan tekintélyes és mérték
adó reprezentánsai,  mint  tíezerédj  
István, gróf Cziráky  József, Szon- 
táyu  Jenő és Taréinyi Ferenc felső
házi tagok, gróf Apponyi  György, 
báró f íery  Miksa, Griyer  Miklós, Ho- 
monnay  Tivadar,  Huszár  Mihály* 
Makray  Lajos, Perczcl Béla, fía- 
kovszky  Tibor, Sulyok  Dezső és T ob
ier János képviselők, továbbá ./á- 
nossy  Gábor, K  ál la y  Tibor, őrgróf 
Pálluvicini. György és gróf Serényi  
László volt képviselők. Nem jöhetett  
el a beszámolóra a képviselőház

két előkelő tagja:  gróf  Eszterházy  
Móric és Gratz Gusztáv, akik táv 
iratban mentették ki távolmaradásu
kat. A polit ikusokat várkas té lyának 
kapujában herceg B a t th y á n y -Strait-  
m a n u László üdvözölte és az ő veze
tésével foglalták el helyüket a szó
noki emelvény előtt, mely a vá rkas 
tély belső udvarának  hatalmas osz
lopcsarnokában á l lot t.

Gróf Si gray Antal
annak hangsúlyozásával kezdte be
szédét, hogy a parlamenti  polqári  
ellenzék részvétele az ö beszámolóján  
meytisztclés nemcsak számára , de a 
körmendi választókerületnek is.

Sigray a kommunizmus, 
a nemzeti szocializmus és a diktatúra ellen

— A nemzetközi helyzet még veszé
lyeket rej t  magában, — folytatta 
S iyray  — még mindig óriási aggoda
lom él a lelkekben: nem lesz-e ismét 
ryy  mindent elpuszl íló viláyháborű?!  
Mt'ynyny vassal szol y át hat szám unkra 
a brit viláybirodalom feyyvvrkezése,  
mert a nyí/yuti  demokráciák és első
sorban az anyai szász fajok valamrny-  
nyi  v i láyr  ész nyersanya y forrásait  
felölelő hatalmukkal  olyan téli sú ly 
ban vannak,  hnyy  ez feltétlenül mey-  
nyuyfató  körülmény  Ehhez járul  az 
Egyesült  Államok elnökének nyilat- I

kozata, amely szerint háború esetén 
nem maradnak semlegesek, ami

oly túlsúlyt jelent az angolszász 
népek részére, hogy ennek ismere
tében bízom abban: senki sem mer

háborút  kezdeni!
Siyray  gróf ezután a világszerte 

uralkodó nagy társadalmi elégedet
lenségről szólott.

— Ez az elcyedetlcnséy leflc lehető
vé a kommunizmus és a nemzeti  szo
cializmus lél rejöl I ét — mondotta — 
és teszi, lehetővé mindkettőnek propa-

I nanduját, bár tanadom. hoyy bárme- 
* h/i/c is meyoldotta voIna a yyakor-  

lalban azokat a problémákat, ame
lyet. mén mindin  fel borul ássál és ve
széllyel ' fcnyeyetik a mai polyűri ren
det. Ezeket a problémákat men le
hetne oldani a pápai énei Hibák  alap
ján, keresztén y  szellemben, a keresz
tény viláynczet alapján, amely a 
kom m unizm us  leynayyobb ellenséye.

Tagadom, hogy

a ma létező társadalmi egyen 
lőtleiiségeket és Igazságtalansá-

m a g y a r  népközösség vezetőinek és 
különösen m u n k á s a in a k  az a n y a 
nyelvi  oklatátS érdekében fo ly ta to t t  
hősies küzde lm ét  és m egá l lap í t ják  
minden  m a g á t  m a g y a r n a k  valló 
szülő jo g á t  gyerm eke inek  m a g y a r  
nyelven va ló  iskoláztatásához.  A 
nemzeti  élet egyik legfőbb meg
ta r tó  és ha j tóe re je  a  népi i rodalom 
és művészet .  Ennek  ki te l jesedésé
hez azonban szükség van a r ra ,  
hogy az a lko tó  szellem szabad le
gyen és s zab ad n ak  kell lennie meg- 
ny i lvánu lása iba j i  is. Nemzet i  é rde 
kek parancso l ják ,  hogy a  m a g y a r  
népkisobbség élctérdekeit  é r in tő  
döntő  kérdésekben a sa j tó  teljesen 
azonos á l láspontot  foglaljon el, ne 
szolgáljon t e h á t  idegen érdekeket ,  
hiszen tö r téne lmi  hivatását,  a. m a 
gyar «ajtó csak úgy tö l the t i  be,

h a  a  m a g y a r s á g  szent h a g y o m á 
nyain  és keresz tény  erkölcsi  é r t é 
kein felépülve a  d e m o k ra t ik u s  
nemzeti  gondola to t  sugározza  szét. 
N em ze tgazdaságukban  r  e j t őző n a g y 
erőket nemcsak  a n y a g i  j a v a k b a n  
ismerik fel, hanem  az élő és a lkotó  
munkáskéz  r o p p a n t  é r tékében  is. 
Baj tá rs i  jobb juka t  n y ú j to t t á k  a m a 
g y a r  m u n k á ssá g n ak  és az elfo
gadta.  Érzik azonban  a  szorí tás  
erejében,  hogy egyebet  is udniok 
kell: a. kr isztusi  elvek és tan í tá sok  
a lap ján  a szociális igazság é rvé 
nyesülését, és közösséget a k izsák
mányolok elleni küzdelemben.  A 
m unkásság  pedig sa já t  sora iban ,  
teljes erejének sú lyáva l  küzdjön 
minden e lnemzet lení tö  kísérlet, el
len, teljes odaadássa l  szálljon 
h a rcb a  összeköttetéseivel  e g y ü U  A

m a g y a r  kisebbségvédelem nemzet i  
é rdekei  mel le t t .

Nem lehet  megrendülés ,  á h i t a t ,  
együt térzés ,  szívdobogás nélkül  
ha l lga tn i  a  m a ro s v á s á rh e ly i  liitval- 
1 á s 11 a r n n gz ú g á s á t !

Ka laple véve köszönti  ük  E rd é ly  
e lm o n d h a ta t l a n  szenvedésekben,  
gyötrelme,s v ívódásokban  megtisz
tu l t  i f jú ságá t .  ÖU a bí dó] lit ők, a  
tö r ténelmi  h iv a t á s  zászlótarlói ,  az 
örök E rdé ly  tűzharcosa i .  Égy né 
zünk Fel r á ju k ,  m in t  a  H in te r l a n d  
gunnyasz tó i  a harcmezük hőseire  
és m á r t í r j a i r a .

Mi tá tongó  szakadékok szélén 
b i rkózunk ,  ke t téhasad t  lelkű i t t 
honi m a g y a ro k ;  ők hidat vernek a  
szak ad ék ra ,  hogy e lér jék  egym ás  
kezét és lelkét.

Kik a jövő pionirjaiî
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sokat  Magyarországon meg le
hetne oldani diktatúrával!

kai, akik idegen érdekből vagy ide
gen pénzen folytatnak bármi néven 
nevezendő propagandát,  nem fogok 

Ha van valami k iú t  a mai állapot- j vitába szállni, de a jóhiszeniíieknek, 
bői, az nem lehat más, mint  a törve- 1 akik dikta túrában látják a mog- 
nyes királyság helyreállítása. Azok- “ oldást, azt mondom, hogy

bármilyen diktatórikus kísérlet óriási bajokra vezetne, óriási I
szenvedéseket okozna újból,

Megsértené az alkotmányosságot és a 
magyar nép lelkét. Ez a mai parla
ment elszakadt a néptől, mert a nép 
az erőszakos választások révén létre
jött  többséget nem tekinti a magáé
nak, de a magyar alkot Hiányban meg
van a tehetősége annak, hogy össze
egyeztessük a rendet és a szabadságot 
és megvan a módja, hogy törvényes  S 
úton vezessük le a bajokat, amelyek  
országszerte uralkodnak, hogy törvé
nyes úton próbáljuk orvosolni a sok

szor kirívó igazságtalanságokat és 
ez: ha a többség a nép igazi akaratá
ból a titkos választójog alapján kerül  
be a parlamentbe.

A titkos választójog, amely fon
tos és sürgős, nagy és nehéz pro
bléma kihatásaiban oly horderejű, 
hogy megoldására minden erő és 
minden tehetség, amely éhben az 
országban létezik, kell, hogy ősz-

szefogjon.

Koncentrációs k orm án yt!
— Ügy vélem, ezt a valóban teljes 
kélöl ességgel soha meg nem old

ható kér clast csak akkor lehet leg
alább nyugvópontra juttatni,  ha

az ellenzéket nemcsak meghall
gatják, hanem be is vonják a 
kormány részéről ennek a tör

vényjavaslatnak megalkotásába
és az országgyűlés elé terjesz

tésébe.

Tudom, hogy ez a kérdés nemcsak 
módot ad a vélemények megoszlá
sára, de az ellenzéki vezérek részéről 
áldozatot is követel, de azt tartom,

hogy nem mabael #611*1111 fele tátikára, 
gondolni, csak arra, hogy « megoldó*
olyan legyen, amely a lehető legjob
ban biztosíthatja hazánk nyugalmat, 
békéjét és jövőjét. Ha pedig egy  
koncentrációs kormány nem volna 
lehetséges, akkor az egész polgárt el
lenzéknek össze kell állnia, hogy egy  
igazán becsületes választójogot hoz
zunk létre, amelynél

a  nép érzi, hogy nem lett meg
csalva.

Mi, akik a törvényes kirá lyság hí
vének valljuk magunkat ,  nem felünk 
a titkos választójog behozatalától es 
a m agyar  nemzet aka ra tának  meg- 
ny il vaníliásától, mert tudjuk, hogy

a királyi hatalom és a királyi 
tekintély olyan tényező, amely 
legalkalmasabb arra,  hogy ellen
súlya legyen a felforgató elemeknek és a felforgató szándékkal 

űzött propagandának.
Ezérl követeljük, hogy a kormány  

tegyen róla, hogy a nemzet szabadon 
rendelkezhessék a trón helyreállHasa 
fölött. Mi a restaurációtól vár juk Ma
gyarország nagyságát,  boldogulását, 
a jólét és gazdagság helyreállí tását 
épúgv, mint  a társadalmi problémák 
megoldását. Ha nehézségeket (Mulasz
tanak azok, akik a restauráció ellen
ségei és hazánk ellenségei, ez minket 
csak arra buzdít, hogy annál erőseb
ben törekedjünk a restauráció kérész
iül vit elére. Meg vagyok győződve a r 
ról, hogy ha a nemzeti egység nyíltan 
és őszintén vallomást tesz a trónhoz 
való hűsége, a m agyar  trón helyre- 
áll í tására irányuló kívánsága mellett, 
akkor az akadályokat le fogjuk győz
ni és elnyerhetjük a tör lén ('lem által 
nekünk  szánt rezein szerepel, amely  
elsőbbségi jogot biztosit a magyar  
nemzetne!: a l)nna völgyében.

Percekig tartó taps és éljenzés fo
gadta Si gray beszédét, és ez az ünnep
lés egybeolvadt azzal a lelkesedéssel, 
amely fjek hardi Tibort  fogadta a szó
noki emelvényen.

Uzletáfbelyezési
Ezennel t i s z t e l t  vevőink tudomásár*

hozzuk, hogy

Rákóczi út 18, szám a. fióküzletünket
a mai napon saját bérháxQnkba

Rákóczi űt 16.
szám alá HelyextOk át.

További szíves pártfogást kérünk

Singer varrógép
részv. társ.

Eckhardt hitvallást tesz a minden választástól 
független alkotmányos monarchia mellett

Eckhardt  azzal kezdte beszédét, 
hogy amikor itt megjelent, nemcsak 
Si gray személye és politikai egyéni
sége iránt  érzett tiszteletének akart  
kifejezést adni.

— Szükségét érzem, — mondolta — 
hogy a mai nehéz időkben, amikor

nem annyira  belülről, hanem kí
vülről új és nagy veszedelmeket 
látok a Duna medence felé köze

ledni,
magam és pártom álláspont jót a re
stauráció kérdésében kifejezésre j u t 
tassam. Mi az alkotmányos mon
archia álláspontján állunk  és fogunk 
a történelem bárminő változatai kö
zepette is rendületlenül állni, nem
csak a legszebb magyar  hagyomá-

Zoltán Béla úkv niaioi. mini Kvrrmekpi. 
Frev Enclróné szül. Zoltán Marcit. dr. 
Vásárhelyi Forencné szül. Zoltán Mária
ás Zoltán Pál (N»‘\vyork) nevűben, fájda
lomtól moRTtönt szívvel jelenti, Ihutv a 
legjobb felcbóg, anyu, nagyanya, testvér 
<Ss rokon

Z o l i é n  O c lá n é
szül. Miklós Fánnv

e hó 9-án rövid szenvedés után elhunyt. 
Temetése e hó 12-én <1. u. 1^1-kor a kere- 
prsi-úti temetőben. Kngesztelö szentmise 
a S/vt István Bazilika kápolnájában e hó 
13-ám reggel 9 órakor.

Miklós Kálmán. Miklós Dezső, özv. S e 
bestyén Arnoldnó szül. Miklós Jolán test
vérei; Frey Endre, rlr. Vásárhelyi Ferenc 
vejei; Vásárhelyi Marika unokája; özv. 
Miklós Andorná, özv. Miklós Lászlómé, 
Miklós Kálmánná*. Miklós Dozsönn sógor
nő i az egész rokonság.
Jóságos emléke örökké élni fog közöttünk.

nyok tiszteletéből, hanpra féltő gond
dal egy jobb jövő irányúban is.

Ennek az országnak becsületes, 
stabil, állandó, megingathatat lan 
tekintéllyel rendelkező kormány
zását csak az alkotmányos 
monarchia alapján és minden vá
lasztási ól való függetlenítene

alapján tudom elképzelni.

E kis nemzetnek, amely valóságos 
kuicshelyzetet tölt be az európai tér
képen, a külföldi  beavat közösök lehe
tőségét a legteljesebb méri ékben k i  
kell zárnia a maga éleiéből és az ál
lamfő-kérdés megoldásánál elsősor
ban kell ügyelnie arra,  hogy ennél  
soha, sémi!yen körülmények főzölI  
idegen érdekel: ne érvényesülhessenek.  
Az alkotmányos monarchiát  minden 
józan és tisztességes magyar  ember 
más formában, mint Szent István hi
red a I má na k hely reá 11 it ásá ban, nem 
képzelheti el. Mikor én itt

mindenféle mondva csinált, hóbor
tos ideológiának szörnyszülötteit

látom,
még fokozottabb jelentőséggel érzem 
át, mit jelent Szent István birodalma,  
A mai politikai nemzedéknek 
nincsen sürgősebb <*< elöbhrevalóbb 
feladata ók kötelessége, mint

a szentistváni birodalom gondola
tában pártok felett álló módon 
összefogni minden magyar  embert,
Eckhardt  Tibor ezután arról be- 

szélt, hogy az egyik felfogás szerint a 
pragmatika szankció érvényessége 
változatlanul fennáll, a másik sze

rint a nemzetnek srzabnd keze van *
király kérdésben való döntéshez. < 

— En kívánom, — folytat ta E ek i 
hardt — hogy ez a két felfogás soha 
egymással élesen szembe ne kerüljön, 
nehogy olyan tragédiák,  mint a múlt
ban, a jövőben soha többé elő ne for
dulhassanak. Kötelességemnek tar
tom ügyelni arra ,  hogy ha a király
kérdés a nemzet érdekében megold-* 
haló lesz, ne pártharcok előzzék meg*1 
ne fegyveresen tusa kodé pártok vagy? 
társadalmi osztályok harca által való
suljon meg hanem egyhangúan, köz•* 
megelégedéssel az egész magyar nem-î 
zct szíréből. Túri, Béla rnoudottaJ 
hogy a légii izmus hívei nem gondol-) 
uak arra,  hogy az alkotmányos ma-* 
gyár  tényezők megkerülésével restau
ráljanak.  Én már akkor kijelentettem, 
hogy ilyen körülmények között

a legitimista és a szabadkirály- 
választó felfogás között nincs el

lentét.

mert ha a legitimista felfogás az aU 
k (ti má n y  as lé ayez ók a karai el határom 
zása alapján hajlandó esupár rest aim 
rálni. ez! (íz álláspontot, mindenki  el- 
fogadhat ja. Én a magam kötelességét  
és szerepéi a magyar politikában ab
ban látom, hogy

támaszkodva a józan és kiegyen
súlyozott lelkű magyar  falusi 
népre, amely semmiféle igazság
talanságot,  semmiféle erőszakos
kodást vagy szertelenséget nem 

haj landó elfogadni,

megakadályozzam, hogy ennek a 
nemzet ne/: a lelkét ke! Iéhasi!sák és 
különböző rélegeit, egymással szem- 
beállít sál:, hogy ezl a nemzetei fel- 
bon!síik legit imista és szabadkirály- 
válaszlét táborra vagy hogy egy i i- 
lágnézefi harc jegyében egy másoddá 
Spa nyolország rém ségei szakadja
nak erre. az országra.

Megállapítom, hogy Magyaror
szágon a legutóbbi években a res
tauráció politikai időszerűsége 

lényegesen megnövekedett.

Eckhardt meglátogatta
Ottó királyfit

Koznm Árpádné szül. Preisz 
Anna és Preisz Sándor fájda
lomtól lesújtva jelentik, hogy 
imádott  édesanyjuk

Márlir feleségem, szül.

Griinwald Hilda
gyötrclmes szenvedés után 
meghalt. Október 11-én, hétfőn 
délután 2 órakor temetem el 
szegénykét a rákoskeresztúri 
izr. temető halottasházából.

Dános Zsigmond

f; fi
k!

életének 58-ik évében, rövid szen
vedés n tán, követve szeretett  
férjét, el hányt.

Hétfőn, e hó 11-én d. n. ’A4 óra
kor kísérjük utolsó ú t já ra  a r á 
koskeresztúri izr. temetőből.

Gyászolják: Kozma Árpád 
veje, Koznia Marika unokája, 
Steinberger Manőné, özv Krausz 
ílynláné, Szegő Vilmosné 
Deutscli Frigyes testvérei és ki
terjedt rokonsága.

Nyugodjék békében?

—  M i  mindnyájan  a legteljesebb 
lojalitással viseltetünk az ideigle
nes magyar  államfő, a kormányzó 
személye iránt és mindazon közjogi 
berendezések iránt, amelyeknek te
kintélyét épségben tartani,  hatalmát 
tiszteletben tartani  mimlanny inuk 
szent kötelessége, de másrészt az á t 
meneti állapotból a, végleges átlapol 
felé vivő lehetőségekéi szem elöli 
téveszteni nem szabad. Azok az e r ő 
szakoskodások, amelyek egy dikta tú
ra jegyében próbálnak maguknak 
lehetőséget; biztosítani, feltétlenül 
megerősít ették a restauráció gondola
tát. Egy gyenge nép talán meghaj
lik és összetörik az erőszak súlya 
alatt,  de ha velünk  erőszakoskodnak,  
a magyar ember akkor egyen csili, ki 
igazán a gerincéi.

A restauráció* politikának idősze
rűségét felfokozták a nemzetközi

események,
mert soha a dunavölgyi népek auto
nómiájának olyan nemzet közi jelen
tősége nem volt, mint  ma, amikor az 
egyik  ftldalon pánszláv, a másikon  
pún germán tőrei: vések jelentkeznek.  
Ezekkel szemben egv széttagol! Duna 
völgye képtelen nemcsak nagyhata l 
mi politikát, de még csak ellenállást 
is a maga erejéből kifejteni. Az
osztrák-magyar monarchia formájá

hoz ugyan vissza nem térhetünk, dd 
ezt a konstrukciót

az együttműködésnek valamilyen
új faj tá jával

kell pót ohm ni:, ha meg akarunk itt 
állni, a Dana vő!gyében. Az osztrák-' 
m agyar  együtt  működés nemcsak a. 
magyar  nemzet számára nélkülözhet 
tétlen szükségesség, de Európa beké ja 
és nyugalma is függ attól, hogy <f, 
magyar földön keresztül sem mit éld 
nagyhatalmi törekvés ne tudjon át- 
hatolni és ne tudja az európai egyen- 
súlyt  ináról holnapra felhőiHuni.  
Megnövelte a restauráció időszerűsé
gét az a tény ie. hogy a: a férfiú, u f i 
ne/:, szernélj/éhez a restauraciós töret: -

P4 (

•  óvj»
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vések kapcsolódnak, elérté nagykorú-  I — lmrwogta mindenfelől a közönség és 
S"aA Ríjon a  király! |  uVtln?'' °SC” <I let1, Eckhar i l  ÍKy f,lly-

« Én abban a s z e r c n ^ b e n  részesültem a nyáron, hogy az ő fe>I« 
fogását, az ii egyénisóffét személyesen meff ismerhettem. Na*y 
megnyugvásomra,  valóságos lelki örömömre szoljfcilt az a néhány 
óra^ amit  az ö társaságában alkalmam volt eltölteni* mert az az 
alkotmányos felfogás, amelyről mimlen szava tanúságot tett, 
szociális megsértése es komoly, lerfias eíTyeniséj^e mejf^yöztek 
arról, hojíy az ö személye biztosíték minden körülmények között, 
hojpy ez az ország*, ha rákerül a sor, keresztény es népi alapon 
fog regenerálódni és erre az a lapra  egy szebb és jobb jövőt nyu

godtan építeni lehet.

Eckh/rrdt ezzel befejezte beszédet, I főmből6 tapssal és lelkes éljenzéssel 
amelyet a sokezerfonyi közönség 1 köszöni men.

Gróf Zichy János:
/ / Eckhardt beszéde

a legitimizmus szempontjából
sokat jelent! / /

Ezután gróf Zichy  .Túrion, a keresz
ténypárt elnöko, emelkedői I «szólásra 
és kijelentette), hogy Eckhardt beszéde 
a legitimizmus szempontjából rendi, í- 
r bI sokai jeleni. Az ellenzék tag iáit 
számos szempont köti össze, de a leg
fontosabb kapysotat a? alkot mán yos- 
sáfi megment énére és fenntartáséira 
irányaié) törekvés.

— Lótok egy olyan törekvést, — 
folytatta Ziclij/ — hogy

mindenütt zsarnokokat akarnak 
ültetni egy-cgy nemzet nyakára, 
akik felelősség nélkül vezetnek és 

akik félnek a felelősségtől.
A magyar  nemzet sohasem volt szol
ganemzet, ha kellett, még királyával

is szembeszállt és nem fog leszállni 
a maga alkotmányos piedesztáljárói, 
akármilyen szeszély fogja is köve
telni.

Nekünk parancsuralomra nincs 
szükségünk, mert ezeréves alkot
mányunk a leíírugalmasahh esz
köz arra,  hogy hozzásimuljunk az 

idők szükségességeihez!
Az alkotmány ugyanúgy nem bírja 
ki azt, hogy a, nemzet ne fejezhesse 
ki szabadon a maga akaratát, mint  
azt, hogy koronás király nélkül él
jünk.  Mi, akik az alkotmányos élet 
rajongói vagyunk, ti tkos választójo
got akarunk  és azért vagyunk a re
stauráció hívei, mert ez alkotmányos 
életünknek betetőzése. Az alkotmá
nyos élet lekicsinylői, a parancsura
lom hívei bizonyára szembe akarnak 
bennünket állítani a kormánnyal is.

Itt  egy kézfogás történt, amely a 
kormányt is támogatni  képes,*ha 
törekvéseinket megérti és támo

gatásunkat méltányolni fogja.
Rövid beszédének befejezése után a 

kereszténypárt ősz vezérét lelkesen 
ünnepelte a tömeg, amely ezután 
meghatottan hallgatta Szontagh  
Jenő szavait, aki

Horthy Istvánnak,  a kormányzó 
nemrég elhunyt testvérének, 

utolsó üzenetét tolmácsolta.
Horthy  István — úgymond — részt 

akart venni és fel akart szólalni ezen 
a, gyűlésen. Azt akarta mondani  
önöknek és üzenni innen a nemzet
nek , hogy hosszú, életén át három 
eszményt szolgált: Istent, hazát, k i 
rályt  . . .

ti Nézzünk szembe végre azokkal,
akika szuzmáriás lobogót a sárba tiporjak,

de a horogkeresztes zászló előtt 
vigyázz állásba merevednek

Itassay Károly azzal kezdte beszé
dét, hogy másodszor szól a körmendi 
kerület polgáraihoz a magyar köz
élet kiválóságainak társaságában.

— Azóta — folytatta — három vi
lágrészen gyulladt ki a hábotú soha 
nem látott kegyetlensége és

mi itt  állunk magunkra  hagyatva 
a történelem országútién,

körű I véve id t en ségekt öl. er ö iák ben 
megfogyatkozva s történelmi felada
tainkban m e g s o k a s o d v a . Ala a ma
gyar közélet vezérei beszéltek a ma
guk függetlenségében es pártokon fe
lni emelkedni tudó nagyságában a r 
ról, hogy a nemzeti összefogást meg 
kell alkotni. Aliért nem valósult meg 
eddig az igazi nemzeti összefogás? 
Ennek oka: a gyengeség, a hangosak
kal szemben, a jelszavak gyűlölködő 
terrorjával szentben !

— Vannak elemek, akiknek élet
feltétele a harc, a viszály, a illeg
ne mértén, akik újabb és újabb hamis 
jelszavakat szórnak szét és akik, ha 
mar semmit sem tudnak, akkor mint 
Eckhardt Tibor mondotta, bedobják 
a közrélónénybe a Inrlalotn- és érte
lemnél küli  világnézeti gondolatot. 
Azt hiszem, végre kötelességünk ez
zel a taktikával  szembefordulni.

Azok az elemek, akik önmagukat ve- 1 egy bátortalan hang, amelyet a gyú- 
zéreknek kinevezve. . .  l iés  résztvevőinek hangorkánja  nyo-

Lljcn Festetics fővezér! — kiáltotta 1 mott el: Hall juk Rassuyt!

/ / Bátran és becsületesen
ki kell állni! ii

Ra.ssay Károly végignézett a ha ta l 
mas tömegen és amikor csend lett, 
így folytatta:

— Én nem akarok neveket mon
dani, de lm mások elvégzik helyet
tem, azt tudomásul veszem! (Viha
ros- taps és éljenzés.) Állítom, hogy 
úgy, mini a f nmein forr adalom ide
jén a kon ven! karzatára felmentek a 
kültelki jakobinus csőcselék tagjai és 
terrorizálni igyekeztek a képviselő
kéi, ma is a mi közéleti galériánk 
lele ran olyan elemekkel , akiknek  
s im m i  jogcímük sincs sem munká
ink, sem lehetségük alapján, hogy az 
ország vezetését maguknak v indikál
ják  és mégis

felvonulnak és terrorizálják a 
magyar  társadalmat.

egész műveltségük a »Mein 
Kampf* és a Fichtenbund által

kiadott  röpiratfüzetek,
senki sem, elég keresztény és nem  
elég magyar, nem elég keresztény ne
k ik  a római várta, a hercegprímás,  
Zichy .lómos és Ernszt  Sándor  — Lu- 
dendorffal és Rosenberg úrral szem
ben, nem elég magyar  nekik  gróf  Sig-  
ray Antal  és Eckhardt Tibor! I t t  az 
idő, hogy szembenézzünk végre ezek
kel az elemekkel, ak ik  a Szűz Máriás  
lobogót, mely azt a jelmondatot  vi- 
seti, hagy Isten. Király. Haza, letépik  
és sárba tiporják, de ha eav német  
agitátor keresztülutazik  autójával  
Magyarországon és ki tűzi  a horog- 
keresztes zászlót, akkor ez előtt tisz
telegve vigyázz-állásba merevednek.

Ezek azok az elemek, amelyek a 
száműzetésben élő m agyar  k irá ly
ra sarat  dobálnak (felkiáltások 
minden oldalról: Éljen Ottó! Él
jen a király!), de ugyanakkor  in
gyen tanu lmányútra  menve, hódo
lattal borulnak le a porosz csizma 
előtt, amely keresztül aka r  gá
zolni az ezeréves Magyarországon.
— Meddig tűrik  a m agyar  közélet  

hivatott  vezérei ezt a terrort? E g y  
angol állampolgár azt mondolla ne
kem egyszer: Angl ia  nagyságának  
alapja az, hogy a becsül éles emberek  
éppen olyan bátrak és hangosak mer
nek lenni, mint  a gazemberek. Ezt a 
hangosságot és bátorságot reklamá
lom én a magyar közélet hivatott  ve
zetőitől!

— Rá Iran és becsületesen ki kell  
állni, elsősorban hivatala alapján a 
magyar kormányzatnak,  meri ha van  
homály és kétértelműség, a politi
kusok gyávaságán kiviil még sútyo-

i
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Budapest, IV., Szervita-tér S.
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Kérdezem, próbá l tak-e  ezek az ele
mei: m á r  egy ú j  barázdát v á g n i  a 
m a g y a r  u g a r o n ? Term el  lek-e mar ké t  
fű szá la i ,  ad tak -e  gondolatot  a tu d o 
m á n yn a k .  e g y  eszmét  vagy  eg y  a lk o 
tást a k ö z e id n e k ?  Milyen ja get men  
v in d ik á l  iák ezek  m a g v k n a k  az ország  
xorsámil: irány í tásá t?  Ezeknek az ele
meknek, akiknek

KVARCLÁMPÁT
ÉGŐKET
gyárt, 
regenerál,,
I •• I •• ••kölcsönöz 
előnyös feltételekkel

FISCHER PÉTER ÉS TSA RT. ! r pc. „ ár
VI., Vilmos c s á s z á r  út 63 .

sikerű
Persze, hogy nemi Lehelellenség 
oda bej ülni. Az egész házban 
n appa li viiágosságol árasztanak a 
TUNGSRAM  duplaspiráltámpák.
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2-ik hétre prolongálva !
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• 7,0, 'iSés »/,10

| É T T E R M E K  |

Sundel
GELLÉRT LIGET

tfr/sébet körút 30 1>I 1-360-90

Szeiffept
. menyassz°ny|Eg^c hdVéhdz
. Torockói

körű i 5/a

5, V48. V210

Tokaji a borok királya

Deák Kávéház
reggefly Hangulat

Rózsadomb Kafé- 
Restaurant Lcáe9.)Károly

T ö n c f xeane, vacsorái

TARJÁN
( l u k A c s - f ü r d S )

T E L E F O N  1.674 0 6

iioiuD sörözd
Kossuth Lajos ucca 12

Schrettner étterem
XIV. Gyarmat ucca 42 Tel.: 2-966-0j 

Kitűnő jazz-zenekar

Fuclis-tokaji a koronájalâîS lïJÎÎÎÎS .
kál. Lász ló  Imre cnekelLerakat :

T O K A J I M IN TA  PINCE
Telefon: 181-274. F U C H S  L Á S Z L Ó ,  

Budnpes , V., Nádor ucca 5.

S I  D Ő L
rém- és ablaktisztítószer

> C S I Z I O «
m e g j e l e n t .

M i n d e n  j o g á s z n a k  
i ngye n  kül di

F E H É R VA R Y-  
S Z E M I N Á R I U M

Múzeum n . 15.

Rajna tohajEt
I eréz körút l /c

divatékszer- 
boltjában
Kiffyó  u.  4,

Korabeli bútorok,
márkás képek és porcellánok 

Magyar Vacuum Cleaner hegyisé- 
% * geiben, Forgács, V., Visegrádi u. 62.

M

| s z á l l o d á k ]

Lánchfd-penzió
II., Pala ucca tî/a, a Lánchíd budai 
oldalán. Csendes úri m a g á n h á z .  
Központi fűtés. Állandó melegvíz.

| M U L A T Ó K  |

DÉNES JÓZSEF
Nemzeti Szálló Éttermei

í A  v i t t  î t l t  11 Károly király út 3a 
v J l  Telefon : 1-372-57
Romantikus vacsorázóhely. Bécsi han

gulat. Pelikán Schramli-zenekar

buffet 
konyhája
italai
elismerten 
jók, olcsók

UáUé&zi út tfl

D K W é s B M W
J f U T O M O B l K O K  

M ajláth M  Lehel ucca 2.

Caideroni es Társa
l á t s z e r é s z e k

V. kerület, Vörösmarty tér 1. szám

Z a n z i b a r  B7 p
Reggelig tánc «Jókai ucua 31 ' I  mnm m t m«Jókai ucua 31

Európa legjobb 
rejt vény újsága.
Minden pénteken

S U T T O G O - J A Z Z
Az első pesti

V.RÁNY a MEíROPOLE-ban Kertész

a Sörözőben szegedi FARKAS JÓSKA muzsikál
Ma énekel; TÁNC

rabban terheli n felelősség ezért a 
kormány némaságát és hallgatását. 
Meg kell állapítanom, hogy

a kormány a terror  hatása alat t  
nem képes pártat lanul és egyfor
mán érvényt szerezni a törvény

rendelkezéseinek.
A  kormánynak tudomásai kell ven- 

vie, hogy itt zavaros elemek zavaros 
t élok érdekébeu t i t fos  esküket vesz
nek ki közigazgatási tiszt viselőktől. 
Vessen vénet a kormány annak is, 
hogy olyanok, akik a magyar ad /f ize
tők keserves filléreiből fizetési cs

nyugdíjat  kapnak , vezetői legyenek  
olyan mozgalomvak,  amely a nemzet 
alkotmányos rendjel és a társadalom 
békéjét akarja felborítani. A kor
mány köteles tiszta helyzetet terem
teni!

A keresztény politika szimbólum: 
a munka szimbóluma!

TTa Darányi  ívni man ezt érti keresz
tény politika alatt,  nem lesz olyan 
tisztességes magyar  politikus, aki öt 
munkájában akadályozná. Én azt 
mondom a m agyar  politika ténye
zőinek: uraim, találják meg egymást

«
f e l ,V1 - fe'''• / . y s M-------- :—   --ll-t-A , : • -ti *j-« » .»» ! Ï»

: >

^  A P es£' ,*«,a e ,íta  Hrtköacseg E lö ljá ró sá ga , V á la s z tm á n y a . 
K ép v is e lő te s tü le te , T is z tv is e lő i K a ra , T a n te s tü le te  és Ö sszes
A lk a lm a zo tta i mélységes gyásszal eltelve jelentik, hogy

dr. Glücksthal Samu
»  p esti izr. h itk ö zség  e ln ö k h e ly e tte s e  és o k ta tá s - 

ü gy i e lö ljá r ó ja ,  a m a g y a r  fe ls ö h á z  ta g ja , B u dapest S zékes
fő v á ro s  tö rv é n y h a tó s á g i b izo tts á g á n a k  ö rö k ö s  ta g ja

a hazának, fővárosnak és lelekczetének szentelt tevékeny életét befejezte.
Nagy a mi gyászunk felekezetűnk nagy fiának elhúnytán, aki közéleti 

érd eme ivei díszt és dicsőséget hozott a magyar zsidósági'a és aki alkotó ere
jével, nolcsesscgévcJ, buzgó munkálkodásával több mint másfél évtizeden át 
oda a doan vett részt pesti izr. hitközségünk vezetésében, maradandó alkotá
sokkal gazdagítva azt. Mint oktatásügyünk elöljárója, mini építkezéseink 
egyik legfőbb irányítója, a kultusznak és a kultúrának l'áklvavivöjr volt s
ennek a fáklyának fénye sugározza be el nem fakuló kegyelettel az () 
nemes emlőket.

A Megboldogultat hitközségünk a maga halottjának tekintette s a végső 
tisztesscge! ez  é v  ok tób e r  10-én, va sá rn a p  d. u. fé l 2 ó ra k o r  a

tm lék tem p lo m á n a k  doh án yu cca i u dvarán  adtuk meg 
ii jA szen* .templomunkat övező stílusos árkádok között, amelynek meg

alkotása az () nevéhez fűződik, állítottuk fel ravatalát, itt búcsúztattuk
nagy italottunkat és innen kísértük utolsó útjára a rákoskeresztúri izraelita 
temetőbe.

Lebeg jen  áldás és béke  em léke fe ^ t t  !
/  A

Influenza elleni 
védekezés:

Chininetí
Magas hatásfokú í ztelen Chinin. 
30 napra való adag P 2.—
Csak gyógyszertárakban kapható!

és akkor a népet is meg fogják ta 
lálni!

A közönség percekig ünnepelte 
Rassayl,  akinek bőszedével a pár tve
zérek országos jelentőségű politikai 
megnyilatkozása véget ért. I tárni 
Makray  Lajos és Rakovszky  Tibor 
képviselők mondottak rövid beszédet, 
majd a Korona-szálló nagy'érmében 
közelied volt, amelyen .láger József és 
őrgTÓf Pallavicini  György szólaltak 
f e I.

Lányi és Társa
b a n k -  és v á l t ó ü x l e t é b e n

IV, Apponyi tér 3< Kiotiid-paiota)
v e g y e n  v a g y  r e n d e l j e n

osztálysorsjegyet
Telefon : 188-554

S ü rgön ye im : S zeren csesa rok  
S o rs je g y e in k  az

IBUSz kaphatók.
•/ • ».

V i l t a m o s ö s s z e ü i h ö z é s e k  

é s  g á z o l á s o k  n a p j a  v o l t

a  v a s á r n a p

(A  Reggel tudósítóijától.) Vasárnap 
este 7 órakor az Üllői úton, a Ferenc 
József laktanya  előtt

egymásba szaladt az 50-es és a 
42-es jelzésű villamos.

A karambol következtében többen 
megsérüllek , szerencsére csak köny-  
nyebben. Kraicsovics  József altiszt, 
Rózsik Ferenc villamosvezető, Reichel 
Anna tiszt viselőim, Czerrinyi  Józsid' 
esztergályos és Farkas  László á l lam
pénztári főtanácsos részesüllek a hely
színen első segély ben, majd va la meny
nyien sajál lábukon eltávozlak. A 
forgalom több mint  félórái szüne
telt. Csaknem ugyanabban* a percben, 
araikor az üllőiúti karambol történt,

egymásba szaladt a Margit körút 
és a Zsigmond ucca sarkán a 

49-os és a 4-es villamos.

A  i-es m o to rk o c s i ja  vatéisággal telje- 
rét válla a 10-cs gól kocsi  já n a k  e g y i k  
oldalál!  Itt is a vél (dieu szere l i e s "  nek 
köszönhető, hogy a súlyos karambol 
kövei kez.tében senk i i  sem éri n a g yo b b  
halcsel:  a pótkocsin ugyanis a ka
lauzon kívül csu p á n  egye l  lep n ia s  
volt ,  R o m á n  Károlyné háztartásbeli, 
aki a rémülettől k isebb  idegsokko l  
kopo t t .  A mentők székhazukba vitt-k. 
ahonnan egy óra múlva, amikor 
megnyugodott.  elbocsátották. A  sé
rüli  v i l la m o so k  kö rü l

óriási tömeg verődött össze a 
Margit körúton és a rendőrség
nek csak másfélórai megfeszített 
munkával sikerült annyira  meg
tisztítani az, amúgy is felbontott

és kőrakásokkal megszökitett út
testet, hogy a forgalom zavarta

lanul tovább haladhatott .
Súlyos «zerenoKctlo.Jscg történt 

késő e s t e  a bécsi üli vámnál is, ahol 
a U12 P S  rendszám ú rnotorkerékpac

belefutott  az, óbudai trolley
bus/, ha.

Szcndy  József kereskedő és Vargha  
Agnes laborónsnő az úttestre zuhant. 
Mindkettőjüket  a helyszínen kötöz
tek he a mentők, a leány azonban. 
később rosszul leli, mire beszállítót-* 
tűk a közeli Margit-kórliázba.

Autógázul ás
is történt vasárnai) délután a Ferenó 
körút 27. elölt. Háry Vilmos 12 éves 
tanuló leszaladt a járdáról az úttest- 
re és a HS J\ A jelzéséi autó keretei  
alá került.  A sofőr lélekjelenlétének 
volt köszönhető, ligoy a kisfiú kön y -> 
nyebb zvzódásokkal  m enekült  a ve** 
szedetem höl.

— A vasárnap reiulörkrónikája. fsául
lîy u la gyógyszeres/, Dandár uccu 17. alatti 
albérleti lakásán veronüllul rs honi unitul 
megmérgezto magát. Holtan lulá'lnli 
ágyában. A rendőrséghez intézett búcsú-* 
eveiében azt írja, hogy ollüstalnnsépiii 
miatt végzett magával. — Több betöréíl 
történt vasárnapra virradó hajnalon: Uc* 

I nedtlc Mártonná Szalay ucca H. alatti la-* 
kásáitól UHU) pengő ériéi n ruhát rs < k* 
s.eit .  A eubuucr István Damjanich uerii 
M2, alatti padlásáról Minő pengő értékű >/■* 
hawmúl  es Dávid Károly építész S-oidóf 
ul 7<i. alatti lakásából IMm pengő éióe i 
fehér nonüt Ion luk el.

Dr. Glücksthal Samuné szül Seiffensieder Róza és 
gyermekei: dr. Rónai Sóndorné szül. G'ücksthal Lili, 
dr. Glücksthal Andor és dr. Szeben Dezsőné szül 
Glücksthal Erzsi mély já sz u k b a n  megtörve jelentik, liooy 
imádott férje, édes jó atyjuk

-v

. b  VI. i (/ * ' A.-

dr. Glücksthal Samu
c hó 8-án az élők sorából elköltözött.

Vasárnap, c hó 10-én délben V2 órakor a Hősök Kmléklemp- 
lomának dohányuccai udvarából kisértük utolsó útjára.
Szép és nemes lelkének emlékét szívünkben el nem

múló szeretettel őrizzük.
Dr. Rónai Sándor Dr. Glücksthal Andorné
dr. Szeben Dezső szül. Markovit* Zsuzsa

vejei  m e n y e
Rónai Klári és Kató Özv. Friedmann Gyuláné 

Szeben Péter szül. Glücksthal Jenny
Glücksthal Anna és Éva nővére

unokái
Sógorai és sógornői.

*
? Mi

V*,t* 4 » •• %

jr»
;-.. 
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Szerdán d in t az angol minisztertanács
Párizs, október 10.

( A  R e g g e l  tudósi  (ó jának  te te f  onje- 
leütése.)  A z  olasz k o r m á n y  e lu tas í tó  
válasza

a francia közvélemény hon álta lá
nos csalódást keltett,

a francia kormánykörök is csalódtak 
várakozásaikban, bár cl voltak ké
szülve a visszautasítás valamilyen 
formájára.

Francia  kormánykörökben azt 
hittek, hogy Mussolini engedé
kenyeid) lesz az angol és francia 

javaslatokkal szemben.
}A z  e lk ö v e tk e z ő  hét a dön tő  e lha táro
zások hete  lesz. Beavatott  kormány
körökben bizonyosra veszik, hogy 
döntő jelentőségű angol-francia in
tézkedések következnek. A Quai 
d Orsay környezetében hangoztat ják, 
hogy az olasz vá laszjegyzék Párizs
ban és Londonban is csalódást kel
tett, mert az utolsó percig azt várták, 
hogy Olaszország békiilékenyebb és 
építőbb jellegű választ ad. À  francia  
ka i  á y y m  i niszt  é r ium ban  na an sálul  
h e ly e z le k  a n n a k  leszöyczésérc , hou y  «

Foreign Office és a Quai d’Orsay 
szombat délután óta állandó tele

foni összeköttetésben van
és hoyy  az olasz válasz az anyai kül
ügyi hivatalban is csalódás! kellell,  
A Quai d’Orsayboz közelálló körök
ben határozottan állítják, hogy

a francia és angol kormány már 
a hét első napjaiban közölni fogja, 
milyen intézkedésre határozta el

magát.

Franciaország és Anglia szilárdan el
határozták, — mondják ezekben a kö
tökben hogy nem tűrik bármely  
külföldi hidalom részéről spanyol te
rületen flohta- és léyiIáPluszpontok 
lél esd ésél. annál kevésbé, mert ezek 
a támaszpontok veszélyeztetik a fran
cia és angol hajózási és légi útszaka
szokat. Az olasz válaszjegyzéknek Né
metország ra 111 a ló megállapít ásá va I 
szemben a Quai d’Orsayn hangoztat
ják, bogy egyáltalán seunni, 
meglepő nem vall abban, hoyy  
az anyai és francia kormány  A ’érnél - 
orszáiyol a I ervbevel I értekezletre néni 
akarta meghívni,  mert hiszen

külügyi hivatalban az érdeklődő uj- 
sáyírókkat csak annyit közöltek, hogy 

Párizs és London között állandó
eszmecsere folyik,

amely még nem zárult le s
az angol kormány előreláthatóan 
csak a szerdai minisztertanácson 

hozza meg döntését.
Beavatott kormány körökben 

gőzt at ják, hogy
lian-

hivatalában tartózkodott. Az angol

Németország betartotta a bcneiuavatkozás terén vállal t  kötele-
zettségciL

Abban a körülményben, hogy Néniot- |  folyt és va lantén yi vezető tisztviselő]( 
országot nem hívtak meg a terv be
vett t a n:;e-'kozasok ra. nem tehet sem
miféle sértő szándékot fellelni, sőt 
ellen kezűleg, .Vemet ország megbecsü
lését jelenti az a tény, hogy ,jnylia  
es Franciaorszáa teljes mértékben el
ismerte. j\ é motor szú y lojális mayat ór
iásét. A francia sajtét nem titka!ja 
csalódáséit és rncylehcföscn fenyeyetö  
hanyot iit mcy Olaszországgal szeni- 
ben.

az angol kormány hajlandó az 
olasz álláspontot bizonyos fokig

magáévá tenni
és annal: érdekében a francia kor
ín ányl ál I ásyon I ja in ry vált oz I a I ásd ra 
rávenni.  Az angol kormány minden
képpen szeretné megakadályozni a 
helyzet további kiéleződését. A S u n 
day Times azt Írja, bogy a benem- 
avatkozási politika feladása más ha
talmak részéről jogot ad ugyan Ang
liának arra. hogy ő maga is szállít
son most már fegyvereket Spanyol- 
országba, pnlilikai káról: azonban 
nem Hl kot ják, hoyy az angol kor
mán.!/ ilyen természetű inlézkixléscil 
nem helyesel hetik.

A z  anyol sa Hó maya!(irtása általá
ban meylehelősén zűrzavaros és

nem lehet átfogó képet alkotni az 
angol közvélemény felfogásáról-

Breitfeid szqcs felbfDísa !
Asszonyom !
Ne adja ki pénzét silány 

minőségű és rossz munká
val elkészített szőrme- 
bundára. A minőség megíté
lése szakértelmet kíván. 
Lényegtelen árkülönbség
gel finom minőséget, garan
táltan elsőrendű munkát 
és ami még igen fontos: jó 
szabást,eredeti párizsi 
modelek után készült bun
dát vásárolhat.

Szívesen — minden vé
telkényszer nélkül— ren
delkezésére állok, hogy 
fenti állításomról meg
győzzem Önt.

B re itfe id  szűcs
IV. , Váci ucca 14 .

Az Observer bizonyos fokú

megértéssel fogadja az olasz vá-
laszjeg.yzéket

és a lap szerint London és Párizs kö
zál I már na ind: óla folytak olyan irá
nyú tárgyalások, miképpen lehelne a 
I ervbevel! háromhalahni értekezlet et 
kiszélesíteni. Francia részről határo
zol lan ellenezték ezt a toriad, angol 
részről azonban több megértéssel vi
seltettek ez iránt. Az Observer szerint

az angol kormány minden befo
lyását latbaveti, hogy a francia 
kormányt rávegye a tárgyalások

kibővítésére.

Párizs, október 10.
(A  Pey (/et tudósi lójának telefon- 

jelentése.) A Foreign Offiee-ban va 
sárnap szokatlanul láias tevékenység

A  3 9 - i k

V a s á r n a p  á g y ú d ö r g é s  m e l l e t t  a v a t t a  f ö l

a  k o r m á n y z ó  a  v o l t  c s .  é s  k i r .  

h a d i t e n g e r é s z e t  e m l é k m ű v é t

első o sz tá lyá n a k  húzása i m ár

szombaton kezdődnek !
Legnagyobb nyeremény 

szerencsés esetben

vagy700.000
500.000 penge
Jutalom és főnyeremények t

4 00.000
300.000
1 0 0 . 0 0 0

( A  Reggel  tudósiIójától .)  Vasárnap 
avat ták fel a Horthy Mikiós-liídon a 
haditengerészedi emlékművet, amely 
a vo l t  es. es k ir .  hadi tengerésze t  és 
m a g y a r  liósi h a lo t ta in a k  cm lekeze l  el 
hirdeti .  Három hatalmas árboc 
emelkedett a dísztribün előtt: k-*i. 
nemzet iszinű lobogó között az egy
kori flotta vezérhajójának,

a »Viribus lJnilis«-nek parancs
noki lobogóját lengette az őszi

,ze..

70.000
55.000
50.000

45.000
40.000
35.000

s tb .  p e n g ő  k é s x p é m ,  ö s s a e s e n

9,520.000 pengő
/
B 43.000 biztosan ki.sor.soi tátik
I  8 6 . 0 0 0  sorsjegy közül
I  Minden második sorsjegy nyer!

A sorsjegyek hivatalos ára osztályonként:

A parancsnoki lobogó elölt a fo lyam 
őrség diszszakasza állott és a szakasz 
második sorában a legénység a hadi
tengerészet régi formaruháját  vi
selte. Odalenn, a napsütötte. Dunán, 
az őrnnszádok sorakoztálc, elükön a 
Pécsből érkezeit

osztrák »Birago« naszáddal, tel
jes lobogód iszben,

f o d r iz r lü kö n  a legénységgel. Az ala- 
bárdos testőröktől körülvett t r ibünön 
az ország hivatalos előkelőségei gyü
lekeztek, közöttük József Ferenc fő 
herceg,. A u g u s z ta  főhercegasszon y, 
D arány i  Kálmán miniszterelnök és

neje, a kormány, a diplomáciai kar, 
a katonai attasék festői egyenruhák
ban és az országgyűlés tagjai. Dísz- 
jel harsaid fel és megérkezett kísé
retével a kormányzó,  aki elvonult a 
l’o 1 y am ő rség < I í szszá za da, v n 1 a m i n t

a volt haditengerészek osztaga
előtt. A Dunáról, az őrnnszádok felől 
háromszoros véljem harsaid fel, 
amelybe belevegyiilt az osztrák fo
lyamőrök y>hip, hip. hurráé-jti. A 
Himnusz hangjai szálltak most a ma
gasba, majd Konok Emil ny. a 1 ten
gernagy mondott, beszédet, engedélyt 
kérve a kormányzótól az emlékmű le
leplezésére. A kormányzó díszkalpag- 
jához emelte kesztyűs kezét, mire

lehullott a hatalmas emlékműről 
a nemzetiszíníi takaró

és a.z al tengernagy folytatta hes7/é-

— Lelki szemünk előtt — mondotta — 
fölcsillan a tengerész fÖlséges eleme, a 
Tenger, elbűvölő varázsával, a Tenger, 
melyet a sors kifürkészhetetlen akaratá
ból elvesztettünk. És megkapó látomás
ként előtűnik sötét sírboltjából

Negyed

pengd

Nyolcad|

3 Vi
pétied

minden este 
11 ó r á t ó l

(Tőzsde
palotában)

a m ű s o r  
é lén .S O L T I  H E R M I N

R e g g e l  3  ó r á i g  T Á N C
Asztalrendelés: 113-882,116-408Meleg vacsorakülónlegességek,

a tengerészek soha el nem felejtett, 
mélyen gyászolt nagy halottja: a cs. 

és kir. haditengerészet!

Visszatér emlékezetünk a korábbi időkbe 
is, ifjúkorunkba, mikor még vitorlás hu jó- 
kon folytattuk a szolgálatot. A tengeri 
romantika kora volt ez. Látjuk a hat al
mas vitorlázó sorhajókat, halljuk a szél, 
vad és tengerészfiit nck mégis é(h s ii t'ölle
sel, amint iszonyú erejével ürléfel.siH: (l 
duzzad) vitorláiba. És halljuk a felkor* 
báoolt hullámok csapkodását a hajó ol
dalában . . .

Fölidézte ezután a haditengerészet

OAA/c 'NG -
MÓKA TÁNC
í  Uó&oh új scelácoha cu/aiuuU!

ŰéqUdyi a 
HatÁsz SditU 
ka$y Hlácia

Háta— t/écUs-iáat<uuc. !
HANGULAT REGGELIG
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mtfjy fegyvertényeit,  beszélt a hadi- 
tengerészet nagyszerű szelleméről és 
a magyarság tenger rajongó sár ói.

— Hadihajóinkon — folytatta —

a legkiválóbb tüzérek, törpéd Ildiik és 
gépészek a magyarok voltak.

A búváruk között alig lehetett más nem- 
set iség üt tolatni!

Kőnek a 1 tengernagy ezután néme
tül üdvözölte a megjelent osztrák 
bajlársakat és a német küldőit séget. 
Végül köszöntötte a kormányzót,

a haditengerészet utolsó flotta-
parancsnokát.

Utána vitéz Somogy vary Gyula el
szavalta alkalmi ódáját, amelyet a 
haditengerészet kürtjelei  kísértek. A 
kürt  jeleket az egykori tengerészek 
könnybelobadl szemmel hallgat Iák,., 
Ezután vitéz Sanyi, Hugó gyalogsági 
tábornok, a honvédség főparancsnoka 
mondott beszédet a honvédség nevé
ben. Kijelentette, hogy a haditenge
ré t érkötési örökségéért jelentkezik  
az egész magyar honvédség, a vér és 
kegyelet jogán. A főparancsnok be
széde után a kormányzó megkoszo
rúzta az emlékművet,  miközben az 
őr naszád okról

megszólaltak az ágyúk
és döröglek mindaddig,  amíg az em
lékmű megkoszorúzása tartott.  Tíz 
pere múlva már egész habérerjlö bo
rította a talapzatot. A Szózat hangjai 
szálltak most a magasba, a kormány
zó pedig kíséretével együtt megnézte 
az emtékcsarvokoi , majd visszatéri he
lyére. A  folyamőrség disxszázada, a 
volt haditengerészek és a vizieserké- 
szef: díszmenetben vonatlak el az ál
lamfő előtt, majd

régi tengerészszokás szerint von
ták be a »Yiribus Unitis« parancs

noki lobogóját,
mialatt a díszszakasz fegyverrel tisz
telgett és felharsant az j>Ímrihoz« kű r i 
jeié. A kormányzó a Himnusz hangjai 
mellett hagyta el a megkapó ünnepség 
színhelyét.

Birtokreformot, szociális 
politikát követelt 

vasárnap az Egyesült 
Kereszténypárt

(A  Heggel tudósítójától.) Nagy
sikerű gyűlést tartott vasárnap dél
előtt^ a Katolikus Kör nagytermében  
" ~ J ijfjyesű 11 A ereszt én y párt, amelyet 
Szőke Gyula felsőházi tag nyitott 
meg. Az elnöki megnyitó után Müller 
Antal szólalt fel, aki beható an foglal
kozott a kisemberek problémáival és 
részletesen ismertette a párt szociális 
programját.  Csilléry András a föld
birtokok igazságtalan megoszlásáról 
beszélt, míg Petrovácz Gyula kifej
tette az Egyesült Kereszténypárt ál
láspontját a választójogi törvényekre 
vonatkozóan. Ernszf Sándor az Egye
sült Kereszténypárt vezére főleg kü l 
politikai kérdését,-kel foglalkozott be
szédében. ______

— Szombat onto VvM Mump* triirmiifiri \u ar,
Opprnliáfc mrllrtti vScalrt« étteremben vacsorázott 
(volt h*«ii;nssHiicc). Mindönki ol volt ni vad t at v A 
« romok konyhától. Vörös Kiok Int iiKiilntrks ei- 
gányzonájótól. Az iigom vezetékében Kovársovios 
Mihw jgiizgutó gondoskodik « ko/.onsóg kényel
miről és igényeinek kielégítéséről.

Ostéria

Angol átmeneti kabát, frakk 
és szmóking, valamint divat
öltöny szövetkíilönlegessé- 
geinket már e l v á m o l t u k .

r/

VI. , Magymező u . 6.

A

s z a b ó k .

í.
Fedőkről olyan kritikákat olvastunk a 

bécsi lapokban, hogy magunknak is káp- 
rázott bele a szemünk, lléjnne asszony
hoz és Eh a Lehmann felejthet el len ala
kításaihoz hasonlítják az osztrák lapok 
kritikusai Zsuzsa bécsi szereplését és a 
színművészet ünnepi eseményének ítélik 
vendégszereplését. A Notesz bécsi meg
figyelője a vasárnap esti negyedik elő
adás ötlött felkereste Zsázsát a Scula- 
színház öltözőjében és beszélt vele.

— Szinte et sem hiszem az egészet. — 
mondotta Fedők — nem is tudom, hogy 
ilyen elismerésben mikor volt részem. 
Pedig harminc-nyolcadik esztendője ját
szom, pontosan tk!)9 április fi-ó>n léptem 
fel először a Magyar Színházban a (!é- 
sák-ban. . .  Amikor az előadás befejezése 
idén a közönség harminc.szór hív ki a füg
göny elé, azt színészi pályám megkoszo
rúzásának érzem.

— De az egész együttesről is csak a 
legjobbat mondhatom. Óriási sikere van 
egy t i z e 11 ö t é v e s g y e r e k 1 e á n y - s*z í n é s/, n ő - 
nek, Datzíg Elfridévek, aki nappal még 
iskoláim jár. Büszke vagyok rá. hogy 
megint egy hatalmas színészdelielség ug
rik ki mellettem, <jaál  Franc-ka is az 
Antóniá-bari lett »nagy« és IVesseljj 
Paula is mellettem tiint fel Berlinben, 
Lengyel Menyhért egy darabjában. A 
nntnrbnrs szerepében remek fiatal svél 
színész játszik pompásan és privát 
óráimban már kezdek svédül b szelni 
vele.

Most egy igazi zsazsásaf mond:
— Ha nem jót szánét; a darabban nagy

mamát és nem lenne a hátam mögött 
harrninenyolceszt endos színészi pálya, 
bevallom, szívesen vennék tőle állan
dóan svéd órákal . . .

Cöuture s. r. 1. Ruhaszalon Kft. (Váci 
ueea 34.) ködtözködése miatl modelljeit, téli 
és nyári ruháit október 25-ig bezárólag 
eladja.

w •

A kormányzó özvegy Széchenyi IVoI 
kensteig Ernővé grófnői, bodrogkon sz 
túri nagybirtokosi több évtizedes szo
ciális emberharáti és népművelési 
munkásságáért teljes elismerésijén ré 
szesitette. l.Ozt a magas kitüntetést ed
dig cenk egyetlen magyar asszonynak, 
néhai Tonnay Óeeilm-k adomáiiyírzta » 
kormányzó. Az egész Felvidék, de kü
lönösen a határszéli Zemplén és ennek 
szíve, u ToknjhegyaIja büszke ölömmel 
fogadja >Zemplén vármegye na gyász 
szonyának* kitüntetéséi Széchenyi 
Wolkonstcin Krnöné egész életét a sze
gények, betegek és az elesettek islápo- 
1 ásának és felemelésének szentelte, ten 
ger könnyet törült le és máig is elöl 
jár a szociális, népjóléli és közegész
ségügyi intézmények alapításában, t ö 
rnek könyveket irt a gyümölcstermelés 
rril és n Felvidék őszibarackkalIürája 
egyedül az ö példáiddá útmutatásának 
köszönhető. Az özvegy grófnő nemes

alakját, a* egé*z Felvidék ölérzéke-
nyült hálája és szeretet-e övezi . . .

Balogh Béla szalonjában a pehelykönnyű 
tovoször télika bál « midnight-blue szmo
kingok meglepőek!

ltáilay Tmre, a Royal Színház új ope
rettjének főszereplő- re ml ezö-bon vivá nja, 
nyolc nap óta magyar királyi hovvéd- 
gyatogos-önkéntes. Mindennap kü ön
honvédelmi miniszteri engedi Ilyet jár tje 
a színházba játszani, majd előadás illán 
újra visszamegy a kaszárnyába, inert 
kint hálást engedélye nincsen.

Nagy sikere van a v S i 1 k ' gyárnak genz- 
tenyoszínü eelyemhnrisnyáival.

4.
A pick-féle mignont, « ltoyal Színhá

zat i'sh a Fővárosi Operettstinhá'.at a 
napokban elhunyt, Pick Józseftől llol- 
lósi Antal, a Hitelbank cégvezetője és 
tőzsdei diszponeuse, Pic-k József unoka
öccse örökölte.

Meglepő olcsó árakon vásárolhatja Fóti 
váeiuecai boltjában őszi világmárkáé 
anyagú jdunsaga it.

5.
LaknOr Artúr, a vigszinházi gyer- 

mekelőndások népszerű *Lakner ba sír
ja, — egyébként a pesti filmszakma köz
ismert és hézagpótló »Lakn"r Filmsir- 
viccd é imk tulajdonosa, az idei évadonn 
tizedik esztendejébe lép gJ/e mékszinhozi
igaz go lósága nak. Lakner bácsi gyer- 
mekelőadásaina k újszer őségé az. ami 
különös figyelmet és elismerési érdemel:
a régi gyermekszínpailok boszoi l;,ii,y- 
meséi után a mai. rejtvények és tech
nika iránt fogékony gyrrmekh Ikeket 
oktatóim tartja meg előadásait. Minden 
tréfa, jelenet vagy dal mögött tömlős 
húzódik meg, meg a fözetéki vésic es a 
lejivásra is mulatságos tréfát; ki l i lé
ben szoktatja rá az apréságokat. A Lak
ner-félő gyermekszínház mindmi érdek
lődést és támogatást megérdemel!

Bárhová készül utazni, forduljon 
A Heggel Utazási Irodájához! Szaka va 
tolt tanácsokkal, költségvetéssel, szoba fug 
lalással szolgál, valuta igénylését, vasúti 
jegyéi elintézi. (VI., Andrássy út 4Ö, Tel.: 
12!)—554 v. 129 -555).

fi.

Néhány nappal ezelőtt Tauhinger 
Zoltán, a Magyar Filmiroda kiváló ve 
zetöje mellóságos ár lett. Meg is érde- 
incltp! l)o azért nem veheti sdnki illojá- 
lisnak, lm egyre többen kérdik: miért 
nem adták tm-g ugyanakkor ugyanezt 
a itiszt llingei lh Jánosnak is? () ala
pította a »11 unnia* filmgyárai és tőle 
származik az ötlet, hogy a külföldi fit 
miket adóz!ássák meg a magyar film 
gyártás javára! lia egyszer Tnubingerl 
»a magyar filmgyártás torén szerzett 
érdemeiért* tüntették ki, — nrnil senki 
Hem irigyel tőle! — miért nem rész «ül

OI«nv«nd4glő. Scampi, langoutt estengerül»),k
IV., Oréf KArrtlvi tiee, 26. Telefon • IW»-2M

T H E A  W O R T H  v e z e t é s é v e l
m e g n y í l t  a

SZABO  K Á LM Á N  TRIÓ

új java ráz soit

Kalmár Tibor
zeneszerző és jazz-zenekara

TÁNC!
A k á v é h á z i j á n

FARKASJENŐ
és cigányzenekara muzsikál.

As/.tíilrcndelós : 110 281 és 130-201.

ugyanebben a kcyyben az, akinél jelem* 
tősobb érdemeket senki sem szerzett a 
magyar filmgyártás területén]

Fun k német propagamin ügy i államtitkán*
vasárnap délben a Svábhegyi Sza na tó* 
riumbnn ebédelt magyar belügyi ás kül
ügyi főfunkmonari usok társasagában és a 
ragvogó időben el ragadI a t ássa I szemlélte 
Budapest elébe táruló panorámájat,

*
(’sülős k fi I so j fi. minlalür riporfujság .je

lent meg a napokban. A neve; Festi Fosta, 
A formája éppen olyan kiesi, mint maga. 
a azerkesztö, akii évtizedek óta >k\s Baliá
nak neve/ és becéz Budapest. Mi, akik ezt 
a Mind séges, lel kés, szeretetreméltó 
újságírói istn^rjii k, bízunk henne* 
hogy — nem fog csalatkozni 
opt i mizin nsában. Az ol vaaóközönség
éppen úgy megszereti majd az ö kis új
ságját. mint ahogyan őt magát szeretik az 

5 emberek . . ,
7.

A férc ne k örú t i Korri ti-ka rrh dz \>a n va- 
«árnap este összegyűltek a cigányok,
hogy a hagyományos frrenevá rosi húrén 
napján kibálozzük marjukat. Kijött n ci
gányság elitje szmokingban és frakkban 
és felvonult a külvárosi kiskocsmák ro
ma népe is, hogy Maya Karoly né bál- 
anva hívó szavának eleget legyenek. A 
szép fekete cigány lányok füveitek a 
nagy e s t e l i  ruhákat, rát űzték a tavalyi 
bál után gondosan papirosba elcsomagolt 
festett művirágokat és féuvlett az olcsó 
illattal N/.agoKÍtott hrillanfin a fiúk és a 
lányok koromfekete haján. Mágó néni a 
mn«f?»ci bállal Juldlál ez a huszonötödik 
bálja. () nem fafaja a bálközi blokknak, 
de Ö a volttá hrh\j{ ad/ IVahlkam )tf Hcti- 
r i k j r . Azt mondják mint ilyen, szerencsés, 
mert azok a lányok, akik Magáné bál
jára eljönnek, a legközelebbi bálon n ha
gyom á n vos a  (pi'lcrtcsi'lt'irlr 'kl rnma-brilon 
már tvittf asszonyok r< szrtrk rrszt . . .

*
A Newyork kávéház híres pirosbársony 

angollennét Fatat, az új tulaj Ionos, üveg
fallal választotta e| az úgynevezett mély
víz ét teremtől, a fiatal Berkes Bandi mu
zsikál ebben a tökéletesen izolált és így 
i !« t ím hal ásó vá vált. mondái n-Jellegű ét - 
teremben. A régi 'Parján-féle h í r e s  angol- 
szobálui n újból Budaoest e| i tje vacsorázik 
a teremnek xsalon privéo«-rtzerü hangula
ta bau.

8.
l\<ilmán •lenőnek, a legüdítöbh tehet- 

ségu és legszel lem esc bb h uni or i> tana k 
jubileumát ünnepelték az este baráti 
vacsorán abból az alkalomból, hogy 
2.r> rszlrtnl' jc layja a Színházi ÍJ, / szyv- 
koszi ösci/t'tirk. Felelős K/.cr kos /tője,
hu'ZP Sándor ebből az alkalomból rgv 
(tarai) czrf'sbankót nyújtott at neki, 
amelyet külön indokolással kellett a 
Nemzeti Bariktól kérni, minthogy az 
ezres bankjegyek ki vannak már vonva 
a forgalomból, valamint egy H*rzn juh* 
íjös életbiztosítást. Az erdeirnanó-f» Jfi 
kedves Kálmán Jenő, a kitűnő író és 
nagy állatbarát Pajti nevű pulikutyája 
társasagában vette át. a fi,Mi javakat 
és megható diskurzusban körölte Pajti
val a nap ünnepi Jelentőségét.

f e . z . )
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Elsodort korosztályok
( A  Heggel ludémi tójától.) A világhá

ború m agyar  frontba reosai körében 
feltűnést, erdőkloilest és együttérzést 
kelteti, Lázár  Miklósnak A  Kémjei 
inult számában megjelent Kisodort 
/{orosziái y o /.•'< című vezéreikké, amely 
v.i/ill szavú, őszi a le, elfogulatlan bírá
lat ot mondái I a h'orniàmj/ áj tűzhar
cos törvén y  ja vasiul áról. A tüzhareo- 
sok táborából sokszáz levél érkezett 
hozzánk Budapestről vidékről. Bár
mennyire értékesek és tanulságosak 
ezek az írások, fájdalom, lapunk ren
deletileg megszabott terjedelme miatt 
még azoknak érdemlegesebb passzu
sait sem adhat juk  mind közre. A  hoz
zánk jallaloll  javaslatokat, kritikái
kat, megjegyzéseket , jogos és méltá
nyos kívámsár/nkal, sérelmekel azon
ban a ler/lel ki ismeretesebben átvizs

gáljuk és
már e hét folyamán alkalmat is 
találunk arra,  hogy mindezeket a 
legilletékesebb tényező elé ter

jeszthessük.
Ennek a megbeszélésnek benyomásai.- 
vé>1 és eredményéről számol majd be 
Lázár Miklós jövőbeli vezéreikké. 
A Reggel hez e héten érkezett front
harcos postából közzétesszük az Or
szágos Front harcos Szövetség ff. kér. 
Főcsoportjának lapunk főszerkesztő
jéhez intézett következő levelét:

Mélyen tisztelt Főszer koszt fi l'r!
Az Országos Frontharcos Szövetség Bu

dapest II. kerületi Főcsoportjának mai 
táliorozásán felolvastam Főszerkesztő í r 
nak e hó l-cn A R e g g e l -b e n  megjelent

Elsodort korosztályok című vezércikkét.
Általános meghatottságot váltott ki haj- 

társaim leikéből e vezércikk és habar
va im közös kérése volt az, hogy Főszer
kesztő írnak igaz köszönet iiket tolmá
csoljam a frontharcosokkal való olyan 
meleg együttérzéséért, melyben bizony a 
régi csnkasziirke Idők óta igazán csak el
vétve volt részünk.

Szívein teljes melegével teszek eleget 
Bajtársaim megbízásának és kérem Fő
szerkesztő I rat, hogy a Jövőben is legyen 
a mellőzött frontharcosok igaz szószólója.

Fogadja nagyrabecsülésemet és maradok 
hazafias tisztelettel Főszerkesztő í rnak 
igaz híve: G e I 1 é r I S á n d o r, az Orsz. 
Frontharcos Szövetség Budapest II. kér. 
Főcsoport tiszti titkára, a táborozás meg
bízásából.

Megfojtotta magát a szegedi idegkliniifán  
Sándor Lajos nagyvágó,

akit adócsa lássa l vádoltak
Szeged, október 10.

M Ke híj el tudósítójának telefon jelen
tése.) Az éjszaka

a szegedi Idegklinikán megfojtotta 
magát Sándor Lajos dúsgazdag nagy

vágó.
Leszakította a villanyrsrvgő zsinórját, öt
szörösen a nyaka köré csavarta és úfjfj 
ölte rney mariai. Sándor néhány nappal 
ezelőtt költözött a klinikára, ahol súlyos 
irlefjzsáháját kezeltette. A nagyvágó Szeged 
város egyik virilistája volt, tekintélyes 
ember, vagyonos polgár. Egy elbocsátott 
alkalmazottja I

adócsalás miatt jelentette fel.

Azzal vádolta volt gazdáját, hogy a for
galmiadó alá eső sertésekéi kisebb súly- 
lyrd jelentette be. Sándor kétségbeesetten 
tiltakozik mar két esztendeje a vád ellen.

Idegrendszerét súlyosan megviselte

a hosszá hajsza. Vagyonára is bűnügyi 
zárlatot rendellek el, amely ellen a köz- 
igazgatási bírósághoz fordult panasszal, 
t’gylátszik. a földúlt idegzetű ember nem 
tudta megvárni, amíg ügyében az illeté
kes fórumok döntenek.

Alilliós vagyont hagyott hatra
Baldauf ,

a Mátyás-pince alapítója
(A Ker/f/Cl tudósít óját éti.) Vasa m ap  

délelőtt u régi kép fogadta ismét u 
Mátyás-pince vendégeit: tömött asz
talok mellett sörözök és ebédidők szá
zai, a lioltívek alatt korsókoppiutasok, 
sürgölődő pincérek hada. (.Vutk a (ö- 
miki asztalnál  ül együtt a gyászoló 
esti Iád,

az özvegy és kilenc gyermeke.
Szombaton temették el Hal dau f  

Mátyást, az egyik leghíresebb pesti 
söröző alapi lóját es tulajdonosat.  A 
kemény, harcos öregúr, aki a vasme
gyei Körösi j/ánkő községben szüle
teti, — ezért m a y íjarosílrdla nevel is 
Korost.i/éihkőii e — fö ldmankásák
gyermeke, vall. II éves korában ki- 
tamillá a mészáros- es pi ncerniester- 
segot, majd Uráéban es Becsben el
töltőn munkásévek után nejtány 
mr g h iL n  ílolt. forintoeskávn! Buda
pestre jött.  Azóta szakít dal lan

munka volt az élete. Akkor m.*g Ré
széit lét Vendéylö-ueM hívták a mai 
Zöldfát, ott kezdett dolgozni Fű
két! selmái. Később került a híres 
S eh oil z— W it I r ieh- v e n 11 ég I ö 1 >e, K ml a - 
pesi első sörözőjébe. Ott ismerkedett 
meg későbbi feleségével, B Ks A n tó 
niával, — bájos Halai leányka volt 
akkor  — akit  1804-bon feleségül vett

s vele együtt  önállósította magát.

Az Eskü tér  7. alatti  két uccára néző 
hatalmas bérpalota még tető alat t  
sem volt, amikor  berendezték a mai
nál jóval kisebb, egykori Mátyás- 
pincét. Egy  pincérrel és egy csapos
sal foglak a munkához!

— A z  első harminc évben egyheti  
szabadságol: sem adott magának sze
gény uram  —* mondta könnyeivel I küszködve Bablaufné. — Valóságos 
megszállottja volt a munkának!  Nyár

Űjlipótvárosi
öröklakások

ötödik luxuspalotánkban, P m io n y i  At 3 5 .  
(Légráily Károly n. sarok), dunaparti kilátással el
adók. 1-2-3 szobás, hallosak, kQipontl f tités, melegvíz.

25 éves adómentesség !
9% jövedelem. Kedvező feltételek. Lakásaink ké
szen megtekinthetők. Ö r ö k l a k á i l r o d a  
Poxsonyl A« 35.(Légrády Károly ucca sarok.)
Tál. 202-87* «• M 0-M 7. Twr*. PraspaMua. V«*ém«p !•

elején járt  utoljára itt lent a pincében 
amelynek minden zugát olyan végte
lenül szerette. Orvos-fiunk tanácsára 
akkor visszavonult a munkátó l . . .

Közhit, bogy hl a » M a I y  i n á I « és 
még három-négy más helyen kapható 
Budapesten a legjobb sör. A z  egyik  
évben, Széni Istvánkor

32 hektoliter fogyott egyetlen nap
alatt!

Érdekes asztallársaságok verődlek 
össze a boltívek alatt. A legöregebb 
közöttük a vKolomposok  , amelynek 
70 éven aluli tagja egy sincs már. 
A 'A'an /#<?/.v*-asztaltár«aság a leg
népesebb; katonatisztek, ügyvédek, 
bírák és művészek a tagok. A y>Ka- 
kas-asztala a régi Pest vezető iparo
sainak társasága, míg a y> Ko kon ok«- 
aszta 11 á rsaságban pat ricins esa !t d- 
apák szoktak elüldögélni saját ku
páik mellett. Vrdóságos kis gyű j te 
ménye van a Mályás-pincének ezek
ből a régi söröskorsókból, amelyek  
köz! nem ritkaság a Hl eres űrmér
tékű sem. A pince fölé épült ha ta l
mas bérházaf lí<27-ben vette meg Kai
dat) f háromveg t/edmillió pengőiért
s a család jövő bélen akarta  meg
ünnepelni az öregór szakmai mun
kásságának 50 éves évfordulóját  . . .

Vasárnap elfogták 
a Hötvénysíboló 

Beke Rózsi
két „slepperét" is
(A  Heggel I udésíl éjál ól.) Vasárnap 

fordulat  történt a legújabb valuta- 
ese m pész-h íi mi g y ben : a (let ek i í vek 
a tegnap letart áztatott Beke Bözsi  
alán elfog lék  és

őrizetbe vették Har tm ann  Jan k a  
és Morvái Erzsébet volt magán- 

hivatalnokunkét is.
Beke  Rózsi egykori varrónő, .aki 

Grosz Nándornak, a valiitayisszaélé- 
sek miatt Svájba szökött tőzsdésnek 
itteni megbízottja, hamisított  enge- 
gedéllyel zárolt pengői akart föl
venni egy banknál, mikor elfogták. 
A vasárnap őrizetbe vett két nő

Beke Rózsi »sleppere« volt:
ők közvetítették a becsempészett 
nem-uoszitri fikáit magyar  arany j á r a 
dékkötvényeket azokhoz a t i tokzatos

Megérkeztek
a legújabb

Singer és Wolfner
októberi újdonságai:

HARSÁNYI ZSOLT
ÉS MÉGIS 

M OZOG A FÖLD
Harsányi Zsolt új regényének hőse, az emberi 
tudomány egyik legérdekesebb, legjelentősebb 
és legforradalmibb hőse, Galilei, a csillagász. 
Megrázó »kozmikus« élményekben és mély 
e m b e r i  dokumentumokban gazdag élete 
bűvös panorámaként tárul ki H arsányi

tolla nyomán.
A háromkötetes hatalmas mű ára 12  pengő, 

vászonkötcsbcn iS pengő, 
bőrkötésben egy kötetben iS pengő.

DUFF COOPER

7  alleyrand
Az angol tengerészeti miniszter műve jelenti 
az utóbbi évek egyik legnagyobb angol könyv
sikerét. A mai idők titkokat tudó, vezető poli
tikusa mutatja meg a világpolitika egyik leg
csodálatosabb emberének, T a l ley ra n d n a k  
igazi arcot. Megmutatja azt a z s e n i á l i s  
embert és politikust, aki a világtörténelem 

legizgalmasabb korát élte végig.
A 400 oldalas mű ára 5 pengő, 

vászonkotesben y pengő.

V. HEISER
E G Y O R V O S

bejárja a világot
A Rockefeller-Alapítvány v e z e t ő  orvosa, 
V. Heiser, az alapítvány megbízásából járta 
be a világot, hogy mint úttörő, megszervezze 
a nagy járványok, népbetegségek elleni, ember- 
feletti harcot. Erről a küzdelemről írt naplója 
egyike a legerdekesebb, legnagyszerűbb könyvek
nek. Mint egy izgalmas riport, olyan ennek 

a műnek minden fejezete.
A 400 oldalas mű ára 5 pengő, 

vászonkötcsbcn y pengő.

Megtekinthetők 
minden könyvesboltban !

<V.f
I n

vevőkhöz,  akik a külföldről csempé
szett olcsó kötvényeket; a budapesti 
tőzsdén sokkal magasabb áron adták 
át. Kolsis  Miklós ügyészségi alelnök 
ma, hétfőn kezdi meg a két őrizetbe 
vett asszony kihallgatását:  az ő val
lomásukból fog kiderülni, hogy

kik voltak a megbízóik,

az egyelőre rejtőzködő köt vény- 
vásár lói A

i— A népszerűség: szárnyán  «záffulfl a o«rwiásari
rtj iá varázsolt Baross kávóhriz Muskátli (irillie. 
Kalmár Tibor zenéjére táncol a kttaftnsátr! A 
káTóháaban Farkas Jenő éa cicrámyzcnekara!

harisnya
kesztyű

kötöttáru I I finom kötöttáru szaküzlet
Budapest, Rákóczi út 26
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OK TOBER
Irta : Megyery Sári

Te szerettél engem, csak éppen
Fakó délutánokra tetted át 
Sok csillogó karácsonyesténket, 
Szilveszterkor sietve éjfél előtt 
Telefonon kívántál újévet,
Mert nagyünnepen jó kis fiú 
Akartál lenni a szülői házban 
S hogy az emberek semmit se sejtsenek 
Nem köszöntél az Operában.

Te szerettél engem, csak éppen 
Megmagyaráztad okosan, szépen 
Más a szerelem és más az élet 
S hogy azért nem változik semmi 
Lehet barátoknak is lenni. . .
S úgy keltél fel csókjaink asztalától 
Jóllakva, a múlttól annyira távol, 
Hogy a gyöngédségnek egy morzsáját 
Se dobtad nagylelkűn felém,
S én étlen-szomjan magamra mar ad-

[ tam,
F ázó s lélekkel, a tél küszöbén . . ,

" — Veire felé közeledik a napfényes
ősz: északi szél, eső, erős lehűlés a 
prognózis! A Meteorológiai Intézet je
lenti vasárnap délben: Az Óceán 
északi tájairól hiden levegő áramlik 
be a norvég partok mentén és az 
Északi-tengeren jött a szárazföldre, 
ahol elborította Dániát, Németorszá
got, é-i Lengyelországot, az Alpokat és 
Csc 11 o rs zá got, be hatolt a K á r pá t o k 
medencéjébe cm hazánk területén át 
Jugoszlávia nyugati felén levonult az 
Adria környékére. Eső volt Skóciá
ban, a norvég partokon, Dániában, 
Németország északi szélein, a Haiti- 
Államok partjain, az Alpok északi ol
dalai]. a Tátrától északra eső területe
ken, Komán iában, valamint Bulgáriá
ban. A  Skandináv-f  élsziget felső ré
szein 'mindenütt fagy. A  Keleti Alnők  
magasabb csúcsain havazik. Hazánk
ban vasárnap reggel 7 óráig terjedő 
24 órában a Dunántúlon, a Duna- 
Tisza-köz ének középső részein és a 
Tiszántúl néhány helyén volt eső, Pé
csett és a Mecsekben ycdiq zivatar . 
A legtöbb esőt jelentett Misina 28, 
Peer. 25, Barcs 13, VArc 10, Szekszárd
6. Szakos, A ayykanizsa, Keszthely  5, 
Átesni  és Kaposvár  4 mm. A hőmér
séklet az éjjel a talaj mentén sok- 
N jy ü t t  5 fok alá süllyedi. Tarent on 
é. Mezőtúron 2, Turkevén  1 fokot mér
tek. Budapesten vasárnap délben a 
hőmérséklet 15 fok Celsius. A légnyo
más 765 mm, mérsékelten süllyedő. 
Várható időjárás a következő 24 
orf!!r,K Llénk északn miyati. északi 
szel. Változó felhőzet. Többhelyen, fő
ien nyugaton és északon eső, A  nap
pali hőm ér séfjét kissé csökken, éjjel a 
talaj mentén a mélyebb fekvésű és 
védettebb helyeken erős lehűlés.

— Császár Elemér a Petőfi Társaság 
egThansrú el nők jelöltje. Vasárnap dél
előtt a Petőfi Társaság Komáromi János 
emlékének áldozott. Császár Elemér ke- 
gyeletos szavait állva hallgatta végig a 
nagy számban összegyűlt közönség, mely
nek sorában ott volt Komáromi János 
özvegye és Iránya is A felolvasóülés 
után a társaság tagjai zárt ülésein el
határozták, hogy Pékár (lyuln utódjául 
elnökké egyhangúan Császár Elemér 
egyetemi tanár nielnököl. jelölik,

— Katona Gyula volt bankigazgató
kötvényesempészési ügyével kapcso
latosan A  Begyei  október 4-i számá
ban dr. Katona Bálint neve félre
értésre alkalmat adó módon szere
pelt. Miután a cikk írója  teljes tuda
tában volt és vau annak, hogy dr. 
Katona Bálintnak a i;öt\ éri,yenem pé- 
szési ügyekhez semmi köze nincsen 
és senki őt ezzel meggyanúsítani 
nem akarta, a téves fogai mázasért 
sajnálatunkat, fejezzük ki.

— Az ombernk haladni akarnak * korral. nwArt
riot most mindenki ear.v KorsjeKyrt vonni « kft*- 
kedvelt Kinyi ItnnklwUba, IV., Apponyi tér ». 
(Klotild-palota.) Pontos, diszkrét kim»!* A! As.

Poillórt Meteor csillárgyár
U m l l m  I flrlete,ben vásároljonI 12 Ariét. 
V V I I I U I  I  Központ i PodlMHlMfcy ucoa 27

Kárpitozott bútorokat lebootás nélkül gyönyörűen tisztít Kulcsár és Hupperf
— Vasárnap kimondták a hentes 

és a mészáros ipartestületek egyesi- 
lését. Közel félezer húsiparos jelen
létében ta r to t ta  meg vasárnap köz
gyűlését előbb a hentesek, majd a 
mészárosok ipartestül loto. A hentesek 
nevében Koch  Gyula elnök szólalt 
fel: hangoztatta, hogy a tizen/cél éves 
küzdelem békés megegyezéssel, ért 
véget és így a két azonoMÓrdekíí 
szakma kisebb anyagi áldozattal, de 
fokozottabban tud eleget tenni gaz
dasági és szociális feladatainak. 
Labdas Károly jegyző felolvasta az 
egyesülésről szóló határozati javas
latot, amely szerint a Hentesek Ipar
test üt et e I93H január elsején beolvad, 
a Mészárosok I partes!átéli be. A köz
gyűlés egyhangúan elfogadta a j a 
vaslatot. Á mészárosok közgyűlésén 
Leipnik  Miksa jegyző terjesztette elő 
a javaslatot, majd Hard inger Ede 
alelnök hozzászólása után elhatároz
ták, hogy a javaslatot  jóváhagyás 
végett felterjesztik Bornemisza 
iparügyi miniszterhez.

Ezen a héten lebontják 
a Budai Színkört

(A Reggel Iudósítójától.) E hét végén

lebontják a Horváth-kortben álló Bu
dai Színkört,

amelynek belső berendezési tárgyait már 
elhordatta a főváros. A történelmi neve
zetességű deszkásain ház helyére tervezik 
Rúd a állandó színházéi, de még egyálta
lán nem bizonyos, hogy a kultúrának ez 
az új hajléka valóban itt fog felépülni. A 
Horváth-kert ugyanis

beleesik a Hősök emlékútjának tenge
lyébe,

Ezl az utat a Tabánból, a Szélién y An- 
tal-térről vezetik a Vérmező felé. lia az 
emlékmű miatt a Horváth-kertet eltünte
tik a föld színéről, az új budai színháznak 
is más helyet kell keresni.

— Utolsó pillanatban zavarta meg a 
rendőr a betörőt. Vasárnap hajnalban a 
Knmmer mnyer Károly ucca 5. a la* ti Erie- 
.ver-félo szücsiizletből zörejeket hallótt ki
szűrődni az őrszemes rendőr. A házmester 
segítségével behatolt az üzletbe, ahol len
get eg szőrmeárut tahi link elszáll Hasi a ké
szen összecsomagolva. A betörő a vi'ágíló- 
udvaron át falbontással jutott a szücsiiz- 
let.be. Utolsó pillanatban ugrott meg a 
rendőr elől, ugyanazon az úton, amerre 
jött.

— Kis Hzáinmal imgy összeget nyer
het It hier és 'Társánál , Teréz körút lí). 
Számok 1—225-ig kizárólag ott kap
hatók.

— Hol van az igazi londoni bárhangulal? \
H H v á r o M  K.m v ú I i .'í /, k is  b . í r j á h a n !  H o g y
T h e a  W o r t h  v e z e t é k e  m i i  j e l ű i n  ott  iMin, i k f ,d», it 
h u n g u l t i t h a  i, a r r ó l  a torz.* v e n d é g e l i  iv i jn i igás i i  t a 
n ú s k o d i k .  A r á d i ó b ó l  U  k ö z i  s í i k * r í  S z a b ó - t r i ó  m i - 
I t iM jM in  fe s t i  a l á  ez t  a % izzó  l é g k ö r t  . . .

— Kövess Béla lesz az Ügyvédi K a
marák Országos Bizottságának elnö
ke. Az ügyvédi rendtartásról szóló uj 
törvény rendelkezései szerint a közel
jövőben alakul meg az Ügyvédi Ka
marák Országos Bizottsága, amely
nek elnöke közjogi szempontból fon
tos szereplő fog játszani. Az országos 
bizottság 70 tagból áll, még ixMiig 59 
vidékiből és If budapestiből. A vidéki 
kamarák jelöltje az elnöki állásra 
Kövess Béla, a Budapesti Ügyvédi 
Kamara elnöke, viszont a pesti ka
mara iigyvédpárljai megegyezés foly
tán Venrzell  Bélát kívánják jelölni. 
Szóba került a budapesti kamara 
egyes t-agjai részéről Kálnoki-Bedő  
Sándor jelöltsége is, de mert a vidéki 
kamarák nagy többségben vannak, a 
döntés tőlük fü g g . Az elmúlt héten a 
vidéki kamarák elnökei és vezetői ér
tekezletet tartottak, amelyen Petra 
Kálmán. Nyáry  Béla, Murányi  
László. Fráter Pál és mások felszóla
lása után végérvényesen et hat árazták, 
hogy Kövess Bétát fogják az országos 
bízol lséig elnökévé meg választan i.

»Néhány hete még 
30.000 pengőre volt, ma 
nincs szállásom és le aka
rom ülni az 50 pengős 
közlekedési bírságot !«
(A Reggel tudósítójától.) Vasárnap dél

előtt megjelent a főkapitányságon egy 
jólöllözöll férfi és így szólt a központi 
ii g y e I e t en tartózkodó tisztviselőhöz:

— Szlrorszky  Unjon kereskedő vagyok. 
Közlekedési kihágásért 50 pengő pénz
bírságra ítél tok. Két hónappal ezelőtt 
még 50.000 pengőm roll. amit az osztály- 
sorsjátékon nyertem. Ma

nincs már egy fillérem sem, se laká
som, se egzisztenciám.

Engedjék meg. hogy az öt ven pengős
pénz hí rsá go t leiilh essem.

A teljesen elszegényedett és kétségl/e- 
esell lelkiállapotban lévő ember kérését 
teljesítették: öt napig szállást kap a fog
házban!

H U U U

— Másodszor érik n szőlő Karcagon.
Karcagról jelentik A Reggel-nek : Egész 
népvándorlás indult meg özv. Faragó 
Adolfnó karcagi kertjélx?, ahol másodszor 
érik idén a szóló, lia kedvező marad az 
időjárás, a másodszor érő szőlőből még 
«z'ü rét el ni is lehet. A karcagi öreg em
berek a késői virágzásból enyhe telet jó
solnak. .

— Az Országos Frontharcos Szövetség 
V. kér. Főcsoportja szombaton tartotta köz
gyűlését. Elnök lett: Szingei Morse Jenő, 
társelnök Itonthn .Jenő, alelnökök: v. Hnl- 
l ó s S y  Jenő, dr. Klein István. A közgyű
lést 300 terítékes vacsora követte.

— Orvosi bír. Dr. Illám Simon sebész- 
urológus főorvos hazaérkezelt, újból ren
del VII.. Erzsébet körút 9. (Newyork pa
lota). Tel.: 141— KM).

Páratlan sikerű és fordulataiban énlek feszítő rejtvény
sorozatainak méltó folytatásaként k e z d i  m e g  j ö v ő  
h e t i  s z á m á b a n  A K e £ g e I

ÏGY KELL MEGGAZDAGODNI?
című több héten át tartó keresztrejtvényeit.

Ezúttal közgazda sápi életünk vezér fér fialnak véleményét 
rejtjük hétről hétre a fekete-fehér kockák (útvesztőibe, hopy 
azokból szórakoztató fejtöréssel hámozzák ki meg Tej főink 
az életnek egyik legizgatóbb kérdését;

H o g y  k e l l  m e g g a z d a g o d n i ?
Meg vagyunk győződve arról, hogy olvasóink ugyanolyan 

szeretettel és kíváncsisággal fogják kísérni e hétről hétre 
10—10 értékes díjjal juhi lin» zott új rejtvén ysorozatnnkat,
mint amilyennel •••• c<LLg.cket kísérték!

V.

az e lő k e lő  közönség favorizált 
helye lett ismét az átalakítása óta

Zene, dizőz 
Egész éjjel hangulat 
Leveskülönlegességek

* wm/ , *
— Ncönetországban nyomtatott  ma

gyarnyelvű Iormod vényekkel és gúny. 
rajzokkal árasztják el a Kiskunságot.
h un szent mi/dósról  írja A ItrfUjel tu
dósítója : A szólsősógivs próbaIkozasolf 
eddig: es Ti fos kudarccal vesződtek a 
kiskun községek lien. I iOjçu to b b Soit- 
vodkerlen  és Izsákon  kísérelték mega 
szervezkedést, de azonkívül, hogy a 
fehérre meszelt házakra éjszaka ho
rogkereszteket mázoltak, semmi ered- 
méni/l vem crick cl. Most a falusi téli 
gondok küszöbén új  mód szereli híd kí
sérleteznek, hogy a társadalmi és fe
lekezeti békét feldúlják. A z  elmúlt hr- 
I ni va /ósá uos rópirn I esó veI áraszí oI - 
Iák el (t l\ iskunsáf/ol! A feladó meg
jelölésű Tiélkül, postán küldik  szel íz- 
lesietni rs lázíló propaf/a adni rolniiéul, 
a imd y(‘ktd kivétel nél kü I Hudopcslni , 
a 62-es postahivatalnál adnak fel 
ni/omlalváni/lécnl. A rnagya ni.vel víi, 
de a magyar  műveltséget, magyar  szel
lemet és magyar  emberséget megesá- 
foló formed vényeket részkén c<jij ham- 
húr (jó részijén efJU álljlójar/os bécsi 
kiadó vállalat nyomtatja és adja ki. \  
polgárság nagy része az alpári .hanga, 
lázi tó n yornda term ókokot beszolgál
tatta a bal óságok nak.

— Halálozás. / altéin Béláné, szül. Mik
iért Kánny, o lio í)-én rövid szerivédés 
után elhunyt. Az clhúui/t néhai Mikin* 
Andornak. Az k'sl-lapok főszerkesztőjének 
nővére roll. Temetése e hó 12-en *h-l-
után félaégykor a keroprst i úti temeto- 
hoii lösz. — Vasárnnp délelőtt t mii öl
ték t isztelői és mii vésztársai könnyes 
részvéte mellett a finmeiúti temető hri- 
lottasházálaYl Lukács Juli*fái. az ('(/tjkori 
Xéjrtzinliéiz ünnepeli drámai muves\nojrh 
aki Isivánffjj (iyula festőművésznek volt 
a. felesége. — Nagy részvét mellett ki
sérték utolsó útjára <i kecskeméti frmelá- 
ben dr. La ír 1/ Ödön budapesti iifjifrrdch 
Helvéciái szólnia rlokosl és szar ialjtnli Ii Imi 
iréd. Lüwy Ödönt a szcfiént/ek ufjj/mi
jének* nevezték és tisztelték országszerte, 
mert kizárólag a munkásságunk a szó
éi ál is hí rá sk od ás körébe t a rt ózó ügyeit 
vitte hosszá évek óta önzetlenül. A mun- 
kásbizl osí I ásna k, a mezőgazdasági mun
kás kérdési iek és ált a lába 11 ?i szőlőgazdn- 
sági probléma kank országosa n el ismerb 
kiváló szakembere volt. Harminc év előtt 
alapította » z Alföld « cím íi f< » I y ó i ra t á t, 
amelyhvn (dőszor foglaIkozolt hazánkban 
faluk ut at ássál, gyii mol es leemelő szí) vet- 
kezetekkíd. A vHttrétszn ti />f/poA>-bnn 
Kecskeméti Szőlőst ja :da néven írt ci k kel 
országos népszerűség rt tét t <»k szert. Te
metésén, — amelyre Budapestből is sokan 
utaztak le Kecskéinél re - - dr. Hnrsodi 
kecskéméi i főrabbi, Ha eh i ur/rr M a no kép
viselő, dr. Ilárd Imre, dr. (iái .lenő és dr. 
Hol ezer Sándor mondottak el érzék en yiilf. 
báes 11 beszéde kel. A z elhunytban dr. Föl
des István budapesti ügyvéd sógorát gyá
szolja. — Sa lom rá n/  ,]onőf, a Bazilika, 
gyógyszert h r v. 111 la ji Ionosát, az 1 fjú^ági 
Mária kong, ogáció alapító tagjai, nagy 
részvét mellett temette a fuimeiúli teme
tőben Krj/uutld Ottó prépost. — Tokajból 
jelent ik : A kereskedőié rsadalom egvi!c 
közbees ii lésnek örvendő vezetője, Seiller 
Mór vaskereskiMlő, életének 71 ik évében 
váratlanul elh nnyt. K it erjedt rokon
ság gyászolja. — (Vzvogy tundrái  Adolf- 
né. sziil. Uiffler Ilonát vasárnap délután 
temették cd nagy részvét mellett. Az el
hunytban K. Lendvai Oszkár orvos és U. 
Lentiről Andor édesanyjukat gvás/ol jak,

— M ííxészl síremlékek lOielibaiim-nal,
W  Rudolf tér 3,___________________  _

V ászn ak , sif € nők,min&ség-fehéráruk,
a  kristeftéri 
Szén ásy  Gyulánál 
újabban folyó
szám la alapon is i
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— Vasárnap i  elfogták egy másfél 

éve elkövetett  rablógyilkosság tette
sét. Köváfjóörsröl jelentik A Reggcl- 
riek: A köyngóörsi csendőrök vasár
nap lel artózl ni Iá/; egy másfél óv cel 
ezelőtt elkövetett rablónyilkossáf/ Iel
lenét. Még 19,‘U; augusztus havában 
jelentette a csendörségen (lébcrbachcr 
Péterné, hogy férje, (lébcrbachcr Pé
ter 50 éves szölömunkás elLünl Ha la
ton -H on> érö 1. A házasfelek civakod
tak, majd megegyeztek abban. hogy 
különválnak.  A férfi ei is hagyta a 
lakásukat és azóta nyoma veszett. A 
csendőrük most nyomozták ki, hogy 
a szőlőm u nk ás augusztus IX-án bek ci
pó fl tatot! Major József vincellérhez, 
akitől szállást kért. A padláson húzta 
meg mairat éjszakára. A vincellér, a.ki 
50 ven gát hit ott (Séberbaehernél, éj
szaka follopózoll a padlásra, fejszé
vel agyonverte az alvó szőlőmankásl  
és kirabol la. A halott teteme most ke
rült elő a vineell ér ház szemétdombja  
alól. A gyilkos mindent bevallott.

Két nagy betörés 
Kispesten :

Kifosztottak egy trafikot 
és egy miniszteri tisztviselő

lakását
(A Rop f id  tudósitójától.)  V asárnap

ra virradó éjszaka a kispesti H'ekerle 
út ifi. alatti trafikban betörők jártak.  
A betörők az udvaron keresztül ju to t 
tak a helyiségbe, ál kulccsal. Az üzlet- 
helyiségben, csak dohányárat , sok bé
lijénél és Cfjy koffert I(dáliák. A do
hányt és a bélyeget, belerakták a kof
ferbe és megszöktek. Mayer  János 
t rá fi kos kára

2A00 iMMiffő.
Néhány órával később kirabolták  — a 
rendőrség feltevése szerint ugyanazok  
a t e t t e s e i — Razsfa lvy  János  ipar- 
iigyi minisztériumi műszaki felügyelő 
Bocskay uccu 1 . alatti  lakását. Csak a 
verandára  jutot tak a betörők, ahon
nan rengeteg fehérneműt vi t tek  má
ig ukkal.  Haza fal vy óknál

egy hónappal ezelőtt is j á r tak  be
török,

úgy  hogy a műszaki  felügyelő kára 
már meghaladja a 1 0 0 0 0  pengőt.

A szófiai román követ 
feleségének autója halálra 

gázolt egy kerékpárost 
Püspökladány határában

— Móricé ugató kutyaszépsógek a
Tattersullhan. Vaaarnnp a Mappurfajta 
Kutyákat j  d i p  eszi á K y y es illet kiállítást 
rendezett a Tattorsalllmn. A bejárat mel
lett izgatott, nyugtalan rendorkutpák fi
gyelik a közönséget, vizsla, Sherlock-Hol
mes pillantással. Kgy rendőr viccesen 
veri az egyik rendörkutya gazdáját; a 
kutya venzésén, ijesztően vicsorpat ja 11 
/oyait és olyan hévvel akarja elszakítani 
a láncait, hogy azt gondoljuk, szehe- 
prszti a Tattersall falat . A rendörkulyak 
mellett orosz aparak álldogálnak méla, 
fölényes mcUósáypaL <)lyan előkelők és 
liíivösek, mint a nagyurak, akik valami 
félreértés folytán alaesonyabhrangu tár* 
hasagha keveredtek. Két bu 11<lop(j all az 
egyik ketreehon: az egyik palier I es 
nyakkendőt visel, a másik pipázik. Olya
nok, mintha epy néniéi mapazinbéd rop
ták volna ki álét.  Délben a rendorkut yák 
bemutatták a közönségnek tudományukat. 
Kzúttal azonban nem nyomozlak és nem 
üldözlek tolvajt, esak fát- és alásétáltak. 
felmondtak, masírozta/»• és szabadpyaknr- 
la lokál végjeitek. A délutáni órákban elő
kelő Iá lopd tói voltak a kutyakiállításnak: 
eljött megnézni a morgó és ugató kutya- 
szépségeket sin puszta és Mapdolna kiréti yi 
herergjno.

— Márkus Ferenc left a kecskeméti 
ügyvédi ka mura új elnöke. Kerslem étről 
jelenti A 11 eppel tudósítója: Az ügyvédi 
vend t art à* érlel méhen újjá kel | választ a n i 
az ügyvédi kamarák tisztikarát. Kecske
méten vasárnap tartották meg a válasz
tást. \ a g y  többséggel a hivatalos lista 
győzött és dr. Mén kas Feronc lett az el 
nők. Indult nyila síi st a is. a ionban el
enyésző kisebbségiben maradi.

de már nem leheléit segíteni rajta:

a műtőasztalon meghalt.
Az idegen autó utasai ezután a deb

receni i ki r ál y i  üfjjjészséfjrp hajt a 1 1 
ahol kiderült, hogy a kocsi tu la jdo
nosa K m o cska  Vladimir szófiai, ro
mán köve! feleséfje, aki haza leié u ta 
zót l Romániá ha. A debreceni iigyész-

w ,, , u ség kihallgatta a sofőré, kihallgatta
■/.rzcll. . »zmki l ,mr te ,es  l„7ml:óa román kövei fnlnsóírói

á s  m e i í l i a l l g a t o t t  n é h á n y  s z e m t a n ú t  
is és megállapította,  hogy

Karcag, október 1U.
(A Reggel tudósítójának telefon- 

jelentése.) Vasárnap délben hatalmas 
bolgár re ndszámú  luxusautó robogott 
a román határ  felé. A/ óriási gép
kocsi elhagyta Püspökladányt,  ami
kor egy kanyarodénál vára Hunul egy  
kerékpárossal I (dália magát szem
közt. A biciklista szabálytalanul, az 
úttest jobboldalán hajlott.  Az autó ve
zetője fék  
sebességgé 
leheteti néhány méteren belül megál
lítani: az autó elgázolta a kerek {Hí
rőst.

A biciklista veresen, eszméletle
nül, összeroncsoltan terült  el az 

autó kerekei alatt.
Az autó utasai a szerencsétlen em
bert benne!téf; a ke,csiba és a berd  y- 
Iyóújfalusi kórházba robogtak vele. 
Az (dgázolt kerékpáros, Rábai Károly 
napszámost, azonnal megoperálták,

a szerencsétlenségért a meghalt  
Rábai t  terheli a felelősség, mert 
az úttest jobboldalán haladt ke

rékpárjával.

A kihallgatás után Kruceska V  la di- 
mi rn ét elbocsát ot fák a debreceni
ügyészségről  és a szófiai román követ 
felesége már el is hagyta Magyaror
szág területét.

— Vasárnap Proliás/.ka-enilékünnep volt
Pécsett. Pécsről jelen tik A Reggel- nők: 
Vasa rna p Prohúszka emlők ünnepélyt tar- 
lott a Szociális M is s z ió  pécsi szervezete. 
Virág Ferenc megyéspiispök is megjelent 
az ünnepségen, amelyen az emlékbeszédet 
Hajós György dr. ez. kanonok mondotta, 
míg a művészi műsorban a pécsi  Karének- 
egyesület, Rrvckmayer Marietta és Hajnal 
Ernő szerepelL.

Széli belügyminiszter 
beszélt Vadnay Tibor 

síremlékének 
felavató són

( A  Reggel tudósítójától.) Vasárnap 
avatták föl Vadnay  Tibor ny. bel
ügyi ál lamti tkárnak,  a modern ma
gyar  közigazgatás kimagasló vezér
egyéniségének márvány sí rom lékét a 
kerepesi temetőben. A kogyeletes ün
nepségre Vadnay Tibor szőkébb 
pátriájából, Borsod megyéből is szá
mosán utazlak fel.de több mint százan 
jelentek meg a felejtlietetlen ál lam
férfié és nagy tehetségű közíró buda
pesti barátai és liszdelői is. A belügyi 
kormányt Széli József belügyminisz
ter képviselte, továbbá Tomcsányi,  
Csatári/, Rerczel és Rlaha á l lamti tká
rok, Osváith, Fráter, Trrstydnszhy,  
Vinczehidu  miniszteri tanácsosok. Ott 
volt vitéz (lörgey  László, Borsod vár 
megye egyik felsőházi tagja. Szász  
Károly v. b. t. t., Horánszky  Lajos, 
dr Fallalschek Kleniér, dr. Rékessy  
László, Rexa Dezső Best vármegye 
képviseletében, dr. S i maházv Tóth 
dirin, dr. Albrecht  Ferenc, Kafzau  
Kipbárd és még számosán a polgári 
éíVkatonai méltéxságok, írok, szerkesz
tők sfb. A szép. nemes emlékműtől 
jobbra Vadnay  Tibor családja: meg
tört, könnyező özvegye, Vadnay  
László Borsod vármegye ny. főjegy
zője, l 'adnay  János omódi földbirto
kos és Vermes  dyuláék.  Hannát Bédn 
református lelkész meghaló beszéde és 
imáin után Széli belügyminiszter 
telle le a s í r ra  a Ind ügyi kormány 
nemzet iszími szalagos, hatalmas ba
bé rk-os/óráját néhány keresetlen, dr  
klasszikus mondai fal jellemezve V a d 
nay Tibor töretlen közéleti pályafutá
sát, egyéniségéi, munkásságát és ér
demeit.

— Kell, hogy Unt Is érje szerencse, ha
oszlálysorsjegyet vesz, rendel (Járdányi 
Hunkhnz-nú,\, Teréz körút ti. Tol.: 127—091, 
Sürgönyeim : Jobl)Hor8«.

— Szálasát ellették a vasárnapi nyilas- 
gyűlésen. Csendes nyilasgyíilés volt va
sárnap a budai Vigadóban, ahol néliány- 
száz nyilas előtt mondta el Festrlich Sán
dor gróf, hogyan akarja megvalósítani a 
nyilasprogramot, ügy ami kkor felhasznál
ta az, alkalmat arra is. hogy újat>b felszó
lítást intézzen a különböző nyilasfrakciók- 
hoz: egyesüljenek végre valamennyien. 
Amikor ez a felszólítás elhangzott, a tö
megből többen kiabálni kezdtek: » Éljen 
Szalu si! . . . Egyébként a gyíilés szónokai 
a jólismert nyilas.szólnmokat hangoztatták 
nagyobb rendőri készültség met tett. Kend- 
zavarásra nem került sor.

— Raervocô dizőirz triász. Hol? ismét a Tabán
ban, alioi a hiún gúlát még a régi »tabáni« . . .

Ezer pengő jutalom 
a szegedi fluor-savas

merénylők
KézrekerítőjéneK

Szeged, október 10.
(A  Reggel tudósítójának telefon- 

jelentése.) Vasárnap újabb f lour-savas 
merényletet  követtek el ismeretlen 
tettesek két szegedi kereskedő k i ra 
katüvege ellen. Az elmúlt négy nap 
alat t  számtalan ilyen merénylet  tör
tént. A flour-sav fe lmarja  az üveget 
és az ismeretlen tettesek nyilaske-  
resztekcl írtak vele a kirakatokra.  À 
kereskedők kicserélték üvegtábláikat,  
a vasárnapi újabb merényletek után 
pedig összeültek és elhatározták, 
hogy inon pengő ju ta lmat  adnak a 
tettes kézrekerítö jenek.  A rendőrség 
erélyes nyomozást indított  a szerve
zett vagyon rongálok után, a kereske
dők pedig külön vagyonőröket  szer
ződtetlek.  A merénylők tetemes ösz- 
szeget fordíthattak a flour-sav be
szerzésére, mert  esak Budapesten le
het kapni és literje hetven pengőbe 
kerül! .

— Az Etoile (Tözsrienalota) PKtárja Solti Her- 
min.  páratlan humorával. Keinek hangulat éa 
tánc reggel 3-ig.
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Hát milyen?
Erre felel CsatHó Kálmán vígjátéka

Filmre írta: Nóti Károly. Rendező: Vajda László
Zene : Szlaftinay Sándor

Totnay IÇlàri, Turay Ida, Ráday Imre, Rajnay 
Gábor, IÇabos Gyula, Gombaszögi Ella, Vizváry 
Mariska, Rózsahegyi pálmán, Greguss Zoltán,

Gőzön Gyula

a P le s s  F erenc p rod u k ció ja I Iarmonia-íilm

A G H I L L B E N  
G A H A Y .1 A Z Z 
ÖSSY MAUIANNE
5-tö l r e g g e l 5-ig  lá n c  11

kAv é h Az b a n

Vargha Imre
F a rk a s  Béla cigányzenekara muzsikál.

é n e k e l

Premier csütörtökön:

Royal Apollo
/  .
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azoknál, akik nem tudnak szá
molni. De ön bizonyára számol az
zal, hogy lakása, üzlete részére a 
legtakarékosabb fűtést a legolcsóbb 
szénfajtával, a gyöngyszénnel tü
zelhető Gyöiigykályha biztosítja. 
Nagyszerű teljesítményt nyújt az 
egyenletes meleget adó, olcsó, szép- 
kivitelű Gyöngykályha. Használa
tával nagy megtakarítást érhet el.

. .* .

’■V.

•v. :>:•

vffl?
C'-yjQy.

WA
•J-X&

ff

r i : ' n » n n l r . j  1 V  l l  :í Î á  11 i ,  XS b e é p í t h e t i }  c l« I .1 I m
hasonlórendszcrü Gyöngy-előtét. 
Megtekinthető a Magyar Radiátor- 
jgyár Rt., Andrássy út 13. szám 
alatti minta raktárában.

A  .K ü lö n ö s  s z e re le m
Különösen szép ruhái nagy feltűnést 

keltenek az Andrássy Színház szín
háznyitó darabjában. Mahay Margit há
rom ruhája nemcsak divatra s a dekora
tív hatások kihasználására tanít, de ben
nük van maga a szerep is, ami annyira 
döntő a színpadom s amit Berkovits An
dor ma már annyira tud. A véukisasz- 
szouy szalagmintás középkék ruhája, a 
házasságkötés eziistkék, remekszabású 
toalettje kékbársony képpel s a bőr- 
utánzó barna düftinkabát a zöld ruhá
hoz, amiben célbalő . . .  mindez szerves 
része Mahay alakításának, a » Szab 6 a 
kastélyban^ szintén kitesz magáért divat 
dolgában. Honthy sárga romenruhája a 
nyári délelőttre, tengerzöld szatén tea- 
gownju és borpiros princessz koktélruhá
ja a jól »ráffolt« szoknyával: csupa teli
találat.' Romár Júlia fiatallányos dirmlli- 
je (francia színekben), málnaszín organ- 
diruhája, végül a boleros kék-priucessz- 
egyiittos (a bolerón kékbársouy szölöaíjp- 
likífció), mindez üde, mint a nyári virá
goskert. Szaylonczay fehér madeira-, Med- 
gyaszay fekete romenruhája tűnik még 
fel, de nyiltszíni tapsot elsősorban a par- 
force-vadászal piros női frakkjai és fehér 
nadrágjai érdemelnek, amelyekei Berko
vits úgy vág ki, mini az ütőkártyát

Sugár és Barna 
a Vígszínház színpadán
A híres terézkörúti divatcég, amelynek 

férfiruhakreáeioit az ifjúság könnyedsége 
és színessége jellemzi, Roger Antal tőid) 
ruha kreációjával szerepel a Vígszínház 
legfrisebb produkciójában, a vSzahéj a 
kastélyban« című zenés vígjátékban, l á 
gernek egy kockás szürke sportollönyo, 
egy Eden-szabású duplasoros söl él fel
öltője s egy szabásában rendkívül merész 
gallér- és hajlókanélkiili, hálni rá varró! ! 
drafionerrel és behúzott hálla! ellátott 
acclkék v fl y nevezel I sport kabát ja szerepel 
a 1 eg monda iiichb pest i sznbóeég képvise
letében. Sugár és Harnáék nélkül in;« már 
elképzel belet len egy olyan szín házi bemu
tató, amelyen a férfiruhának, mint ebben 
az esetben is, domináló szerepe van. A 
* Szabó a kastélyban* Sugár és Barna 
k rációira n : egész közönség felf igyelt.

LIPÏAM LÁSZLÓÉ

yeszedelmes

.len leien! I
C S E R É P F AL V I  K i adás

Az Őszi Könyv
p iac  eseménye!
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Hatvány Lili bárónő, aki holnap reggel utazik Hollywoodba.
Kucsmája Róth Margittól

(Pécsi fof'j)

Viharos jelenetek után
otthagyta az ellenzék Marton Béla

Nemzeti Munkaközpontjának
közgyűlését

(A Re[jyel tudósítójától.) Viharos  
jelenetek és

sorozatos botrányok
játszódlak le vasárnap délelőtt a 
MOVE Bodnianiczky uccui székhazá
ban, ahol a Marton Béla vezetése 
alatt álló Nemzeti  Munkaközponl  
tartott, alapszabálijmódosiló rendkí
vüli ország g yülcs t . A közgyűlésre 
teljes létszámmal felvonult az 
NMK ellenzéki blokkja,  amely 
már napok óta röpiratokban hívta 
fel a munkásság figyelmét arra, 
hogy Marton Séf  esik Győr g y  taná
csára olyan alapszabály módosítást 
akar  keresztülvinni, amely

A MO V  M székhazának kapujában 
egyenruhax rohamosztagosok  fogad
ták hangos >Becsiilettel .'«-köszöntés- 
síd a közgyillésre érkezőket, akik kö
zül legnagyobb meglepetésre

mindössze 120 tagot engedtek csak
be

a k ő ‘.gyűlési terembe.

— A tárgysorozat negyedik jKmtjá 
nál, az alapszabálymódosításnál,

mégis botrány tört ki.

a munkások, szakmai képviseletét
megszünteti

és a munkásokul önrendelkezési jo
guktól teljes egészében megfoszt ja.

Amikor a munkások meghallotlák, 
hogy meg akarják szüntetni a szak
mai főcsoportokai, az ellenzéki blokk 
tagjai kijelentették, hogy

kilépnek a Nemzet Munka köz pont
ból.

Kivonul az ellenzék!
A jelenlévők legnagyobb meglepe

tésére az ellenzéki blokkhoz csatlako
zott Molnár Sándor dr ., az N M K  
igazgatója is, alti kijelentette, hogy 
nem vállalja tovább az igazgat ói, lisz
téi. Sorozatos közbekiáltások között 
folyt tovább a közgyűlés és mikor 
szavazásra került a sor, az ellenzéki 
blokk Molnár igaz ga ló reze! ősé vei

új keresztény munkásszervezetet
létesítenek.

kivonult az ülésteremből,
egyik közeli vendéglőbe, rögtönzött  
értekezletre.

Az ellenzéki blokk rögtönzött érte
kezletén a munkások vezetői elhatá
rozták, hogy amennyiben Marton 
Beta az alapszabályok módosítását, 
kereszt üt viszi  a tagok nyolcvan száza
lékát képviselő ellenzéki munkásók
kivonulnak a Nemzeti Mun ka központ
ból és

Az ellenzéki vezérek memorandumot 
is készítettek, amelyben felszólították 
Mártont, hogy mondjon le a Nemzeti  
Munkaközpont elnöki tisztségéről. A 
közgyűlésen egyébkén! amely az el
lenzéki tagok nélkül folyt tovább, be
jelentették, hogy Szeder János is le
mondott ügyvezető elnöki tisztségéről.

Az alapsznbálymódosító rendkívüli 
közgy íí 1 ősről hivatalos közleményt  
adtak ki, amely szerint a NMK vasár
nap délelőtt, alapszabálymódosító  
rendkívüli, országos közgyűlést tar
tott, ahol az elnökség állal előterjesz
teti alapszabálymódosítást a közgyű
lés néhány hozzászólás után nagy  
többséggel elfogadta.

Rusznyák Iván

eredeti párizsi modeiek ntán
rendkívül olcsó árban

Schmideg ttszűcs,
Fárisin.3

Vasárnap eltemették
Glücksthal Samut
(A Reggel tudósítóját ól.) Vasárnap

délután két órakor a Hősök Plmlék- 
templomának (lobányueeai udvaráról  
temették el dr. Glücksthal  Samu fel
sőházi tagot, a pesti izr. hitközség el
nökhelyetteséi, a főváros törvényha
tósági bizottságának örökös tagját.

A parlament, a városháza, a fő
városi társadalom já ru l t  Gliicks- 

thal Samu ravatalához.
Hevesi  főrabbi méltat ta  Glücksthal  
Samu közéleti érdemeit. Stern  Samu, 
az Országos Izraelita i roda és a 
pesti bil község elnöke mondott ez
után gyászbeszédet,

Dr. Dési Géza, a pesti Szente.gylet 
alelnöke búcsúztatta most az elhuny
tat. beszédében utalt a Hősök Kmlék- 
templomá ra, nmei y ne k felépí t ésében 
Gliiekslhal Samunak jelentékeny ré
szi- volt.

Dr. Guár Vilmos a Nemzeti E gy
ség Vártja E őrá rosi Szervezetének  
gyászát és részvétét tolmácsolta. 
Bt auner  Mór az ügy véd társadalom 
nevében, Batkányi  Kálmán az 
OMKK nevében, Síéin  Kmil a Lipót
városi Kaszinó, Sebestyén  Károly 
baráti köre, Szemére  Samu az Or
szágos Izr. Tanítóképző és Turóezi- 
Trostter  József a pesti hitközség 
tantestületei nevében búcsúztatta 
Gliieksl hal Samut. Hosszú gyászme
net kísérte n koporsót a rákoskeresz
túri temetőbe, ahol Fischer főrabbi 
é« Roda Krtlő mondott még búcsú
beszédet.

Készül Gyergyayék
második magyar filmje
Ma, hétfőn délelőtt pezsgő iramú, lázas 

munka kezdődik a Hunnia filmgyárban. 
A Budnipcsi iHm kmli forgatni harmadik 
filmjét, a eCsuludi pótlék* című bohózatot. 
Kz lösz 1st vannak és hun  Mag-
daliak mdsmlik mayyar filmje» Siót n i is 
kell a felvételekkel, mert a télié l-éges fia
tal mu vészpár szalad viss.a Londonba^ 
várja már őket az ottani munka. A Buda- 
pest-film, mint mindig, ezúttal is igyek
szik h régi megszokott sztárok helyett új 
arcokat t friss tchctséf/cket bem utal ni a 
ma (j }/a r közön sc puck. (1 y e r g y a y e k >em 
játszottak még másutt, s rajtuk kívül is 
sok új, ifjú színész kap vezető szerepet. 
Életében először játszik domináló lösze ró- 
pet a kedves, markáns humorú karakter
színész, BHicsy 'Tivadar és főszerepet ka
pott a filmben egy fiatal magyar szubiett- 
tehetség, Fenyvessé Éva i*. I j  rendező 
rendezi a filmet . a I loly wood Ind visszatért 
és nemsokára 1 loll wood lm visszatérő (sep- 
reyhy Jenő. A film úgynevezett fjaymanjn
— magyarul: az a férfin , aki az iillthkct,  
vicceket li italai ja - -  Harmat h Imre lesz. 
Harmat htál eddig nem mérteié kísérletezni 
a filmesek , mert amilyen tehetséges es 
szellemes az író, - rossznyelvrk szerint
— ugyanolyan mefjbizhatallan. Most az
után minden elképzelési meycáfoll: nu ,y- 
cüibbcnláen pontos es rendes. Minden reg
gel 7 oraléor pontosan kint van a yyarban 
es este fo ni an a zár ja be a kapubaI. A 
Buda pest - !i I m készí tette ( ! y orgy,•« y ék első 
budapesti filmjei is, amely már készen 
várja a bemutatót. Iliinek a filmnek Mai 
lányok« a címe és úgynevezett rnsu mbit** 
f i lm . Nines főszereplője, a bőse hal fiatat % 
rillof/o foyú% esi!lopó szemű leány, akik 
közös vállalkozásba kezdenek és együtt 
vágnak neki az élet nedv. A főbb lányok: 
Supes  Ina, Donáth Agi, Biró Éva (a Very* 
f  ield pállyá :af (jyötlese)% (iábor M igda 
oporneiiekeMió. A lányok eselédjét; a kó- 
ew, lompos, mindigijedt kis falusi angyalt 
Bay ka Mamiit játssza. A y Mai lányoké 
szövegkönyvet egyébként Földes Jolán, a

atott
hp-

1 > r í  e j r%\ e i i h e n i  F oht i ' s  j o i n
muri regi Immi feltűnt és nagy sikert, nr 
írónő írta. A második tlyergyny*film
Ék • / .-  , ' H l T M , »  ■ M i l l  I M y

íe je/ í ' fw,  i i I í’mi további crt/ckos tervek niffj- 
ralósil ásóra készül n Budapest fii tufa vsa-

i.i s í___ •. . . .sáp. |< ilinre viszik Mohair FVrPiic vilá(f* 
hín'í és t.'díin lejíriiuyoííóhh víjrjfiiékfjt, a
'Farkaun t. Törzs já4«sBn mnjd vnlós/Jiifl-
h,'«r híres szercpéf. ;i féltekciiv férid, fdc-

lázár  Mária lesz, ;i vidéki fiatalem-
her podijr l’ágcr. Kr.iitán V.ágau István
» nikn« hí kcrill nicirfilmcsíiésro. A ked-

viul virá^il la tű círns/.eropd Szépet 
Liára hízzák.

H á z n s n A j P o r y  r> I y Andor df>ktrnm<'rndlc
Un i t k "0“ t!V,nr? fk. H n v /. k I/,i«/'n. •»Hnd(ikcv7| Kr/«Hw| S/.,hih! ,r |„m |j ,k.ira c m-.
Wíte s r I, ,, f r M KInról Undo,.0, 101. pr. 
!• ! s e »• f 1 M0I11 orvíM (IIu. | ,-p Os M 11 ti (-

r UoKAHa '• .cum . .  p.. HilPiícf 
, "T nrv.K (Htiilnppsl) ói I' O I ír ;i r Mi/-ól.ot 

il jegyiek, W i , r. Piriké (Tok*jJ «>
onzántó) jegvcaek.
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Vidámság a Vígszínházban,
irodalom

az Andrássg Színházban
Vik tór ia  és A lber t  regényes é f e t - \ s  a m agyar  sz ínészetnek  m ég  sok 

történetet  a I ígs . ínház  elölhető I (ironie fog lelten}, ha  a hozzáértés
színpadán a főszezonban, ohlé,bér
ben! k issé  meglepet  ésszerűen s :tn es 
és vidám akvaréi t  marione t tek  vi
dám zenés bohósága váltotta fel. 
Nem panaszkodnnI,'  és nem les'.iink 
szemrehányás t :  Gcrhcrdt  H a u p t 
mann éppoly  kevéssé  van d á t u m 
hoz kötve,  m in t  A r m o n t  és M ar
ciánul urak,  a k ik  a Ászain) a kas-

hogy  áldozatkészségéért  cserébe v e 
gye  el. A  f  iú a szemébe vágja,  hogy  
ir tózik  tőle, a nő pedig azzal repli-  
kázik ,  hogy  megvet te ,  tehát rabszot
gája és n é k i  engedelmességgel ta r 
tozik.  A  téma kísértet iessége ott  
borzong fel a darabból és a darab  
mögül  legdermesztöbben,  ahol a nő  
például e lvár ja  és megkövete l i ,  
hogy m inden  vonal hozásban a fé r 
jévé  védjék. A  r ém ü le tn ek  eg y  b i 
zonyos n e m év e l  kell  azonban ráesz
m é lnünk ,  hogy  a: k i k é n y  szer í te t t  
ölelkezésben végeredm ény  tien egy  
szex u á t pa thológik  u s g y  i /kos sági
vágj/ nyer  ezen a ponton k ie légü
lést! Micsoda élet és micsoda  
együtté lés!  A m i  m árm os t  a m ű

, . pla t ina- tar ta lma:  hogy ez a végsö-
cs egy szeretet tel jes rendezői dik- /.'ig fokozot t  gyűlölet ,  — hajszálon
I  _ I  . .  • f  . . ^  a  * i ■  — _ __ _ _ -a .  •* a -m mta tára kom olyan  mini Lába veszi. 
Egyelőre neki  is h ibácskái  van 
nak  ugyanis.  Haj l ik  a b á jn y á r ó 

ni útik,  — a legforróbb és legvadabb  
szerelembe csap át: van  például  
egy je lenet  a darabban, ahol a vá

gásra, amitől  szacharin-édessé  I r) gsér te t t  és agyonkínzott .  férf i  réi-
válik. Holott elég volna, a cukor  is. 
De viszont az egész L'is teremtés  
otyuu édes, olyan friss, olyan üde, 
hogy léim fiával keresve  sem le-

fclj/bmix c ím ű  zenés vígjátékxti‘ l hefne  nagyobb re m én y e k re
» m m m é . m f C i A  a I fl

rohan a nőre, fo j togatni  kezdi .  A z  
izgatom, am e ly  tagadhata t lanul  a 
nézőtérre árad, morbid  és sötét. A z  
írónak joga vol t  a t ém a  megíráséi
hoz, n e k ü n k  jogunkban  van  von a-

11
Hollywoodot 
Ne w*Y örköt 

Londont 
Párizst, Rómát 

megelőzve 
Budapesten

. i rv'

legjobb pit tana fair 
egytől egyig ig yeke zn ek  h i te lükön,  \ főzik. A  hölgyek  közö t t  S i l k e y  Irén 
sőt é r tékükön  tűt. r e n d k i v ü rH p r o - |  briliáns kabineta lak í tása  és Szap-  
dukálni .  M ingyárt  az álén It on III y  
Hannával,  aki, noha a cse tekmény-

tonezay Éva csinos megjelenése és 
az együt tesbe  való h ibá t 'an  bélé

nek nem a fő, csak egy párhuzumosX illeszkedése érdemidnek  m ég  meg-  
rá g á n y á n  habul szerepében, c!ragu-\  említést,  m íg  az u ra k  közöl t  elsö- 
dó bájjal  és jxir fűmös eleganeiá val I sorban és természetesen Páiger, ez 
permetezi  magából és maga k ö r i i l l a  minden pőréikéi jóban egyéniség-
• -• • H  mm • m m ~ « • • ■ a  . w «

a

f i t  f * % / . ft | ’ l l ,  j I M (/(/ f f f ( {/ |/C f  t l/vliööt?
acrlKoiwii)/, v t g j M e h -bonkönnyeit, \ inast, revolverrel  U
szelleme* es természetes,de. van rf Százszor inkább  az a koekt
a z o n h v u l  eg>t vonzo es színes m e t - 1  . h „timarad,  m in i  ez az éle

' ■' » I »  v

gosan messzemenő in t im i tások  m e g 
világítása érdekében gyúj t .  A  da 
rab ké t  főszerepét  Ma ka y  Margi t  
és H a jm á s s y  játsszák.  A  k i tűnő  
Makay,  a k i  az utóbbi é v e k n e k  
k im o n d o t ta n  charge szerepe^ 
tudo t t  ú j  és k imagasló  pozíciót  
biztosí tani  m ű  vészeiének, ebben  
a szerepben idegen m a ra d  tő
lünk.  Inkát)!) taszít,  m i n t  vonz!  
H a jm á ssy  v iharzó életereje pedig  
egyenesen azt a gondolatot  ébreszti  
fel bennünk ,  hogy miér t  nem k í 
sérli meg legalóibb, hogy teüsse az

les
hóekéi-

w ' — • » ■ — - - ' * - —
női ke l tem nek  azt a bizonyos va- I töt sugárzó, oly sokoldalúan tehet-

rázsát, a m e ly  izgalmai tud  terem- \ séges f iatal  m ű vész  kér  eget és öl
teni a színfiad egész fé r f i tá rsada t - \  ismerést.  Páger egyedülálló  j e rcn- 
nuibrtn. Monológszerű sanzonja p e - \  ség kiváló s z ínm űvésze ink  Pirsa
dig olyan rem ek  produkció,  amely-  | dalmában. Drámában egyszerű és 
hrz m ár  nem csak  tehetség, hanem  
szellemesség és a já t é k n a k  az az
egészen magasrendű, humora  is lazonhuvui egy vonzo es színes mci-  | . h ot tmarad,  m in t  ez az élet.
kell, am e ly  H o n th y n n k  eg y ik  l c g - \ l é k t r h e t s é g r  is a m e ly  chuplini  for- y j ^ g á b h  kísérle te t  tenne a szaba- 
jettegzetesőbb színészi  erénye.  Mel- í rásokból  táplálkozva az  i lyen  zenes  I (/u /ásrn; ez adja a különbséget  is 
tette elsősorban a vadvirágba  ru, I bohóságokban bal ott mesteri  p i rue t t -1 s2 {tl(iszi  egyénisége és szerepe kö-
tündér tehetségű  kis  K om or  ,/utis- \ könnyedségben es Cheval ier-szerű 1 z m  Mennyei Vera porcel lánkék
kút  kelt  megemlí teni ,  akiről  r é t  to- \ s z c l l e m c s s é g g e l ju t  ki fejezésre.  Mint  \ s zemeive l  és i 
znf lan köve tkeze t  ességgel, ebből az 
alkalomból  is h irdetni  útzár juh',
hogy

r f t ó é s  nap fény tő l  sugárzó nuira  le ] az i lyen  természe tű  produkció  ki-  
hetségnek, ak iben  a V íg s z ín h á zn a k  \ sebb  színházba t való, az opera-

____̂  a  » • i* « *  % . V -A .  ■ ■ t . t i  M  m  b Aj « * AA ■ 1 æ  m ^  /*• f a  I

íogg a szegéiig ibolyail latú P c c h y u é t  százszázalékos diadalra ju t ta tn i ,  
?r-sl cg gén es utódánál: tart jut:, r i-  I vé lem ényünk  szerint  azért, mert

r i f ó  és n a p f é n y t ő l  s u g á r z ó  n u i  vu t e  « H ű e n  io r m ú s z e tű  n r n d n k n r ó  k i-

. , • ■ . i s zemeive l  és igen elragadó cs ipke -
»ssabo o kasltUjlljan*. sajnos, ”e m \ kosz némi  mondain  izgat-  
India tlj/irani/n tehetsegével  az es- 1 , „ és és

Megérkezett
a világ legnagyobb tenoristája

if ». .V* ».

i ' i « \ ' *.
• '  A,

egyetlen h a t a l ma s  világfilmje

Kárpát-film

A»
c\

oVeV

ts

C sütörtökön

szerűen épült, s z ínházak  belát ha ta t 
lan nézőtéri s ivataga nem  kedvez  a 
niianszoknak,  a já t é k  bájárnyala-  
I a inak, azok elvesznek,  sajnos, a 
világűrben. Mint ahogg nicaagőzö
dé síink, hogyha a Délita gy i lkos  si
kere lehel ő ré  telte volna, a Szabó 
a kastólghun x a Pesti  Színházban

inat ke l te t t  a nézőtéren és bájos és 
tavasz i l la tú  vo l t  a tehetséges kis  
II ár son y  Erzsi. Viszont e lkeseredet
ten t i l ta ko zu n k  a Doktor— Szige t i  
pár v id ék i  betétszerepel tetősé eV en. 
N e m  is a derék  és egyízben m á r  a 
Magyar  Sz ínházban  értékes  k v a l i 
tásokról tanúbizonyságot  tett. D ok
tor dános  alakítása ellen, ak i  leg
fel jebb nem rendelkezet t  elég s ú l y 
ig al és ranggal ahhoz, hogy  ezt a 
szerepet  et játszhassa,  m in t  inkább

. , , . . . , ,  , . I az ellen az idegekre, menő bohócko-
hónapokig m eh e te t t  volna, a im  n i ,  e„ a szerencsétlen
Vígszínházát  _ M é tá én  e m u d  ta! a n . ^er epének  minden
nem meggyőződésünk.  (De erről ige ti szerepének minden  magan-
n . ...... .. , . . .  , , , ,  , ,  , , ,  I hangzóját  a végle tekig  k ikönyö-
l ager nem tehet!) Mellet te  lw,a:  \ költe, tú lmére tez te
rozott  pgi/enrangnsaggat egg epi- \ . . .  „ ■ ' i n M  Hnl. volt. Hródi
zéid-szeis'ptöt kell  megem títen iinki 
Aj f a y  Andort ,  ak i  mellékszerepét  
egyenesen zseniál is tu la jdonságok
kal  vet í t i  fel az első rangsorba.  
A hogy  a kas té ly  sznob uriszto/cra-

Hol a rendező? Hol volt  f í ródy  
doktor  úr, hogy  nem vet te  észre ezt  
a. m enekü lésre  késztető d isszonan
ciát, a m e ly  abban a pi l lanatban  
úrrá tet t  a színpadon, ahogy Szi-

S l ingy  a Kastély sznoo a r ^ z i o n r a - i  f . ú r  c m k  n ^ á j á t  k i tá to t ta?  
Iáját mar cg,, görbe test tartással  (/ d { s z k t e  kUünr>, 
ji'tlcpzctcBsc teszi: t rouvai l le» (miért/
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alakítását  emlékezetessé  teszi. A j-  
tay  p i inden  fellépése után csak  
megerősödünk abban a h i tünkben ,  
hogy ez a f inom és előkelő tehe t 
ségű m ű v és z  a Vígszínház párdájói
nak  e g y ik  legmegbecsülendöbb k i 
tűnősége. A z  előadás többi szerep- 
tői között  főleg Dénes György  m i n 
dig megbízható és az együt tesből  
mindig  kicsillogó alakításéit dicsér
jük ,  de tetszett  Medgyaszay  V i lma,  
Leö ve y  bácsi és természetesen Gár
dony i  alakítása is, ak i  a sz ínpadnak  
hum orsarkává  ava t ja  azt  a terüle
tet, am elyen  éppen ált. Ftfrö.s Pál  
kasté lydísz le te  stílusos, hangulatos,

*
A  ragyogóan á ta lak í to t t  ú j  

A n d rá ssy  Sz ínházat  S teve  Passeur  
francia író igazán » Különös szerel- 
méo-vet n y i to t t á k  meg. A  darab té
mája az eim< kortan határait  súrolja.  
Eg.g öregedő lány  iOO ezer frankos  
hozom ányáva l  m egm ent i  a börtön
től imádott já t ,  ak i tő l  uzt követeli ,

E g y e d  Z o l t á n  11 ^gy p ülő nős asszony különös története

Rendezte :

k
LAKATOS LASZLO

újrdarabját
Bárdos Artur rendezésében 

szombaton, október 16-án mutatja be a

Művész Színház
Főszereplők

Góth, Vízvári Mariska, 
Simonyi Mária, Nagy György, 

Szende Mária, Toronyi, 
Tarnóczay Anna, Szepes Lia

J e g y r e n d e l é s :  111 044.

LUBITSCH ERNŐ
Irta . Lengyel Menyhért

Férfi főszerepekben :

Herbert Marshall
és

Melwyn Douglas
H o ln a p  

p r e m ie r !

FORUM
(Paramount-film.)

'V  fcntv4. M
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Miért drága a papír?
(A  Benne! tudósílójától.) Kezdjük 

az elején: Szükség volt-e vájjon n há
ború után a Mienne és fejletlen ma

yor papíripart toronymagas vámoltam
kai fel duzzasztani?

Mondjuk ki magyarán, nem volt
szükség!

Nyersanyagunk a pa l e g y á r t á s r a  nem 
volt, erdeinket elvesztettük, s a cseri 
és osztrák papírbeliozatal alkalmas el- 
lentétele volna a magyar  mezőgazda
sági termékek kivitelének. Alkalmat
lan és az összga/daság szeiunont inból 
nem rentábilis irányba lőréittik tebat 
a tőkebefektetések egy részét, mester - 
séfjes akadályt teremtettünk k iv i te
lünknek  s ami a len fontosabb, fii! (is
tenes és káros módon mentei hel!ük a 
belső fogyasztást.  Mert ne áltassuk 
majorunkat: a nanti befektetéseket^, az 
első évek költséges kísérletezéseit, a 
későbbi esztendők hatalmas  ,v a nyer
ten varázslat minden m ű vészeiével 
alia eltüntethető hatalmas nyeresége
ket  mind, minél a ma nyár fogyasztó  
fizeti men . a kisember elsősorban, 
a legolcsóbb napírtermékek fogyasz
tója, akinek életszínvonalát lenyomja  
és művelődését megköti  a ni a nas pa
pírár. Másfél évvel ezelőtt a simít at- 
lan nyomópapír kilója Magyarorszá
gon 48 fillér roll (ma 56 fillér), nnyan-  
akkor Rómában en y Urába, Eresben 
32 parasba , Berlinben 27 Pfenn inbe 
került.

A bécsi és a pesti árak között te
hát kerek százszázalékos volt a

különbség!
Közben rettenetes magasságba  tor

názták fel az árakat ,  amióta a fegy
verkezési verseny és a műselyemipar 
fejlődése a cellulose á rá t  olyan erő
sen felhajtotta, s a magyar papírgyá
raknak ez az áremelkedés igen ked
vező alkalmai adott arra, hogy a 
vámspann un got «,
a teljes vámvédelmet az utolsó 
fillérig könyörtelenül kihasznál

ják.
Most, hogy Kína nem tudja  átvenni 
az osztrák gyáraknál telt rendeléseik 
s a készáru elhelyezésére csökkenő 
árakon keres vevőt, a magyar  gyárak 
is megállották az áremeléssel, s állí
tólag a közeljövőben már árleszállí
tásra is készülnek.

Ha ugyan igaz!
Arról persze szó sincs, hogy a simít á t 
lón nyomópapír árát a rotációspapír  
árához ipazílsóik. A két á m  mino- 
sépe ugyanaz , különbség csak annyi,  
hopy az egyik felvágott és csomagolt 
állapotban kerül piacra. De a rágásig 
és csomagolási Iáit lsét/ nem tehet ki 
Lilánként húsz fillért!

Ez a húsz fillér azonban a rá n y ta 
lanul megdrágí t ja  a szegény em

ber olvasmányát,
s ez a drágí tás  a legveszedelmesebb, 
mert a papír  nemcsak áru, hanem a 
kultúra terjesztője i<s, » nem tételez
heti") fel a legelszántabb iparvédőről 
sem. hogy két-három nagyvállalat,  
néhány kart (dl hatalmas jövedelmei 
kedvéért kockára tegye a m agyar  nép 
m ű velőd és ének gyorsítását!

Gazdasági K is Tlikőr |
•  %

À tőzsdei lanyhaság  tovább 
tart ,  az árfolyamok tovább töre
deznek s amin az európai feszült
ség nem enyhül, addig úgy  lát
szik az a, szélesebb körű érdeklő
dés, ami, a komoly  árfolyam javu 
lás elengedhetetlen előfeltétele, 
nem fordul a részvénjjpjac felé.
Az elmúlt héten a tőzsdén jegy
zett papírok árfolyamértéke új
ból csökkent és pedig 8.3 millió 
pengővel,  amely összegből a 
nosztrifiíkált értékekre 4.9 millió  
pengő  esik.

A világpiacon növekvő kereslet mu
tatkozik as arany iránt, különösen 
Amerika részéről. Az árfolyamokban 
ez a kereslet még nem jelentkezik, bár 
a londoni nemesfémpiacon a kínálat a 
minimumra csökkent. Lehet, hogy szá
molnak az év végére és a jövő év ele
jére nagyobb mennyiségű szovjetorosz 
arany és ezüst kivitellel, miután az 
oroszországi kivitel a szovjetkormány 
növekvő fegyver- és géprendeléseinek 
fedezésére nem elegendő.

ről van sző, h a n e m  a B r o r c h l -  
r e n d s z e r  á ta I a k i t á s á r ó 1,
a m e l y  a k é t  o r s z á g á r  un s e 
r é . l é n e k  m e g é l ő n k  í t é s é r e  
k ü l ö n b ö z ő  f u v a r -  és  h i t e l -  
k e d v e z m é n y e k e t  á l l a p í t o t t  
meg.  Az egyezmény fennállása alalt 
Magyarország behozatala Olaszország
ból összimportunk 5.93%-át tette ki 
1930-ban, s az 1934-es évet kivéve, há
rom év óta 7.5% k ö r ü l  mo z o g .  A 
magyar kivitelből 12.841% esett Olasz
országra 1930-ban, s a legutóbbi két 
évben ez az arány mindössze 13.4%-ra 
emelkedett. Viszont a kölcsönös áru
csere mérlege, amely hátrányunkra 
1934-ben még passzív volt, 1935-ben 
30.5, 1936-ban 33.5, g 1937 első nyolc 
hónapjában több mint 30 millió pengő 
egyenleget mutatott Magyarország ja- 
vára.

a kezeskedő- :
Pest vármegye eheti kisgywlósén

egyszerre térlek szóvá a súlyos höz-
terh<ket és a köztisztviselői fizetések 
felemelésének  sürgősségét. Vájjon le
het e komolyon egyszerre követelni ;» 
kincstár bevételeinek egy részéről 
void ’eniondást és ugyanakkor kiadá
sainak növelését? Lehet-e kevesebb 
adóból jobban fizetni a közalkalma
zottakat? Igen! /éhben a költségvetési  
érben már tehetett volna! Dgynnis a 
kincstár bevételei a iegn<óboi esz
tendő alatt kereken százmillió pengő
vel emelkedtek.  De a pénzügyini aisz- 
ter úr bravúrosan eltüntette a szuffi- 
eitet és ismét deficitet varázsolt a 
költségvetési dói  rá nyzat egyen leg; 
rovatába. Pedig százmillió bevételi 
többlet még egy állam házi arioso ban 
is óriási összeg! A közterhek csökken
tésére és a köztisztviselők tizei ősének 
eni e 1 ésé re i rá n y u 1 ó k i v á n a 1 ma k a t
össze lehetett és össze kellett volna 
egyeztetni. A százmillió pengőből 
résiben nagyobb mértékben kellett 
volna, teljesíteni az ú. n. krízisadók
nak, az ideigleneseknek szánt (?), de 
legalább is kifelé ideigleneseknek 
n y i I vá ni tolt  kiil önad ók na k, i nsépf j á 
rulékoknak és egyéb rendkívüli pótle
koknak lefaragását.  A bevételi lobb
iét másik részéből pedig csoh produk
tív beruházásokra és a köztisy.ivisoiők 
helyzetének javítására kellett volna 
fedezetet biztosítani. Ez a kérdés kö
zelről érinti  a kereskedelmet, mert 
nemcsak a közterhek csökkentését, liá
néin az egyik legjobb fogyasztóiideg
nek vásárlóképesebbé tételét is sü r 
geti a m ag y ar  kereskedő. Hiszen a 
legutóbbi Hlel mén i/(■■síikkéntés óla 2 2 . 1  
százalékkal emel Ledet I a drága sári! 
De nem is fizetésemelésről van >zó, 
csak a már megvolt fizetések nívójá
nak fokozatos visszaállításáról és Li
lán nem is egyszerre valamennyinél,  
vagy nem is mindegyiknél egyforma 
arányban,  hanem elsősorban a kisebb 
kategóriáknál.  A gondtalanul élő köz- 
tisztviselő nemcsak jobban végzi mun
káját, nemcsak figyelmesebben kezeli 
a polgárok, köztük a kereskedők 
ügyeit, nemcsak a közismert megkö-
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iBármelyiket veszi, jól jár !

S fe y rm ű v e k
VI., Lehel ucca 25 

Vims: IV., Váci ucca 2

zelít belet lenségiiket fokozza és bizto
sítja jobban a fizetés megfelelő nívó
jának visszaállítása, lianem eléukebh 
vérkeringést visz a közgazdasági 
életbe, a kereskedelembe is. Csak ezt 
akarja a kereskedő!

Nádor Jenő Gyula

Rószodro megnyugvást, dcni> örf^ósrof. w*-
retjeidnek goiultn l;t n m-ogvIlirMf.M torom! mi Miien 
i?> he 10*0 írre «'»* mellettük áll a »asnm<»rti órában 
a 7. ólt* t hi/1 os it ti,*.

Mérnökeink sikoro. mnnk.i*niiik remeke *4 
f í  v i i n g y  k n l y l m . O lc s ó  g \  i im r t  s/.c»nri(»| i m g v  i n c g -  
t;i k nntii *! Megtekinthető: Magyar Kadiátorgvár 
Kt.. -\ mlrá“S\ nt J.'h V';i'kereskedők né-1 kapható*

Világítási költségeink t̂ rén a/, íira.mro- 
g\;is/,t;i> Makkal iinirvuhh szerepot játs/jk, mint 
rz/.óláuii'áink \ ét«»l;irn. <>!n;iii lámpa úll.juii tehát 
rcndcIke/cMink re. mel\ johh fenve mellett anv
il y ira gazilaságfis arainl'ngyâ ztásii, Imtry n i e g -  
ta ka rí tá mállót eu\-két tuv.ihhi l;iintia is kitelik. \ki 
takarékos, TmigM íiiii dnplnspiia Ilii mrát \ jVs;íto|.

szerelem muzsikája —  az ifjúság kacagó jókedve, 
a ma g y a r  f i l mgyár t ás  legszebb eredménye :

m m

A R ó m á b a n  m o s t  m e g i n 
d u l ó  k e r e s k e d e l m i  t á r g y a 
l á s o k o n  — félhivatalos magyarázat 
szerint — nem az alapvető római 
egyezmények s az ezekben megállapí
tott árukontingensek megváltoztatásá-

KERESZTELY
hírneves

Vllmw osámftr üt 66.
Legjobb zongorák 
l ego l c s óbban

RÉSZLETRE IS

Hot money, forró pénz a neve 
az amerikai pénzpiacon a mene
külő tökének,  amely nyugtalanul 
áramlik egyik országból a m á
sikba, politikai bonyodalmaktól, 
elértéktelenedéstől, elkobzástól fél
tében, s igen súlyos egyensúlyza
varokat okozott, különösen a 
newyorlci tőzsdén. Hogy milyen 
óriási összegekről van itt szó, az 
kitűnik a francia  és az amerikai 
kormánynak most közzétett jelen
téseiből. A Banque do France 
aranykészlete 1935 ápri l isában 82 
milliárd f rank  volt, (Poincaré- 
frank, s nem a mai, már  leértékelt 
pénz), inig ez év október elején ez 
az aranykészlet  már csak 37 mil
liárd frankot  te t t  ki. Két  és félév 
alatt  tehát 45 mill iárd frank ér
tékű arany, a jegybank  aranykész
letének több mini  a fele hagyta el 
Franciaországot.  A washingtoni 
kormány jelentése szerint az 
Amerikába özönlő idegen tőke 
mennyisége ez év második felében 
újból megduzzadt, s ez év második 
negyedében 621 millió dollárt éri 
el, a dupláját a múlt  év  második  
negyedében k iv i t t  mennyiségnek.  
A külföldi bankbeté té i  összege 
1935-ben az egy milliárd dollárt 
megközelítette, az abesszín válság 
lezajlása után kerek 4041 millió dol
lá r ra  ősökként, s most újból elérte, 
mz 596 millió dollárt!,
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a szerelem tavára
Übrahám Pál diadalmas operettje filmen

Rendezte : Vaszaru János
Filmre írták: II}. Béhcffi) István és Stella Adorján

FŐSZEREPLŐK:

Bársony Rózsi. Dénes Oszhái
Kiss Plánul, nalmau Tibor. PálOczl László.

Rózsahegyi Kálmán. Dék€ilu l ászló
ZSOLDOS ANDOR PRODUKCIÓ

K a m a ra H.T.
lilm. Kicsi c? r  Aírium
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Marlene Diri rich új Lubi Inch-fi lm
nél mu tut ja be holnap este a For uni. 
Lengyel  Men})lari darabjából készüli  
a f i lm , a rime: » Annual*. Egg izgal
masan érdekes pátyájú, Lord EÎlen-

fontossággal biro angol állam
férfi és népszövetségi födele a álus fe
leségét játssza, aki, míg a férje Genf
ifőn tárgyal a világ jé,léte es boldog
sága felöl , addig o repülőgépeit á t 
ruccan Párizsba s ott Anna emi- 
gránts orosz na gy hercegnő tiszaiéinjá- 
ban« találkozik eg g fiatal liszttel, 
aki éppen Iiyliábi')l érkezett és kelle
mes társaságra vágyik.  A liszt halá
losan beleszeret a nőbe, aki ez izzó 
szerelem latiéin megijed ve, hóiig ki lé
jének  titkát fel fedik,  megszökik, el I Il
iink. A  randevú-partner azonban, Valii
ban halálosan szerel nies levin, végig
ku ta t ja  [é! Európát az eltűnt, nő 
titan. S  rátalál regi harctéri bajtár- 
sönak, Sir Eredet iek-nrk, a genf i  dip
lomatának házában annak .nejéként.
Ennél  a jelenet net vahisá ggat ideg
lázban ültünk a sa jfó'bem utaló
nézőt erén s a végsőkig felcsigázol lan 
■vártuk, hogy Lubilseh, a zseni. Iiog.g 
f ogja ezt a tatát hozást megrendezni.  
Arm  csalódtunk benne. Hiszen ha 
egyetlen szem rrbbenéssel, cg get len 
mozdulattal  bármelyikük is elárul la 
■volna a férj  előtti I utál hozás pilla
natában, hagg ők. már ismerik egy
mást valu hon nét, az alávaló g i ‘cs 
lett volna, kiábrándutást és csalódást 
keltett volna. Viszont valaminek;, 
■mégis történnie kellett nyílt színen a 
két ember közölt, hogy a bennük ka- 
•vargő dránutr kifejezésre jusson. 
Aos, ez is ■megtörtént. Hogyanf  Kizá
rólag a dialógus fojt óét, idegié pövu 
izgalmas mélységi tártaiméirai. Lu 
bilseh még inról js lemondatt , hogy
i : a iliu lóg us k é l  é r I e I m ét le g gén, 
•meri hiszen vég ' 'edmenyben az is 
fliccscs lelt volia. De ahogy az asz- 
szony előtt: megismétli párizsi ka
landjának I őri énei él , amit már a 
férjnek előzőleg ft y  a n ú l i á n u l  el- 
■mondolt s a ami! a férj  is elinonilolI 
már döTe a f e l e s é g é n é l a m i 1 gén 
•s zen i'fvlen ül és m inden je'enlőség 
nélkül a s z a v a k u n k k i z á r é,l a g
ii r n y a I a I i s : i m h ö l i  - m u s ti n 
kérésziül a nőnek a sa jég férje elöli 
'megmondja, hóiig le vau.g a::, akivel  
Fori-slum Inlédlir lám. le va a g t>An- 
gyaP,  lAiogg neveztetel ' ,  az minden 
színpadi játéknak a teteje . r e m e g -  
! e I ö d r á m a i s ti g á b a n a l e 0 - 
n g g y  o b h é I m é n y.

M arlen e . . .
Marlene Dietrich, akinek legutoî- 

[iára S z é k e I y  János  »D á g y« 
című darabjában volt sikere, azóta 
tinin flap d a ra b ‘cihán s különösen lég
iül óbb az » Allah's Garden« cí mű f i l m
jében formálisan megbuknit,  az y>An- 
'nyal '-hon ó ira müvés 'clének le.grnar- 
,b ned irt rich ibb csúcspont ja i n jár.
kitár a hnP gwoodi »a u t/l ét rá n fődébe 
h e lye z ik  Greta Gar!,ól, a pompázatos  
InÖi bál rán g szerepek megszelnélersi- 
Vöjéf,  g iermclileg is alacson gnbh, le- 
'•hát kevésbe pompázatos és vizuálisan 
Ikevésbé Irni /ügö ö meg ielenésü Mar- 
L'nr Di i f ri rh ebben a filmjében újra 
ksah azt jut latin eszünkbe, hogy ezen

m ar im é i  szerepkörön verheti t h n  
- ireának a maga passzivitáséiban is 
'véalArn ki f e]ezöképessé ae, az a me
re, köl t  hódító és bűvölő összhatás.

amely csodálatot és meghódolást pa
rancsol és minden ellen kezesi megbé
nít, szemeinek külön játéka, még haj
koronájának megremegtető, vakító és 
szemktí-prázlató selyemzuha tagit is a 
kép es a mese csillag!ényű királyi  
asszonyává avatják, úrnővé, aki ural
kodik s akinek babonás hatása alól 
nincs menekvés. Gyönyörű ez a nő, 
lázitó és észt vesztő, ahogy önmaga ti
tokzatos és álomszerű egyéniségéi  
párologja . . .

Lubitsch . . .
D e L u  b i t  s c h k e l l e t t  h o z z á ,  

h o g y i I y  e n  I e h e s s e n! A  holly
woodi álom- és délibábgyúr nagy va
rázslója, az c u r ó p  a i, a h e l l é n ,  a 
m ű v é s z ,  aki trükköt és fonásokat, 
megvetve, csak a játék eszmei szép
ségére irányítva f igyelmét,  fotogra-  
f  iá val és egy l é l e  k z e t v é t e l  
i  <> » U> * ?. á g u r a  i s j r á n  y  u l ó
r e n  à c z ö i i n t é z k e d é s e i v é  I
m i n d e n  t k i t u d o t t ,  h o z  n i e Il
ii <", I a z s e n i á l  i s s z í n é  s z n ő h ő l, 
a m i b e n n  e m á r  n e m  i s  e g y  é- 
n i s c g, h a n e m k o m  p l e x  u m, e l- 
k e p z e ! é s, i 1 1 u z i ó! slz ötleteiről 
nem is beszélek. Lubitselmái termé
szeti es, hogy minden mozdulata a lep
ni ű részi hl, régiókban jár, ö a z  e u r ó- 
p n i m ü v r s z e l  é s a z  e u r o p é e r -  
s é g k a l l ű r  n a g y  k ő v e l e  é s  
k u f t ú r i ' í g a s z a n f o s a  n y e l e  s i 
d o ni b o k k ö z é é p  ü 1 1 s t u d  i ó li

ma gasan az átlag fölé emelkedik.  
Ott van például az a jelenet, amikor 
BáMhy beront a nagyhatalmú bank- 
elnök szobájába és csak ennyit  
mond: t>Az elnök úrral s:éretnék be
szélni'/« Egy szót se többet, de a fil
men és a nézőtéren egyszerre erős 
feszül!ség van, jótékony izgalom le
vegőjét, érezzük, Es milyen szép az, 
amikor  Básthy minden tilalom el
lenére mégis ott van már  a féltve 
őrzött ajtónál, már  a kezét is ráteszi 
a kilincsre, amidőn megszólal Dénes 
György t i tká r  hangja íaz is jó, hogy 
csak a hangjá t  halljuk, öt magát  
nem látjuk): Tudja, hogy ez az á l
lásomba kerülhet?* Bástliy leejti ke
zét, szenvedélyes dühe és vállal
kozókedve összeroppan, a két á l lásá
val játszó kolléga szeme psyhcvillan. 
Pástiig ebben a pillanatban csatát 
nyert: a közönség megérzi, hoay jó
val több a szőke magas szépfiáknál.  
Emberi rezdüléseket tud kihozni m a
gából. bensőséges, értelmes műrész,  
akinek jóképűsége jóformán csal,' rá
adás. Kitűnő a gázolási jelenet. 
Olyan élethűen vágták össze, mintha 
Muráti  kocsija csakugyan elütötte 
volna a szegény hankprakt ikárist. 
Az egész f i lm tele van finom öt le! ék
ké!, ügyes játékokkal.  Muráti maga 
kapja be az elgázolt Básthynak 
szánt konyakot, Básthy ruhája  úgy 
szakadt el, hogy azon csak nevetni 
lehet., sőt még a r ra  is ügyeltek, hogy 
Köpeczi-Boóeznak, ennek a nagy  
jellemszi vésznek régi szabású ka bál
ján a felső gomb is be legyen gom
bolva, amint  ez már szakállas dok- 
torbáesikhoz illik. Kabos a Lovaglás 
ügy  óla. m m  volt ilyen jó. Végre 
nem bárgyú, hebegő forgatókönyv-  
hom annul üst játszik, hanem eleven, 
köztünk járó nyárspolgárt.  A tyúk-  
farmbcl él minden dicséret el m eg
érdemel, akkorákat  nevettünk, hogy 
még Kabos hangját  sem hallottuk. 
Jó az amerikai betét is és nem győ
zünk eléggé tapsolni annak az ötlet
nek, hogy az amerikaiakat, végre 
nem beszéltetik magyarul.  Magyar 
viszonylatban nem kis bátorságra 
vall a sok merész átvágás és t>ől- 
blendézés«, amely a közönségnek is 
tetszett. Ilyen gondos produkció vi
szont ügyelhetett  volna néhány ap
róbb hibára. Mezey és Pástiig sze
relmi párbeszéde faizií! Mezeyt kez
detben úgy áll í t ják be, mint az el
nök barátnéját ,  de aztán egyszerűen 
megfeledkeznek erről a nőtípusról. 
Mezey — amint már  megszoktuk — 
pikánsan, okosan játszik, sanzonját 
forró, átfiill hangon, igen jól adja 
elő, de: ad 1. a dalra semmi szükség 
sincs ebben a prózai il miien, ad 2. Mc- 
zeyre rémes, úgynevezett  démoni  
ruhákat aggattak (egyáltalán minden 
nőt szörnyen öltöztetnek a magyar  
filmeken!),  ad 3. még mindig nom tá 

tik az arcát, nyilván azt a festéket 
is rápazarolták, ami viszont M u rá d 
ról hiányzik. Murádnak  nagyon il
lik ez a fiús, rámenős, azután el- 
láüyuló szerep, de a filmkozmetika 
ogy-két jól bevált fogását nem kel* 
lene megvetnie. Mihályii,  az elnök* 
nem találta el a hangot. Legfőbb ki
fogásunk. hogy a végén agyonbeszé
lik a megoldási, ugyanazt egymás
után négyszer is elmondják.  De e& 
szerencsére semmit sem von ie abból, 
hogy a filmet szeretettel néztük vé
gig és jól éreztük magunkat.

3HnmM■auKém vagy l 

Uránia,

Német unalom

Mindenekelőtt: a
tini megtévesztés, 
publikumbecsalu- 

gatás! A pesti 
uioziuajárúk (mi 
is!) szeretik a jú, 
izgalmas kéintör- 
teueleket. Ennek 
a hosszadalmas, 
háborús giccsnek 
azonban csak any-
nyi köze van a kemfilmekhcz, hogy hőséről 
az utolsó száz méteren azt kezűik hinni, 
hogy kém. izgalomról szó sincs, mert lát
tuk, amint a főszereplő német repülőtiszt 
lezuhant a francia front mögött, láttuk, 
amint az országúton vérbefagyva meg
találja és fölszedi egy francia vándorszí
nész trupp. Az egész film alatt csak itt 
éreztünk egy csöpp izgalmat: mi lesz, ha 
Mathias Wiomann barátunk — egyébként 
jó színész! — magához tér és megszólal? 
A második mondata után rájönnek, hogy 
nem francia. Mindenkinek ez az első gon
dolata, csak a filmrendezőnek nem jutott; 
eszébe. Azazhogy pardon: valószínűleg az 
a természetes, hogy az l ’fa német tisztjei 
úgy beszélnek franciául, mint Jean Gal- 
land!. . .  Még szerelmese, a szép Anna- 
bclla-imitátornü: láda Baarova sem sejti, 
hogy néni francia. Igaz, hogy nem csoda, 
mert a párizsi gzinésztrupp minden egyes 
tagja olyan vaskosan és tipikusan német, 
mintha egy berlini kneipébő! szedték 
volna őket össze. A másfélórás unalomban 
szívvidámítóan hatott, hogy a francia tisz
tek és színészek hol müncheni, hol frank
furti, hol jellegzetes berlini dialektusban 
üvöltöztek. A neubabelsbergi film annyira 
»francia«, mint egy — Boekbiprfest. . .

B
:

*
•# Lázad ók

Úgynevezett ka
lóz- és rabszolga- 

csempcszf itmet 
rendeztek Garry 
Cooperrel, amely
nek tengeri felvé
telei, különösen 
a. rabszolgáim jó 
néger kórusjelene
te, rendkívül érde
kes, de egyébként 
a mese hossza
dalmas, zavaros
é s u n n I m a s. A kép süllyedési Vég jele
nete pedig már subámnak Számít. Aon

t kapitánya“  5
!  Garry (  ooper- 2
» fifm  5
S az Omni óban S 
j  és Cityben S
1 Izgalmasan a
5 zavaros Sa

.  *

b a n .  M a r f  e t t e  a l é l e k  s z í n e  é s  | nulták meg fotografálni. Agyon fes- * voltunk elragadtatva a filmtől.- —  ar W V  v* * f V

i 1 1 n I a e b b e n  a f i l m b e n ,  d e  
Tj u b i I s eh m a g a  a f é l e  k! Izga
lom und és örömmel közöljük közön 
stílünkkel,  hogy ez a fi lm megint  
nagy művészi esemény és hosszú he
tekre búcsú járóhellyé fogja avulni a 
Kossuth Lajos uccui F o r u m  szín
házat, amely már régen kivevekeilfe 
maminak azt m  elismertetést . hogu a 
s z r z ő n le  g s z e n t á e »ós  a h b  
f  i l m j e l  o l t  k e r ű i n e k  s z í n  r r.

(e.)

G I G L I - F I L M  A Z  U R Á N I Á B A N

*  *  l/4

1 2 0 - a s  t e m p ó

R a d iu s , Corso 
Tehetséges t

Pde, derűs és szellemes a Szántó— 
S/.üesén-K/.ímhi rabból készült film. 
Vissza fogja hódítani a magyar  film 
résy,érc a közönségnek azt a kénye
sebb ízlésű rétegét is, amely az 
utóbbi időben már ^hazafias köte
lességből* sem nézett meg magyar  
filmet. A siker nem anny i ra  Szántó 
és Szerién urak érdeme, mint in
kább Kardos Lászlóé, h fiatal, ügyes,  
t ehet séges, bátor rendezőé, másod
sorban Vidor Gyuláé, az új fényké
pes//'. Ez a két ember még nem mert 
ugyan kilépni a szokvány»* magyar  
bohózntsablónból, de keretein belül

Ezen a héten G?‘í//i-filmct fognak 
játszani az Urániában. A jelenkor 
legnar >bb olasz énekese reliez hely
zetbe került, amikor egy német fiira 
főszerepét vállalta. A német U lm ben 
ugyanis németül kell besze'nie és 
Gig'.i, hogy úgy mondjuk, erőben szi
cíliai kiejtéssel beszél németül. A 
rendező a fogas kérdést úgy oldotta 
meg, hogy Giglit németül rosszul be
szélő alany keni állítja be n filmben,  
aki például ilyeneket mond. hogy 
>ik nik sprechen deutsch«. Hogy ko
mikussá ne váljék, althoz természe
tesen az a beállítottság is kellett, 
amely az operaénekesien masztodon 
megjelenésű Giglit a mese és a r e n 
dezés útján egy bizonyos Wallace  
Peery-komplexummal ruházta fel, 
vagyis a behemót-termellel együtt  
járó szivjóság, lelki, fehérség és jó
indulat angyali  bá lványakén t . . .  
Amolyan kedélyes medvéi  játszik 
Gigli a filmben, természetesen Tinó 
Pus si néven önmagát,  aki beleszeret 
egy ninntmnrtrei méltatlan kis nors- 
kebe. Suny  Katóba. Nagy Kató elve 
tóműit bűntársával  együtt  arra szö
vetkezik, hogy kifosztja a jóhiszemű 
és romantikus énekest, de a sors 
másként, intézi a dolgot: a M ont
martre züllött pillangóin megha
lod va az énekes angyal mivolt át éj, a 
végén formálisan beleszeret. a 
happy end-nek tehát semmi akadálya 
nincsen. A  téma azonban csak keret 
Gigli szerepeltetése mellett, aki hű
vös hangján nnrry híres áriáiét  
énekli e| s néhány apróbb olasz dal 
lal is kedveskedik, mintegy műsoron

felül. A párizsi jelenetek mozgalma
san érdekesek, az olasztáji felvételek 
pedig úgy miliőrajz, mint  cselek
mény szempontjából elrngadóak. 
Mikor pedig Tinó Hős si énekelni  
kezd, Irhán y juh szemeinket n néző
téren és elandalogva adjuk át ma- 
gunknt az olvadó aranyként zuhogó 
hang bűvös varázsának.

Nagy izgalom és érdek 
lődés várja a 111-est

Ilyen jó híre, mini  a »1 lt-cs«-nél 
van, meg soha sem volt magyar f i lm 
nvk. Azt mondja erről a filmről min 
• lenki, aki látta, hogy nemcsak a ma 
gyár  filmek versenyében pályázlia 
nag.ion sok eséllyel »a legjobb és leg 
irodalmibb* címre és jellegre, de a; 
amerikai,  sőt még a francia filméi 
versenyeken is dicsőséggel állná mm 
í'. W u é L  A .téma — Mellűi Jenő vi 
lagliiru hu vesz regényé — értékes, fi 
nom és m igass/ínvonalú, de emellett 
oiyan mozgékony, eselekméim- olyat 
pergő, mint a legizgalmasabb delek 
ti vdráma. A szereposzt ás is díszáyn 
válik a filmgyártó eégnek és Falu 
1st vannak, a producernek es Székely 
nek, a rendezőnek. Törzs Jenő játssz» 
Mr. Sel f  ridge-1, a titokzatos, hegyes 
szakái In bűvészt, Lázár Mária a té 
bolyító asszonyt, aki megőrjíti  a szó 
roncsét lóri embert, Jávor,  a fiain 
könnyelmű bárót, azonkívül Pgjnait 
es Csortos kapott, még nagyobb szó 
repot,
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15 ezer néző előtt, idegölő küzdelem
után 81:73 arányban 
győztek a svéd atléták

Kovács és Szilágyi országos rekordot javított,
S zabó  M ik lós kikapott

(A Heggel tudósítójától.) A svéd—ma
gyar atlétikai mérkőzés második napjá
nak nem kedvezett, az időjárás. A 
BSzKlit.-pálya árbocán a város felől fújó 
erős szélben merevre feszülnek a zászlók. 
Az első versenynapon a svédek 42:35 
arányban vezettek, de remény volt arra, 
hogy a második napon tahin sikerül be
hozni a svédek előnyét és legyőzhetjük 
Európa legjobb atlétagárdáját, azt az 
atlétagárdát, amelyik a közelmúltban

a verhetetlennek hitt Németországot
saját otthonában is megadásra tudta

kényszeríteni.
Nem sikerült. Különösen fájdalmas, 

hogy az a versenyzőnk, akiben legjob
ban bíztunk, megközelítőleg sem nyúj
totta azt, amire képes. Szabó Miklós 
szereplése hozott nagy csalódást. Ez a ki
tűnő atléta, aki néhány héttel ezelőtt az 
3500 méteres síkfutásban a világrekord 
határát ostromolta, most

vereséget szenvedett mind a két
svédtől,

Tegyük hozzá, a vereség főleg taktikai 
hiba következménye volt. A szombati öt
ezres futás talán megmagyarázza a várat
lan kudarcot. Viszont örvendetes megle
petés, hogy olyan versenyszámban, amely
ben csak harmadik helyre számítottunk, 
győztünk. Ez a szám a diszkoszvetés volt, 
amelyben Kuliczy életének legjobb dobá
sával legyőzte a rettegett svédeket. «Ta
lált pont« volt, Bódosi második helye 
a magasugrásban.

Három órára tűzték ki a verseny kez
detét, de negyednégykor még öz&nlik a 
közönség a pálya összes bejáratain. 15.000 
néző helyezkedik el a nézőtéren, amikor 
megszólal a megafón és jelzi, hogy a ver
senyzők álljanak fel a

400 méteres gátfutás
startjához. Héjjas, Sward, Nil son és Mar
gó a felállás sorrendje. Az első startjelre 
Margó ugrik ki. A következőre Nitsoii. 
Végre harmadszorra nekiiramodnak. A 
két magyar borzasztóan belenyargal és 
mindenki attól fél, hogy

ezt az iramot nem fogják Sokáig bírni.
A célegyenes előtti fordulóban Héjjas 
előnye igen tekintélyes és biztos győztes
nek látszik, de ü hátralévő gátak előtt 
aprózni kezd. A svéd Sward lépésről lé
pésre közelebb ér hozzá az utolffó öt méte
ren utoléri a magyar versenyzőt és egy 
gondolatnyival előtte szakítja át a célsza
lagot. Margó biztosan tartja harmadik he
lyét. Részletes eredmény a következő:

1. Swárd (svéd) 55.2 mp, 2. Héjjas (ma
gyar) 55.3 mp, 3. Margó (magyar) 

56.fi mp, 4. Nilson (svéd) 59.7 mp.
’A  pontversenyben Svédország 49:I0-rr vé
sni.

Megkezdődik a
dlszkoRzvetés.

. | .i

Kuliczy az első dobó. Nem sokat készülő 
dik, nagyszerű herántás után élesen süvít 
kí kezéből a. diszkosz, a szembe fújó szól 
*aláfekazlk« a diszkosznak és az

54) méter határán csapódik n földre.
Már hirdeti is a megafón, hogy Kuti- 

rzy dolxivta 49 m .7.9 cm. Utána Anderson 
következik, de csak 3í) m 56 om-t doh. 
Aztán Madarász 45 m 04 cm én végül

Y P E R O L
szájvíztabletta ideális
száj- és torokfertőtlenítő 1

Berg, a svédek reménysége, akinek első 
dobása 48 m 40 cm. A további dobások so
rán

Kuliczy remekül sikerült első dobását 
megközelíteni sem tudják.

Madarász második dobása ugyan reményt 
nyújt arra, hogy ő is legyőzi a svédeket, 
de Ber g következő dobásával túldobja öt. 
Az utolsó dobás előtt Anderson három
szor lendül neki, de nem tudja elhatározni 
magút, végül negyedszerre 44 métert dob.

Kovács 47'7-et fut 400-on
Berg utolsó dobása következne, de köz
ben már felállanak a

400 méteres síkfutás
startjához. A diszkoszdobók abbahagyják 
a dobálási, lehasalnak a fii he, hogy ők is 
nézhessék a nagy viadal egyik legklnsz- 
szikusabb versenyszámát. Kovács, Wa- 
chcnfeldt, L. Nilsson és Vadas a felállás 
sorrendje. A start elsőre sikerül. Kovács 
150 méternél már behozza a pályaelőnyö
ket. Egész könnyedén fut, hosszá, elnyúj
tott lépéseivel valósággal faképnél hagy
ja a többieket.

A célegyenesben hat méteres előnnyel
fordul he.

Utána Waehenfeldl fut. Vadas biztosan 
bánik el a másik svéddel. Ililvt-dlenül 
hangzik Kovács egész könnyed futása 
után a bejelentés, amely szerint

Ideje 47.7 mp, országos rekord.
Waçhenfetdt ideje 48.2 mp. Vadas 48.8 irip-t 
futott, míg Nilsson idője 49.1 mp. A pont
verseny állasa 52:47 Svédország javára.

A nagyszerű eredmény kihirdetése után 
a svéd Her g is feláll, bogy utolsó dobásá
val ínegkíséereljo túlszárnyalni K ulicy t .  
Sokáig készülődik, ;t diszkosz jó ívben re
pül ki kezéből, de Kuliczy! nem tudja Iát
dobni. A diszkoszvelés eredménye tehát:

1. Kuliczy (magyar) 49 m 39 cm, 2. Berg 
(svéd) 48 ni fii cm, 3. Madarász (ma
gyar) 48 m 03 cm, 4. Andersson (svéd)

4fi in 75 cm.
A pontversenyben két pontnyira megköze
lítettük Svédországot : 56:5í-rc vezetnek.

Nagy csalódás: 
Szabó harmadik

Az
1500 méteres síkfutás

következik, amelyben biztos magyar győ
zelemre számitól tünk. S lm ez a számítás 
bevált volna, itt megszerezhettük volna a 
vezetést. Johnsson, Szabó, Igléii, \V. Nils
son sorrendben indulnak a versenyzők. Az 
első körben Szabó vizet, a 400 méteres 
részidő 62.2 mp. 600 méternél Iglói táma
dása sikerre vezet és ö megy az élre. 
Szabó a harmadik helyen fut,  A 8110 méte
res idő 2 p 08.fi mp. Nagyon izgalmas a 
versen)!. Remeg a bemondó hangja, ami
kor az 12(HI méteres részidőt hirdeti: 3 p 
llfí mp. Befordulnak a célegyenesbe. A két 
svéd Szabó előtt, van, de úgy, hogy

Szabó képtelen khigranl.
Nyolcvan méterrel a cél előtt Szabii kisza
badul. de hiába újít, a két svéd futóban 
is van még orőtnrtnlék, és bár

Szabó lépésről lépésre közelit hozzá
juk, nem tndja megelőzni őket.

És Itt van a svéd m agyar atlétikai mér
kőzés legnagyobb meglepetése: Szabi)
csak harmadik!

1. Jahnsson 3 p 5fi.fi nip. 2. NllsSon 3 
p 56.8 mp. 3. Szabó ugyane-sak 3 p 56.8 

mp. 4. Iglói 3 p 59. 2 mp.

Iglói rossz taktikája és Szabó váratlanul 
rossz kondíciója döntötte el a versenyt a 
svédek javára. A pontverseny állása most 
ii4:57 a svédek javára.

A gerelyvelés
következik. A svéd Atterwall  az első 
dobó s már első dobásánál látható, hogy 
az orkánszei ü hátszél befolyásolni fogja 
az eredményeket. Alléi watt gerelye 70 m 
79 cm. távolságban szóródik a földbe. 
Utána Mukká y  következik, aki 62 m 34 
cm-t dob. A svéd Trgstedl, majd Vár
szegi kilépett dobása következik. Ismét 
A t terwall dob. Pompás roham után nagy 
erővel veti el a gerelyt, amely magas ív

ben közeledik végcélja felé, a szél bele
kap és a gerely jóval

a svéd rekordot jelző sárga vonalén 
túl ér földet. 75 m 10 cm volt ez a do

bás.
Most inár biztos, hogy nem lehet túlszár
nyalni. Végeredményben

1. Atterwall (svéd) 75 m ló cm, 2. Vár
szegi (magyar) fifi in, 3. Tcgstedt (svéd)
64 m 54 cm, 4. Makkay (magyar) 62 m

31 cm.
A pontversenyben most nagyon megugrot
tak a svédek. 71:61-rc vezetnek.

Következik a
magasugrás.

A magyar Kottái, a sziikség-magasugró 
már 170 cm után befejezi az ugrást. A 
többiek azonban kitűnő kondícióban biz
tosan és fölényesen lendülnek át a 180, 
185 és a 190-eg vigasságon.

A 191 centire tett lécet a svéd öd- 
mark másodszorra viszi át, BódosI

harmadszorra.
Lundi/uisf ezzel a magassággal nem 

boldogul. Ezután már 197 centiméterre 
teszik a lécet, de ezt már sem Bórlosi, 
sem Üdmark nem képes átugorni. Így a 
magasugrásban

1. Ödniark 191 cin, 2. BódosI 194 cm,
3. Lundqulst 190 cm, 4. Ivnltai 170 cm.

Fele jthetetlen  lO .OOO-es verseny
m agyar reko rd d a l

Az utolsó ugrások közben indul el a
10.000

méteres mezőny. Szilágyi, Kelen, Larsson 
és Sundersson. Meglepő gyors irammal 
kezde-öok. kiüssön. Kelen, Sundersson és 
Szilágyi a sorrend az első ezer méteren, 
amelynek ideje 3 p 7.6 mp.

Az iram körről körre fokozódik
s a versenyzők állandóan Alike egymást. 
Hol Szilágyi, Imi Kelen jár elől, de a két 
magyar sohasem engedi a svédeket veze
téshez jutni. A 3000 méteres részidő 9 p 
24.6 mp, az 5bOÖ-es részidő 15 p 40.6 mp. 
Ekkor már

clöreveli árnyékát a nagy eredmény.
Kelen pompásan tartja a svédeket. UK)— 

150 méteres sprinteket vágnak ki, hogy 
megelőzhessék egymást, de mindig Kelen 
marad elől, Szilágyi ezalatt h< sszá lépe
seivel méh iről méterre növeli előnyét. 
8000 méternél Szilágyi előnye már so mé
ter. A svédek még egy robbantási kísér
leted tesznek, «le Kelen ezúttal is hihetet
len lendülettel veri vissza a svédek pró
bálkozásait.

Az utolsó 200 métert Szilágyi úgy ro
hanja végig, mintha most kezdett 
volna, s remek rekordidő alatt szakítja 
ál a cclszalagot. Ideje: 31 p 9.6 mp.

Új magyar rekord.
Kelen fölényesen bánik el a legjobb svéd 
tízezressel, Larson nul és megszerzi a má
sodik helyet.

Ideje: 31 p 18.8 mp, 3. úarssnn 31 p 
20.8 mp. Sundersson 31 p 40 mp.

A 15.000 főnyi közönség mini egy ember, 
valóságos

extázisbán ünnepli Kelont,

I

aki ennek a 10.000 méteres futásnak fe
lejthetetlen hnsr roll. Az ő remek takti
kázásának köszönheti!, hagy Szilagyi a 
svédek közelsége nélkül futhatott be a 
célba ilyen világviszonylatban is kitűnő 
eredménnyel. I>n nem szabad megfeled
kezni Szilágyiról síin, aki

a pokoli Iramot végig tudta tartani, 
a végén olyan finist vágott ki, amely
re Nokáig fognak emlékezni azok, akik

látták.
A pontversenyben most Ht:7:i arányban 
vezetnek a svédek.

Hiába futották 
a svéd stafétát

A kétnapos svéd—magyar atlétikai via 
«tál utolsó versenysznma a 100 200 300 -  
400 méteres

Kvcdstafpta.

A pontversenyt már nem nyerhetjük meg,
legfeljebb arról lehet szó, hogy vereségün
ket minimálisra csökkentsük. A belső pá
lyán Svédország csapata áll fel: hinrtgren, 
Sl ra ml berg, Nilsson és Waehenfeldl. A 
magyar csapat ebben az összeállításban 
fut: Nagy, (iyencs, Kovács, Vadas. A
start csak másodikra sikerül. Nagy  meg
lepően jól lait ja magát hi'dgreennrl  
szemben és a péilyaelán ybát alig ad le va
lamit. (iyencs nem sok reménnyel veszi 
fel a harcot a következő svéddel, Strand- 
berggel. A svéd 15 méter után már be
hozza (Jyenest, «bicikliző stílusában nagy 
előnnyel indítaná útnak Nilssont. .1 své
dek vállasa azonban elképeszt tien lossznt 
sikerül, valósággal összeszalad a két svéd 
futó és Nilsson a megengedetI váltási vo
nalon túl tudja csak átvenni a staféta- 
botot Sl randberglöl. A magyar csapat 
így váratlan előnyhöz jut. Kovács már 
messze jár, amikor A ilssou u t á na i ' a mód
ba!. Kovács nagyszerűen fut és hal mé
terrel előbb válthatná Vadast, de most

a magyar csapatot Is utóléri a balsze
rencse.

Vadas hithamar indul el, aztán megáll, r 
amikor Kovács utoléri, már a hald vona
lon léit veszi at n botol társától. Most u 
svédek jutnak előnyhöz ós annak ellenére, 
hogy Vadas i)0() méterig együtt fut Wa- 
ehenfeldheí, a svéd

két méterrel Vadas előtt érkezik a
célba.

Kovács közben miután átadta a botot 
— a pálya szélen összeesukl’k, s r ak ne
hezen tudják járóképessé« tenni. A mo- 
gafón azonnal hirdeti:

Mindkét csapat túlváltott, az ered- 
meny nem számit a pontversenybe,

I«l«i: 1 p 55.6 mp, míg a magyar csapat 
idej«> 1 p 55.8 mp volt. A s v é d — magyar 
atlétikai mérkőzést tehát:

S\ cdország válogatott 
a r á n y b a n m e g n y r r t é k

ellen.

atlétái 81:73 
Magyarország

Sándor PA1

A Délvidéki Aero Szövetség Szegedéit 
vasárnap délelőtt avatta fel két új vitor
lázó repülőgépét. A gépeket Claltfeldcr 
U.wiIh megyéspíispök Szeged, illetve T*za  
névre kereszt el te.
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M R e a  get  sportszerbesztőfe fe lenti Bées b ő t: csapat ellen. Valaki felkiált mellöfc* 
tünk:

— A  Wundermannschaf t  után, úffib
m a  +  f f  S  mm % W U I Iszik, botrányok színhelye lesz d

50 .000  néző földrengésszerű robsiábán
® I Aa osztrok nyomásnak é« a túlerő*

lyes játéknak végre a 31. porcben; 
meg lesz az eredménye.

Stroh előretör, magára vonja vé
delmünket, Rékit kicselezi, át
adja a labdát a tisztán álló Je
ruzsálemnek, aki közelről kiegyen

lít (1:1).
Dübörög a stadion népe. Nagy] 

osztrák vereséget várlak  és a helyzet 
győzelemmel kecsegtet. De a magyar* 
csapat vem csügged. Nem ad ja  fel a 
küzdelmet. Nemcsak meg tud ja  aka-< 
dnlyozni a soron következő osztrák 
támadásokat, ham m  ő is támadni 
kezd. A  M. percben Sárost hosszú 
labdái küld előre, Ezt Cseh negyven 
méternyire állva az osztrák kaputok 
elfogja és elkezd vele rohanni. Nyo
mában az osztrák védőjátékosok.

Cseh azonban tankszerűen rohan, 
megvárja,  míg Platzer kiugrik a 
kapuból és belövi a labdát. Meg
rezeg a háló a góltól. A tíz em
berrel játszó magyar  csapat a 
tizenegy osztrákkal szemben meg

szerezte a győztes gólt. 2:1.

magyar válogatott 2:1 (1:0) arányban
győzött Ausztria ellen

Tíz emberrel l:l-re  állt a mérkőzés,
amikor Cseh gólt lőtt

Becs, október 10.
(A  Reggel kiküldött  munkatársá

nak telefonjelentése.) Különvonatok, 
autóbuszok, autók egész sora vitte 
Becsbe a magyar  közönséget az oszt 
rák—m agyar  válogatott  Európa  
Kupa  mérkőzésre. A bécsiek pesszi- 
misztikusan ítélték meg a mérkőzés 
sorsát. Az osztrák csapat egymás
után gyengén szerepelt., ezzel szem
ben a magyar válogatott pompás  
győzelmeket ért el.

Bées töhbgólos magyar győzel
met várt.

Csak titokban mertek egyesek arra 
gondolni, hogy újra feljavul az oszt
rák tizenegy és kikaphatnak a ma
gyarok.

,*»CI.000 néző  jelent meg a Stadionban. 
A nagy meccs előtt vasutas zenekar

járt körül a pályán és pattogó ma
gyar nótákat játszott.

A pályára lépő csapatokat nagy 
üdvrivalgás fogadta.

Az angol bíró, Argent  hóna alatt
hozta h labdát amelyet mindjár t  a 
pálya közepére helyezett és kezdésig 
nem adta oda a játékosoknak. Ott

Ellentámadásnál  Geiter lefut, gólra 
tör s a\z utolsó pillanatban szereti, őt 
Balogh. Geiter műesést produkál, 
mire a. bécsiek megint tizenegyest  
reklamálnak  — ok nélkül. Kínos jele
net következik:

Jerusalem beletalpal Miklósiba, 
aki pár percig bicegve játszik.

sorsolt a középen Cseh és Nausch,  a I Turns küldi most előre a labdát és
két csapatkapitány.  A meccset a ma
gyar csapat kezdi ebben az össze
állításban:

Szabó — Miklósi, Bíró — Magda, 
Turai, Balog — Béki, Cseh, Sárosi 
dr., Zsengellér, Kemény.

Balog szép passzt ad előre, de Sá- 
rosil, szerelik. Erre az osztrákok nyo
mulnak fel. összeállításuk ez:

Platzer — Andritz,  Srsta  — Wnwra , 
Mod;, Nausch — Geiter, Hanemann,  
Stroh, Jerusalem, Ncamer.

Első félidő: Csodás magyar
játék balszerencse

Balogh kiadja a labdát Kemény
nek, ő Zsengellérhez továbbít, aki á t 
adja Sárosinak.  Lövése azonban kapu 
mellé megy. Móck előrevágott  labdá
jára Szabó kifut és a tizenhatos vona
lon el fogja.  Percről percre fokozódik 
a m agyar  támadás ereje. Cseh hosz- 
szan szökteti Békif ,  aki beadja a lab
dát. Platzer, az osztrák kapus kiüti, 
Kemén}i  újra fejel. Platzer most már 
el fogja a labdát.

Béki  tör előre, de lábát Srsta  visz- 
sznhúzza. Aztán

szabadrúgás a magyar kapu ellen
húsz méterről.

ff finoman n lövését Szabó pompásan 
fogja. A m agyar  csatársor egymás
nak adogatja  a labdát, úgy nyomul 
fel az osztrák kapu elé. a ho l  azonban

az akciókat balszerencse kíséri.
Az osztrákok könnyebben tudnak át 
jutni a magyar  fedezetsoron. / u r a i 
nak kevés akciója sikerül. Alin gyár t  
a mérkőzés elején öröm kerekedik fe
lül a tr ibün magyarjai  között, mert

az újonc Balogh pompásan állja
meg helyét.

Az egyik támadásnál  az osztrák 
közönség t izonegyest reklamál, ami
kor Bíró szerel. Ennek a kövei elés
nek semmi alapja vines. Eröt< ljoseb- 
bek a mag} a»’ támadások, do nem 
követi őket siker. Cseh á tadja  a láb 
dát Békinek.  A fiatal jobbszélső ki
cselezi Nausehl,  aztán középre ad. A 
labdát Mock elfogja, ki akar ja  
rúgni, do

ott terem Sárosi, elveszi tőle és
oldalról a legnehezebb helyzet
ben belövi a magyar csapat ve

zető gólját (1:0).
Most látszik csak, mennyi m agyar  

van a tribünökön. Orkánszcriíen zúg  
fel a tfips az ujjongó magyarok te
nyeréről.

1 'alósággal kapuhoz szegezzük az 
oszt rákokat . Laliról lábra, fejről fejre 
száll a labila. A bécsiek, akik már sok

ÚTLEVÉL a z o n n a l
2darah rendelésnél darabja ÆÊ A
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érdekes, technikás futballt láttak, va
lósággal

elbűvölve állanak a magyar csa
pat szép játéka előtt

rakétaszerű tűzijáték keletkezik az 
osztrák kapu előtt, de a gól honiba, 
csak nem akar robbanni. Cseh a ma
gasban lévő labdát stoppolja és ka
pósból lö. A labda kapufáról pattan 
vissza. Hiába, a góllövéshez szerencse 
is kell! A m agyar  csapat balszeren
cséje egyébként most kulminál. K e
mény  lövését Platzer kiüti. Sárosi 
ú j ra  lő, de

a labda a földről feltápászkodó 
Platzerről ismét visszapattan Ke
ményhez, aki megint kapura lő, 
de ekkor már Platzer felugrik és

elfogja a labdát.
A  magyar csapat fölényét nem tudja 
gólokra váltani,  sőt most m ár  a mi 
kapunkat  is csak a szerencse menti 
meg. Szabó is az utolsó pillanatban 
tudja elvenni a labdát a. kitörő J e r u 
salem elől. Bár perc múlva Geiter 
lefut és fölé lő. Mingyárt  magyar  
ellentámadás: Cseh átadja a labdát 
Sárosénak . ő Zsengellernek,  aki Plat
zer kezébe lövi. Ezzel véget ér  az

A magyar közönség lelkes tapsátő? 
és éljenzésétől kísérve, holt fáradtan, 
térnek öltözőjükbe a játékosok. 
U sett y  Béla, az MLSz elnöke üdvözli 
őket először.

— Hősiesen küzdöttetek.  — mondta 
— a csapat minden tagja szí ével
telek kel játszott.

Kritika
Az első félidőben eleinte változatos 

volt a játék. A magyar  csapat  fel* 
nyomult és húsz percen keresztül re
mekül ostromolta az osztrák kaput*

első félidő, amelyben a magyar csa- 
Igen ám, csakhogy Sárosi  lövését az I pat 1 : 0  ra vezet. de a játék képe után 
osztrák kapus elvetéssel fogja, Zsen- I ítélve 5:0 is lehetett volna az ered- 
gcllér bombája pedig kornerre pattan. 1 meny.

Második félidő: 
hősies küzdelem

A második félidőben váratlanul ost
rommal kezd az osztrák csapat Védel
münk sokat tétovázik és

főleg Szabó, majd Biró lép közbe 
mindig az utolsó pillanatban.

Jerusalem  fölé lő, Mock mellé. Aztán 
Sesfa az osztrák hátvéd oiőrejön a nia.- 
gyar  kapushoz és a tizenhatos vonat
ról irlózat'os bombái ereszt meg, ame
lyet Szabó elvetéssel fog. A tömeg 
szinte földrengésszerű robajjal biz
tatja csapatát. Zeng a Hofip auf!«. A 
magyar  akeókat füttye! kísérik. 
11angöi'vény kavarog a játéktéren. 
Balogh elgáncsolja Gcitcrt, aki vi
szont,

öklével fenyegeti meg a magyar
fedezetet.

A botrány szele suhog végig a
Stadionban.

Most az osztrákok akcióit kíséri bal
szerencse. Nem, tudnak gólt lőni.

Igaz viszont, hogy Biró Miklósi  se
gédletével egymásután veri vissza a 
meg-megújuló osztrák támadásokat.  
Stroh helyezett lövését Szabó az 
utolsó pillanatban tudja csak elfog
ni, Geiter bombáját pelig elvetéssel 
kapar in t ja  meg. Ezután Sárosi. fogja 
el a labdát. Megindulhatna az ellen- 
támadás. Sárosi lead Békinek, aki 
azonban hibáz.

Mintha az újoncokon most ütne ki
a lámpaláz.

A hangzavarban valóban nehéz jól 
játszani és a bécsiek túlerélyes já 
tékba kezdenek. Magda rendkívül 
ügyesen szökteti Békil,  aki középre 
adja a labdát. Cseh kiugrik, jó hely
zetben van, de a kapus kezébe továb
bít.

Nenmer brutálisan belerúg B í
róba, majd Miklósiba.

Az angol bíró szabadrúgással torolja 
meg a szabálytalanságot,  ezekből 
azonban nem lesz semmi.

Á 25. pereljen Sesta megint előremegy és a magyar kapu előtt «orra 
fel lökd ősi a hátvédeket, majd vadul Bíróra támad, aki átugorja 
Sesta lábát. Az egykori díjbirkózó Sesta erre odamegy Bíróhoz és 
beleveri Fejét az arcába. A magyar hátvéd most már nem tud ural
kodni idegein és pol'onüti a durvaságairól immár nemzetközi hír
hedtségre szert tett bécsi hátvédet. Zűrzavar keletkezik a pályán.
A tribünről csak annyit látni, hogy az angol bíró odamegy az oszt
rák határbíróhoz w  nt « n a  B í r ó t  k i z á r j a  a j á t é k b ó l .  Senta 
viszont tovább játszhatik. A magyar caapat tehát tíz főre apadt- 
T ú r á i  megy hátra hátvédnek, S á r o s i  lesz a eenterfedezet ém

Cs e h  megy előre eentercsatárnak.

Mingy árt ufána támadunk is, d e l li/enegyest. A bécsiek tovább folytat* 
Cseht felvágják a tizenhatos vonalon I jak a vagdalódzó játékot és a közön- 
beiül, amiért viszont a bíró nem ad |  séa w állandóan tüntet a m agyar

Hogy ír a sajtó
a

Lázadók 
kapitányáról!

Gary Cooper 
hatalmas filmjéről

ÚJSÁG:
Henry Hathaway igazán nem 
újonc a rendezői pályán, de amit 
ezúttal produkál, az szinte felül
múl minden elképzelhetett.

PESTI NAPLÓ:
Az ember legszebb élményei közé 
tartozik az a tökéletes irgalom, 
amelyet egy Verne regény olvasá
sakor érez. Ezt az izgalmat idézi 
fel Háry Cooper új filmje.

NEMZETI SPORT:
A rendezés, a kiállítás, óriási.

MAGYARSÁG:
Ennek a filmnek minden valószí
nűség szerint, nagy sikere lesz.

PESTI HÍRLAP:
Feszülten követjük a film meséjét.

UJ MAGYARSÁG:
A mese fordulatos, a játék végig 
élvezetes, a film szórakoztató.

NEMZETI ÚJSÁG:
Messze kiemelkedik Gary Cooper 
alakja, aki fölényes művészi alakí
tással adja legjavát színészi ké
pességeinek.

8 ÓRAI ÚJSÁG:
A City és Omni a közönsége nagy 
tapssal fogadta az újdonságot.

Omnia
(Paramount-film)

«



aReccel Ï937 oklober IT

Az első félidőben az újoncok k i tü 
nően állták meg helyüket. Béki  az 
osztrák védelemmel is szembe mert 
szállni, kicselezte őket. Miklósi  köz
belépése es felszabadító rúgása nagy 
hasznára volt csapatának.

A második félidőben felnyomultak 
az osztrákok és ekkor hibáztak sokat 
a fiatalok. A csapat minden tagja  
valóban a legjobban harcolt és

a tudással párosult küzdőszellem
biztosította számukra a győzelmet.

A játékosok teljesítményének osztá
lyozásai.ál három csoportot állapítot
tunk meg. Az első csoport ban Szabó, 
Sárosi, Cseh, Balogh és Biró van, a 
másodikban  Miklósi, Zsenge!lér, Tú
rái  és Magda, a harmadikban  pedig 
Kemény és Béki.

Az osztrákoknál nagyon hiányzott 
Sindelar. A  döntő pillanatban az 
osztrák csatársor sokat hibázott. 
Platzer,  Andritz, Sesta, Geiter és 
Stroh játéka emelkedett ki az ellen
fél csapatából.

Argent,  az angol bíró, jóhiszemű, 
korrekt sportember volt.

Nem hagyta magát  terrorizálni a 
zajongóktól, de akkor napi/ hibát kö
vetett cl, amikor csak Bírót  állította 
ki és Sestát  a pályán hagyta.

Mit mond 
a két kap itán y?

Dietz Károly magyar  szövetségi ka
pitány így nyilatkozott a mérkőzés* 
xől *

— Nekünk az első félidőben sokkal 
nagyobb fölényünk volt, mint az oszt 
rákoknak a másodikban. Az a iátok, 
amelyet a csapat tagjai a második 
fél időbelin mutattak, a mapjjar fu t 
ball. hőskorára emlékeztet .

Retscliury  osztrák futbaWkapitány 
a következőket mondotta:

— Döntetlen lett volna az igazsá
gos eredmény. Az első félidőben a 
magyarok, a másodikban mi voltunk  
jobbak. Nem adhatjuk a magyar  csa
patnak azt az előnyt, hogy Sindelar, 
Adam eh és Fesser nélkül játszunk.  
Nem bizonyult valónak az a jóslat, 
hogy naay gólaránnyal kapunk ki.

Érdekesen nyilatkozott Ebcrstahler 
államügyész, az osztrák fntballszövet- 
ség elnöke, aki először a futballbírót  
dicsérte mep és aztán azon sajnálko
zott, hogy Biró nem fékezte magát 
és megütötte Sestát. Neki a m agyar  
csapatból Balogh  tetszett a legjob
ban. Mindkét kapus szenzációs védé
seket produkált.

Végül beszéltünk Argent  angol fut- 
ballbíróval, aki kijelentette.

nem Látta Biró és Sesta össze
csapását.

A határbírótól kérdezte meg, mi tör
tént;, aki elmondotta, hogy Biró meg
ütötte Sestát.

— Természetesen játékosnak nincs 
joga elégtételt venni, — jegyezte 
meg Argent — ezért kizártam Birót. 
Egyébként csak a ler/nagi/obb elra
gadtatással nyilafkozhatom a magyar  
csapat teljesítményéről  és fatális 
balszerencsének minősíthető, hogy 
az első félidőben nem tudott több 
gólt elérni..

P a ta ky  K á ro ly

A válogatottjait nélkülöző Újpest 
vereséget szenvedett Temesvárott

Ripensia—Újpest 4:1 (0:1)

Temesvár, október 10.
(A Reggel tudósítójától.) Vasárnap dél

után a válogatottjait nélkülöző Újpest, 
csapnia Temesvár ott jól szolt, a Ripensia 
ellen. Az újpesti csapat csak a elfiő fél
időben bírta az iramot és

sikerült is l:0-ás vezetést szerezni a 
kitűnő ellenféllel szemben.

Szünet után azonban a budapesti csapat 
fedezetsora kifulladt, a temesvári együt
tes döntő fölénybe került.

Az egyetlen újpesti gól az első félidő 33. I

percében esett: Kocsis sarogr ligásából a 
labda Tóth elé pattant, aki a hálóba rúg
ta a labdát (1:0). Szünet után a harmadik 
percben Schwarz lövését Sziklai- kiütötte 
és a jól helyezkedő fíindea gólt rúgott- 
(1:1). A tizenharmadik percben ismét tíin- 
dea lövése eredményes (2:1). A 15. perc
ben Dobni rúgott gólt, majd Schwarz lö
vése talált utat a hálóba.

Újpestben
Sziklai gyengén védeni,

a hátvédek is csak a mérkőzés elején vol
tak jók.

Szimultán mérkőzést „élvezett
a fiókderbi közönsége

Ferencváros B—Hungária B 7:3 (2 :2 )

n

(A Reggel tudósítóját ól.) Érdekes mér- I 
kőzés volt vasárnaj) délután n hngáriaúti 
pályán. A Ferencváros és a Hungária 
itthonmaradt játékosai küzdöttek egymás 
ellen a B-csapatok számára kiírt Aschner- 
serlegért. A zöld-fehérek csapatában majd
nem mindenki játszott: Tihanyi — Tutrai. 
Győri — Hámori, Szirmai, Lázár — Tán
cos, Kis, Székely, Toldi, Gyelvai. A Hun
gária összeállításának érdekessége, hogy 
játszott az újonnan szerződtetett »szem
üveges játékos«, Partos i>. A Hungária 
ezzel a c s a p a t t a l  állott, fel: Újvári — Kál
lai, Kiss — Zimonyi, Somlai, Negycsi. 
Titkos, Bartos, Dudás, Horváth II., 
Szabó III.

A fiókderbi körülbelül ezer néző, a két 
csapat, leghűségesebb hívei előtt kezdő
dött. Eleinte meglehetősen unalmas volt 
a játék, úgy, hogy a nézők az állóhelynek 
arra, a részére vonultak, ahonnan j d le
heteti látni a szomszédos 1/SzKltt pályán 
folyó svéd—magyar atlétikai versenyt. Az 
első gólt Gyelvai lőtte (1:0), de Szabó 111. 
hamarosan egyenlített (1:1). A Ferencvá
ros támadott tovább, de a játékosok köny-

nyedén vették a játékot, s így nem esett 
gól. A vezető golt a kék-fehérek érték cl 
Titkos révén (2:1). Majd a változatosság 
kedvéért Toldi egyenlített (2:2). Kis iz
galmak támadtak Kőhalmi játékvezető in
tézkedései miatt s azután vége volt a fél
időnek.

Szünet után a mérkőzésen kívül újabb 
remei: szói okozás akadt a nézők számára: 
az MTK klubliáz terraszán szóló rádión 
keresztül az osztrák—magyar közvetítést 
hallgathatták. A játék közben elég válto
zatos. A 18. percben ismét a Ferencváros 
szerezte meg a vezetést, Kis tölt szép golt. 
3:2. A 20. percben Gyetvai eredményes. 
4:2. Majd (íyőri a tizenhatoson belül fel
vágta Dudást, a bíró tizenegyest ítélt, ezt 
azonban Szabó III. Tihanyi kezébe lőtte. 
A 35. percben Székely, egy pere múlva 
Kiss szerzett újabb gólt. 6:2- A mérkőzés 
végo előtt Dudás szépített. (6:3.) Végül 
Kiss beállította a végeredményt.. 7.3.

Egyik csapat sem igyekezett nagyon. A 
Ferencváros így is könnyen győzött. A 
Hungáriában Kegyest és Somlai nagyon 
rosszul játszott.

Az Európa-Kupa állása:
3. Magyarország
2. Olaszország
3. Ausztria
4. Csehszlovákia
5. Svájc

6
3
5
5
5

4
3
2
2

1
1

2
2
5

22:15
7:2

12:12
14:15
10:21

6
5
5

Profiliga eredmények: Váci Remény
ség—Salgótarjáni RTO 3:2 (1:0). Székes-
fehérvári ARAK—Váci SE 3:1 (0:1), Diós
győri VTK—Erzsébet FC 4:1, Vac FO— 
Simontornyai RTC, 2:2, Osepel—Drogisták 
8:0.

58.9 mp-es kitűnő eredményt úszott va
sárnap Fiseher a brémai úszószövetség 
versenyén.

Galambos nyerte a BSzKRt. 25 kilomé
teres futóversenyét. Ideje 1 óra 28 p 
47 mp.

Két érdekes mérkőzés volt. vasárnap 
Hódmezővásárhelyen. DLASz—KOUASz 
8:3 (1:1). Ifjúsági labdarúgó mérkőzés. —

Szeged —Budai „11“ 2:1 (0:0)
Szeged, október 10.

Az első félidő unalmas, téleknélkiiti já
tékkal telt el. Inkább a Szeged volt fölény
ben, do csatárai egyetlen támadást sem 
tudtak eredményesen befejezni. Így a 
félidő gól nélkül végződött. Szünet uhut 
a J5. percben Ligeti kézzel leütötte a 
tizenhatoson betűt a labdát, figner játék
vezető tizenegyest Ítélt. Gyarmati értéke
sítette. 1:0. Ezután Vértes odarohant a 
bíróhoz, izgatottan reklamált valamit, 
mire a játékvezető lekütdte a pályáról. A 
34. percben Ligeti és Nagy az egyik táma
dás után összeverekedett: a bíró őket is 
kiállította és egyúttal tizenegyest Ítélt a 
Budai 11 ellen, minthogy Ligeti volt a ve
rekedésnél a. kezdeményező fél. A tizen
egyest ismét Gyarmati rúgta a hálóba. 
2:0. A 42. percben végre Hidasi révén a 
Budai 11 is gólhoz jutott. 2:1.

Hagy, Uuzdelu*ek
a UKXÿyac sza&adPotyásu 

f t i c k ó z ó f a f a k s á t y M *
(A Reggel tudósítójától.) Vasárnap egész 

napon át tartó küzdelemben tartották 
meg Magyarország szabadfogáséi birkózó- 
bajnokságait. Nagy meglepetést keltett, 
hogy Viíicze, a válogatóit csapat tagja 
Prókától, vereséget szenvedett és sérülése 
miatt vinszalépett a további küzdelemből. 
Lőrinc,z és Zombnri, a két olimpiai bajnok 
nem indult. Este nyolc órakor álltok fel 
a döntő mérkőzésekre, amelyeknek során 
a légsúlyban Tóth (UTE) szerezte meg a 
bajnoki rímet. A nagykő/,épsúlyban Só
vári (Húsos) remek küzdelem után le
győzte Kovácsol (R. Vasutas). A bajnok
ságért Finyákkat kell megküzdenie. A 
könnyüsúlyban Fermez  (BSzKRt) és Tóth 
(BSzKRt) között dől el a bajnokság. A 
kisközépsúlyban Kálmán (UTE) nyerte a 
bajnokságot. A kisnchézsúlyban Riheezkt 
(MAVÁG) a bajnok, a nehézsúlyban pe
dig fíóbis (B. Vasutas) szerezte meg a 
büszke rímet.

Döntetlen
a Postás—BSzKRt

mérkőzés
FTC—MTK 4:0 (2:0). Hungária út. Játék

vezető: Rubint. Góllovő: Pyber (3), Vo- 
nyák.

Drasche—Ganz 1:6 (1:0). Tárna Ueca.
Játékvezető: Szécsi. Góllovő: Vocz<k.

IJAITE—SzF(J 1:11 (0:0). Miklósiéiig. Já
tékvezető: Heisz. Gól lövő: Magyar II.

MÀVAU—SzAC 1:1 (1:1). A öbanyai út. 
Játékvezető: Topschcr. Góllovő; Muszka, 
illetve Kovács.

MAFC—KAC 2:0 (2:0). Bertalan ueca. 
Játékvezető: Kantok. Góllovő; Vizy és 
Magyar.

WSO-EMTK 2:2 (1:0). Erzsébet, ueca.
Játékvezető: Simányi. Góllovő; Tóth, Da
rányi, illetve ilrotkó és Tócsik. Botrányos
mérkőzés.

PTBSO—Cs. MOVE 5:0 (2:0). Pasaréti út. 
Játékvezető: 1 Véber. Góllövő: Ondruw (2), 
Bodor (2), Borbán. Szandtnert (Cs. MOVE) 
durvaságért a bíró kiállította.

ZSE—URAK 3:1 (2:0). Urak-pálya. Játék
vezető: Mandl. Góllövő: Fokoes 111. (2), 
Fekccs 11., illetve Nagy.

III. kér. TVE—Goldborgor 1:1 (1:0). —
Nagyszombat ueca. Játékvezető: Stern. 
Góllövő; Kleisz, Illetve Bőr II.

POSTAS—BSzKRt 1:1 (1:0). Lóverseny 
tér. Játékvezető: Sólymos. Gól lövő: Vár- 
konyi, illetve Tóth. Pásztói (BSzKRt) egy 
11 est kihagyott.

Paniutlpar—MSC 2:0 (1:0). Horthy Mik
lós út. Játékvezető: Boron kai. Góllovő: 
Gromseh és Ströok (U-esbőI). Az MSC dur
ván játszott.

Testvériség—Vasas 4:0 (1:0). Tatai út.
Játékvezető; Gillányi. Góllovő: Osées, Ke
resztes (2), Nádas.

BLK—B. Vasutas 3:2 (3:0). Szönyi út.
Játékvezető: Viezcnik, Góllövő: DoszpAI, 
Zűrién (2), illetve Gyarmati és Mravcsák, 

UTE—HAO 2:1 (1:0). Öv urea. Játékve
zető: Polgári. Góllövő: Aranyosi őr Sala-

VtdÓSPORMC.
Dragonyos nagy stílusban nyerít 

a Budapesti dijat 
Titok második, Pilátus harmadik

Részletes eredmény:
T. Lágymányosi dij. 2000 P. IkOO m. 1, 

Sirató (1*A) Telt seliik, 2. Ci ró Pi's) Esdi, 
3. Kordiáiul (IV2) Gutái. Km.: Ultimo G.
3 h., 5 h. Tot.: 10:22. Befutó: 10:130. Cirei
vezet az egyenes közepéig, ahol Sirató
élro áll és könnyen nyer.

II. Pehely dij. 3000 P. 3200 m. 1. Sokra-
tes (p) Telt seb ik, 2. Búvár (2) Sohejbal, 
3. litackic (10) KIimseim .). Fm.; Medici 
és Fütykös. 6 h., % 1)., 1 h. Tót.: 10:19, 
12, 14. Befutó; 10:34. Váltakozó sorrend
ben halad a mezőny az egyenes elejéig, 
ahol Sokrat cs veszi át a vezetést és fölé
nyesen nyer.

Hl. Budapesti dij. 30Mo P. 1300 m. 1. 
Dragonyos (6) Szentgyörgyi, 2. Titok (6) 
Gutái, 3. Pilátus (10) Klimscha A., 4.
Bernadotte, 5. Credo. Fin.: Bársony, 
Alaska, Satum, Duce, Dugó, Potlebrad, 
Turandot. 1V« */« h., V* h., nyakh. Tót.:
10:67, 50, 36, 51. Befutó: I—II. 10:5252. T— 
III. 10:1984. Ezer méterig a külső start
helyről indult Beír son y  fölényesen jár a 
jól zárt mezőny élén. Ettől kezdve foko
zatosan visszaesik. Távnál Titok As 
Alaska vaunak fölényben, de a nagy len
dülettel versenybe küldött Dragonyos pil
lanatok alatt lelépi őket és nagy stílus
ban nyeri a versenyt. Podebradot m°g 
Carslako sem tudta elhozni a starttól, mi
nek következtében nem vett részt a ver
senyben. Pilátus az utolsó métereken fu
tott fel harmadiknak, Bársony pedig még 
helyezést sern tudott elérni.

I v. Kétévesek októberi nagy handieapjr. 
1000 /’. 1301) m. 1. Föhn (2) Se hej liai, 2. 
B l o n d e  Kalhrcin (8) KIimedia A., 3. Vir
tus tt. (12) Keszthelyi. Fm.: Egyetlen, 
Aratás, Arizona, Ravasz, Aviso, Virulj, 
Bea rua isse, Si her es I run. 3 h., •s\  h., 3 
h., h., Tot.: 10:31, 19. 39, 49. Bdutó:
T—II. 10:234, T—TTT. 10:438. Föhn végig 
vezetve nyerte a versenyt a táv után jövő 
Blonde Kathrein ellen.

V. Eladók handicap je. 1300 P. 2000 m. 
1. Idler (lVt) Keszthelyi éH Sirály II. (3) 
Csömöri, 3. Ala mund (4) Alt. Fin.: Csa- 
tártó, Csók os .lui is. Salome, Gyergyó il. 
és Bomba. Holtversenyben nyerve, 2V* 
hosszal 3-ik. Tót.: 10:10 idler, 10:23 Si
rály II. Helyre: 10:13,15,20. Befutó: Id
ler*—Sirály II. 10:28, Sirály II.—M er  
10:59. Csókás Juli» vezetésével halad a 
mezőny az egyenes közepéig, ahol Sirály 
ff. jut vezetéshez és ;i táv után üldözésére 
indult tdhrrel  holtversenyben éri el n 
célt.

VI. Handicap. 2500 P. 100a m. 1. Epizód 
(5) Pfendler, 2. Dongó (3) Fdling A., 3. 
Desperado (6) Teliseink. Fm.: Pénz, Sze
renád, Medina, Farandole, Adamas, Nap
felkelte, Dénes, Sylva, Argument, Hédié, 
Széltoló, Pozör és Babvirág. 1 h., */« h„ 
I h.. Vi h. Tót.: 10:19, 19, 22 , 25. Befutó: 
I —1 1 . 10:101, I II r. 10:232. Szerenád, Ada
mas és Dongó színei láthatók az élen 700 
méteren keresztül. Táv közelében Epizód 
tört az élro és biztosan nyert.

Carslake az Angliából magával hozott
pehelykönnyű, értékes bőrből készült, 
nyergét magyar kollégáinak ajándékozta 
azzal, hogy azt egymás közt sorsolják ki. 
A szerencse Eseti Győzőnek kedvezett 
s iga az értékes nyereg az ö tulajdonába 
kerüli.
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